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- De hat ki az tata? kérdi a leany, athajolva azadsn, s kedves mosolylyal tekintve rea a
téabzo folott, ki az, a ki ezt a terjedelmes leveletrjgdzonséges dologra nem szoktak ennyi
tintat pazarolni.

- Ki lenne mas, édesem, mint a te unokabatyad,dJeelaney, az én egyetlen testvérbatyam-
nak a fia s a csaladunk feje!

- Nagy ég, mennyi tiszteletet parancsold cim! vieZoa leany nevetve. Es ugyan mi monda-
nivaléja van ennek a mi kitdnrokonunknak négy surin teleirott oldalon? Az arébdélve
(teszi hozza hamisan), nem igen kellemes dolgokatdmAz el§ pillanatban azt hittem,
hogy szamla.

- Még annal is rosszabb, viszonza mr. Delaney naghyan.

Most 6 hajlik &t az asztalon a lednyhoz, s minthogy azahkeskeny, az arcuk majdnem
0sszeér. Aztan nyomatékos suttogassal teszi hozza:

- Idejon néhany napral...

- Micsoda? ldejon néhany...? Oh lehetetlen! Add adéevelet, sz6l Delaney kisasszony,
székéél folugorva.

De az édesatyja kérlelve utasitja vissza egy kédulattal.

- Ejnye, édesem, hat nem tudsz egy pillanatradtmelel lenni? Nem? Hiszen tudod, kis
hercegh, hogy ha zavarba ejtesz, sohasem fogom tudni nggaréeni... Varj, majd fol-
olvasom... Ejnye, hol is hagytam el?...

Nézi a levelet, melyen nagy piros cimer és merésinps iras lathato.

- Hm... igen... ,Hogy annyi év multan lathassan?”dnHm... ,Es megismerkedhessdinnel
meg az unokatestvéremmel”... Hm... ,Mide sorokat megkapja, mar utban leszek”...

Leteszi a levelet s tragikus arccal tekint leanyéara
- Nora, ez azt teszi, hogy két éra mulva itt lesz!

- Két 6ra mulval... Oh, tata, az lehetetlen! szd&isahercegf, folemelve bajos arcat s nagy
szomoruséaggal tekintve atyjara.

Az a pompas, incselkédokedv, mely az imént még megvolt benne, odadetielyét komoly
aggodas foglalta el.

- Bizony, édesem, magam is szeretném hinni, viszomz Delaneyszintén. Valtig mondo-
gatom magamban, hogy lehetetlen, de azért mégisdéim, hogy nemsokara itt lesz.

Leverten tekint szét a tagas, szegényesen butbrozeglehaisen rideg kilseju teremben, a
melyben reggeliznek.

- Azt mondja, hogy utban van, és semmi kétségeasdienne, hogy utja véget is fog érni,
még pedig nalunk. ldejon, az bizonyos...

Az Oreg ur egyszerre csak kdpenyeget fordit és sednyo tekintettel néz lednyara, a mint
folytatja:



- De hat mért is ne jonne? Szeretném tudni, kihalétitt szivesen, ha nem a tulajdon
vérunket?... Igazan mondom, kis heraggosodalkozom rajtad, hogy olyan kevéssé vagy
vendégszerét foképp, midn az egyetlen unokabatyadrél van szé!

- Nagyon gazdag ember, tata? kérdezi a kis heécegabusan.

Semmi meglefdést sem arult el a miatt, hogy atyja érzelmeimlyatelen atvaltoztak. Talan
hozza van az ilyesmihez szokva.

- Gazdag-e? feleli az dreg ur nemes elszantsaglat. csak Kézus! Az én szegény boldo-
gult batyam, a Delaney-csalédf biliszke cim, Nora, folér akarmelyik hercegi dgdtggal...
no, de nem azt akartam mondani... Az én szegémogult batyam, a ki olyan szép szal em-
ber volt, hogy parjat kellett keresni... &mbar émgtelenségslem, hogy dicsérem, mert...
hm... mert mindenki azt mondta volt, hogy hasonktlegymashoz... Nos hat, azt akarom
mondani...

- Miért nem mondtad te mindezt nekem mébeblis?

- Hat, édesemj régen meghalt, te nem is tudsz arra @edemlékezni, és kinos dolog a
fiatalokkal azokrdl beszélni, a kik voltak s ninnsk tobbé... Miditt meghalt, Bll vett egy
angol leanyt, a kinek sok pénze és toméntelen éksadt... Terence batyamnak maganak is
igen szép birtoka volt itthon Irorszagban, a riefeagysaga pedig odaat Angolorszagban még
két nagy vagyont orokolt a rokonaitél. Es mindezstoar a Denis 6csémé, vagy legalabb az
oveé lesz.

- Rettenetes! kialt fol a leany kétségbeesettemird most6 is szomoruan néz koril a
szegényes ebdilien. Fiatal még? kérdezi azutan.

- Ugy gondolom, huszonhét korul lesz, ambar nermn igagyok mar tisztaban az évek
folyasaval. Annyi bizonyos, hogy nagyon fiatal voiég, mikor szegény édesapja meghalt;
még alig btt ki a szoknyabal.

- Hat az édesanyja milyen? kérdezi a kis heréegreg egyre mélabusan.

- Nagyon szép és nagyon kedves asszony volt ak§jazi comme il fauturiasszony, s a
mellett j6 lélek is. Bizony majdnem meghasadt aeszimikor szegény Terence 6csém meg-
halt. Azutan magéval vitte a fiacskajat Angolordmgott neveltette s folyvast ott tartotta
azota, kivevén mikor kilfoldi utazasokra bocsatotta

- Es sokat utazott? kérdi Nora ujabb aggodassal.
Szoérnyen kezd mér félni étta félangol unokatestveit

- Ugy gondolom, igen. Azt hallom, hogy a vildg nabip részét beutazta. Mikor legutébb
hallottunk feble, Pekingben volt. Emlékszel ra, Nora, ugyebar?

- Nem emlékszem. Nem is hiszem, hogy valaha goamaololna red, viszonozza Nora
negédesen. De ugy latszik, ezentul kénytelen legiatbet foglalkozni vele a gondolataim-
ban... Mit gondolsz, tata, meddig fog itt maradni?

- Lassuk csak...

Mr. Delaney ujra megigazitja sasorran a papaszesrisinét kezébe veszi azt a bombat, mely
levél képében a hdzaba csapott...

- Aha, itt van ni... ,Reménylem, ott maradhatok-&gy napig”...

Mr. Delaney, miutan ezt elolvasta, ravasz hunyesia pillant at a levél folott leanyara, s
hozzéateszi:



- De ne higyj &m neki, kis hercegm... Fogadni mernék, hogy itt marad egy hétig!

- Nem csodalkozndm én méar semmin, mondja Nora bheasz Mondhatndd mindjart, hogy
egy hénapig marad itt... De mégsem (teszi hozzénemaan), elég lesz neki a mi hazunkban
egy nap is.

- Badarsag, Nora. A te unokabatyad, reménylem, al@n ember. De megvallom, mégis
egyetértek veled. Attol félek, hogy ez a kornyedssé... kezdetleges lesz neki...

- Rosszul fogja itt magéat érezni, egésziti ki Nora.

- Nem bannék mar semmit, ha csak az ebédl felugodt lehetnék, mondja a hazigazda
idegesen. De mi a manaét csinalunk, ha a mészarammkad egy darabka megennival6é hust?
A juhhusa, megengedem, elég tisztességes, de almad.. oh, az mar...

Es levertségében be sem fejezi a mondatat.

- Tokéletesen igazad van, tata. De ne félj, vaartblken egy tyukom, az j6 husos; a mi pedig a
marhahust illeti, magam megyek el Mickeyhez és nmglom neki, hogy élet-halalkérdékr
van sz06, s adjon mar egyszer életében jot is.

- JO! kidlt fol lelkesllten a hazigazda. Hej, csdfics jobb eszkdz az asszonyi nyelvnél, hogy
az embert észre téritse; a mi pedig kulondsenmngdtredet illeti, tapasztalasbdl tudom, hogy
le tudnad...

- Oh, tatus! Lam csak, hat olyan hazsartos vagyek é

- Azt akartam mondani, hogy le tudnad csalni mégaalarat is az agrol! vagja ki magat
nevetve az apa.

- Te koponyegforgatd! vag vissza a ledny vallvomNa.csak vigyazz, bajod ne legyen, a mig
én odajarok, mert rogton lemegyek am a faluba, eretgini egy juhcombot és tiltakozni a
rossz marhahus ellen.

- Hallod-e, kis hercegh... Nora te!l... Edesem!... Ne siess hat ugy! kidna az apa, miutan
hasztalan prébéalta megfogni a ruhdjat. Hiszen ro&grondanivalom van... Az a fiatalember
minden bizonynyal nagyobbszeriibbet var, mint a hnivieneki szolgalhatunk... Eft persze
nem tehetlink, de azt akarnam, hogy... hogy addbgjobb szinben lasson benniinket, hm?...

Elvorosodik kissé, a mint ezt mondja, s mintegydamatkésen tekint a leanyra.

- gy példaul... folytatja félénken, egy kis virdg ebédi-asztalon igen j6l veszi ki magat, no
nem igaz?2. Aztan meg a régi ezustkészletiikis van még valami az almariomban, ugye-
bar?... Es ha van valami szép fehér ruhad, aranyedd fol az ebédhez, megteszed?... Nem
szeretném, ha azt gondolna, hogy nem tudjuk a mddjdnodunkban nincs is...

- lgazad van, viszonza Nora melegen. Nagyon j@kéén a viragok elrendezéséhez, a régi
ezlstot pedig magam fogom fényesre csiszolni délitdnmig te magaddal viszéd egy kis
sétara. Hanem aztan j6 hosszu legyen az a kistaéa!... Es, ugy-e, j6 lesz az a juhcomb,
mit gondolsz? Eiszor is nagyon mutatds, azutan meg sok van rajaa@g/ot sdhajtva) joizl
is... Es, mit gondolsz... azaz, hogy nem... neraeiis hogy nagyon jol értenék a leveskészi-
téshez.

- Dehogy, galambom, inkabb pompés leveseket tuésziteni! biztatja az apa (Isten bocsassa
meg a bunét!). De nem hiszem, hogy valami nagygndak toédni a levessel. Egy j6 comb,
meg egy pudding. Remek puddingot csinaltal a magéwnap.

- J6. Holnap pedig majd gyumdlcs-omlettet csinalok.mi a holnaputant illeti... de remény-
lem, hogy holnaputan méar elmegy... Mar tudniillie, akar. De reménylem, hogy akarni fog.



- Reménylem, mondja a hazigazda, hogy Bridgetnéissra le magéat.

- Ez a rossz szokésa, sajnos, megvan. De reménialegry, ha utbléri is ez a szerencsétlen
rohama, nem lesz zajos. Legutdbb is, emlékszed? tatyan szornyliséges volt, hogy Mari
rosszul lettdle a Iépcén és azt mondta, hogy nem tud folszolgalni az asta

- lgaz, igaz. Mari nagyon gyonge teremtés, monggdiden a hazigazda.

Nagyon szérakozottnak latszik. Vilagos, hogy a &gjészen mas, nagy gondolatokkal van tele.
- Szeretném tudni, hogy hol a mandban lehet? satdglvégre.

- Kicsoda, tatus? kérdi érdéklve a kis hercegn

- A fehér mellényemet, azt régtérsdludom rantani, mert rajtam volt, mikor legutéblodio
Kilgariff itt volt s a rendes vasarnapi mellényenmetm tudtam megtaléalni. A frakkom is,
tudom, ott csiing az ajtbm mogott; de hol a csodéddaet a fekete nadragom?

- Frakk? fekete nadrag? Csak nem akarsz talan miadédhez frakkba 6lt6zni? kérdezi a
leany, ki annyira elbdmul ennek az igazi angol gdatthak a nagysagan, hogy dnkéntelendl
roskad le a legkdzelebbi székre.

- De bizony! felel a hazigazda nagy méltdésaggat. tAlan azt higyje rélunk az unokadcsém,
hogy nem tudjuk a modjat? Ejnye, Nora, ezt nenehitvolna fedled!

- De rosszul fogod benne magadat érezni, viszorears, mély részvéttel nézve végig édes-
atyjan. Hiszen az az 6lt6zet olyan rettenetesek. szl

- A buszkeség nem érez kinokat! feleli a hazigamgy elszantsaggal. S ha szenvedni fogok
is, j6 Ugyért szenvedek... Még egyet, heréegnaz ebéd egy perccel se legyedbbl hét
oranal.

- Hét orandl! Oh, hiszen Bridgetné akkorara végkegalesz, Mari pedig azt fogja hinni az
ebédbl, hogy vacsora!

- Hiaba, arr6l mar nem tehetiink, sz6l a hazigabdazkén egyenesedve fol. Okvetetlendl
magasan kell hordanunk a fejinket. Hadd lassa déggmk, hogy mi is tudjuk a&m, mi az
urimad.

A hercegiinek ez mar sok. Lesujtottan tart az ajt6 felé éwsitavozik.



A mészarossal valo értekezése viharos és hosszasiddinetett, mert még nem tért vissza,
mikor a Delaney-csalad fiatal feje megérkezett.

Ez az ifiju ember, nem is sejtve, hogy jovetele migy esemény a hazban, féltizenkeit
robog a kapu felé, hol a hdzigazda fogadia.

A hazigazda! a ki egész déidl zsortobdott, dult-fult, s tette rettenetessé az idegesiMar
életét, ujra meg ujra kdvetelve a foszlott szaltngegek atkefélését és saros csizmaval
lépkedve rajtok, hogy a tisztogatas szikségességet kikertlhetetlenebbnek tiintesse fol és
Ugyet sem vetve a szegény Mari sirankozaséra, hisggn ha még tovabb keféli, nem marad
ott m&s, mint a csupasz padld!

A sokat szenvedett leanynak valéban nagy megkoriyébére szolgal, miesh kiinn a kavi-
cson kerékcsikorgas hallatszik s a hazigazda, restifezve most mar mindefirs csupan az
érked vendégre gondolva, kirohan, hogy tdvozdlje.

A vendég épp oly készséggel siet ez Udvozlés eagiik a kocsirdl és nydjasan mosolygo
arccal kdzeledik ismeretlen nagybétyja felé.

Emez az el$ tekintet utdn, melyet a fiatal emberre vet, nyombzegfeledkezik mindeét,
haztartasa szegényes voltarél meg arrél, hogy dégeasetleg rosszul fogja itt magat érezni;
csupan egy vagya van, hogy otthonossa tegye hapgékd szamara, ki annyira hasonlit &z
elhunyt, batyjahoz, ki olyan szalas termetl, olhaisztokratikus viseletli, olyan nemes
tartasu, és - egyszoval: olyan csinos legény!

- Hozott Isten, kedves dcsém! Orulok, hogy lathatBzinte megfiatalodom. Hiszen szakasz-
tott az édesapad vagy! Edes fiam, szép #dtdt hogy elgondoltad, hogy idejosz, meglato-
gatni egy 6reg embert.

Az ,6reg ember” szép feje bliszkén van hatraszegsaknem apai gyéngédséggel mosolyog
erre az unokadcscsére, a ki bar 6lesmagas, mdgyiadészal alacsonyabb, mént

- Gyer be, gyer be, mondja tovabb. Maga pedig L&inn, sz6l a bérkocsishoz, a kit j6l
ismer, miként mindenkit az egész grofsagban, kinihjatra a konyhaba s varjon az ebédjére.

S mialatt a Klépc$in folvezeti unokadcscsét abba a tagas, rideg leglpes melyetk itt
Ballyhichben szalonnak neveznek, viddman beszaliov

- Kedves Denis fiam, mennyi eszténzhjlott le, midta utoljara lattalak! Apré legénykeltal
akkor, de méaris olyan, mint most. Rahagységa... kedves anyad hogy van?

- Kbszo6ndm, nagyon jol. Legszivesebb Udvozletétlikiihnek és unokahuganak, s reményli,
hogy most, miutdn egy darabig, Irorszagban maradoek lesziink tobbé olyan idegenek
egymasra nézve.

- O mindig folotte szeretetreméltd volt, viszonozzaéaigazda, kissé 6sdi, de tetésatidva-
riaskodassal. Hat te?... (s rokonszenves, fltkéslzntettel nézve rajta végig, vallara teszi a
kezét)... mennyi ids is vagy? Hiszen, igaz, tudnom kellene, de hidbgyon kezdek felej-
teni. Huszonhét, ugyebér?

- Elég jol eltalalta, s ha van is némi tévedés bglman, az csak hizeigrdm nézve, mert
huszonnyolc éves vagyok. Ebben a korban inkabbldiab, semmint idsebb szeretne mar
lenni az ember egy eszténetl.



- Ugyan mar!... Mi az a huszonnyolc eszt&hdvikor én annyi ids voltam, még suhanc-
gyereknek tekintettem magamat, még pedig a javdbéti hozza az 6reg ur vidam kacajjal,
melynél csengbbet az egész koérnyéken nem lehetett volna haleite nagyon, faradt
lehetsz, édes fiam, és bizonyosan éhes is... Ejiyge... csak tudndm, hogy a kis herdegn
iz€ no... Tundike... mar mint Néra... az unokat&std hova lett, mindjart...

- Oh, nekem semmi sem kell, siet a szavaba vagnisD&ggazan mondom, semmi sem kell,
k6szonom. Corkban haltam meg s ott reggeliztengyséeaval ezéitt. Onnan idaig valéban
nem nagy faradtsag az ut. A legcsekélyebb bagygaitsém érzem. Hanem az utazas utan jol
esnék egy kis séta - mar tudniillik, ha 6n éppemesine hazulrol.

- Rendesen ilyenkor szoktam kinn szétnézni, hoggralzerek dolgoznak-e, viszonozza a
hé&zigazda tuntétnyugodtsaggal. Nagyon sok lusta fickd van kdztlka igazan velem akar-
nél tartani... de 8bb mégis kellene valami... egy pohérka ital, vagy..

- K6szondom, dehogy kell, nevet Denis, s nagybdtgjgaba oltve a karjat, a nyitott Uvegajtd
felé tart vele, a mely szinte egyszerre kilép az ember a pazsitra.

A fiatalembernek az az érzése tdmad, hog§ aagybatyjaval 6t perc alatt egészen bizalmas
viszonyba lehet helyezkedni.

- Gyonyorl! szél Denis, megallva, hogy bamulhassadves latvanyt. Kitid izlést kerté-
szik lehet.

A hazigazda elneveti magéat.

- Mondd ezt a hercegnek s holtodiglan baratnéddéa teszed vele. Kerté&shirony nincs; a
mit itt latsz, az mind a®# kezemunkaja. Nem Ultet, nem apol, nem nevel itkissemmit,
csaké. Mondogatom is neki, hogy a virdgok bizonyosaneigknés szeretikt, mert kiilénben
nem nyilnanak olyan pompasan, nyilvan valami titkasazslattal igézi megket, hogy igy
virulnak.

- Hogyan? Mindezé maga csinalja?
- A legutolsé gyomlalasig! ésiti szereb bliszkeséggel az apa.

- Izmos egy leanyzé6 lehet, gondolja magaban Defssborzadassal képzeli el a termetes,
szélescsontu lednyt, a kinek valoszinlleg voroa gayan hozza s kivél nemsokara rokoni
érintkezésbe lesz kénytelen Iépni.

Aggodva gondol arra i miértét édesanyja idekildte, hogy tudniillik ejtse fodlgwigye el
az 6 varukba ezt az amazont vendégnek. Elképzeli aziredmes kétségbeesést, melylyel
anyja ezt a vendéget nézegetni fogja, meg azt lzéfémast, melylyel a finom izlésl, kényes
Katalin lenéz majd reé...

- Sok tehetség nyilatkozik benne, mondja aztan tigsan, magaba fojtva egy s6hajtast.

Az 6reg ur, mivel a kutyairél megfeledkezett, vassrdul a hazba, Denis pedig folytatja utjat
a domb felé, melyil pompas kilatas nyilik.

Feletajan jar mar a dombnak s jobbra-balra éldel sz6rakozottan szemlélve az aranyszini
bokrokat, melyek a domboldalt tarkitjak, réidegyszerre egy baloldalt elhuz6d6 magéfalk
tetején magara vonja valami a figyelmét.

Keskeny, barna kéz az.



Alig ér ra ezen elcsodalkozni, néid a kéz utan egy arc emelkedik a fal folé.
Es milyen arc!

A kéz efisen fogddzik a falba, s fiatalsaggalowerl és kecsességgel teljes hirtelen mozdu-
lattal egy karcsu alak szokken f6l a napfénybetkoffol s ala a fal tetején, mintegy ideges
sietséggel keresve valami alkalmas helyet array baganyaftldre leugorhassék.

Kicsi, gyermekded alak, kdnnyt, egyszeri kartoripang mely sokszor latta mar a szapulot,
de azért friss és ropog0s és a falusi varninden lgyetlensége mellett sem tudja teljesen
elrejteni az alak kecsességét. Epp ily kevésséhalia el az idomtalan falusi &pa kicsi,
keskeny, arisztokratikus lab szépségét.

Denis ezt az utdbbi észrevételt csakdkdsteszi magaban. E pillanatban semmi egyebet nem
lat, csak azt az arcot.

Van-e még szem, a mely ilyen tiszta, ilyen vilagagrke, ilyen mély volna? Mily folséges az
a r0zsaszin arnyalat, mely a hosszu pilldk alatt Yahullamzatos gesztenyeszin haj, mely a
bubos fehér irdkoto aldl kiduzzad, alig takarja el a széles, alacsasyges homlokot meg a
csinos két orcacskat, melyek ugy ki vannak piruhaat a vadrézsa. De mindenekfolott a pici
sz4j kedvessége, mert olyan mosolygo, olyan gygngigdn nemes metszésu, olyan lagy és
olyan piros!

Ezt az egész képet pillanat alatt szivja magabsodal6 szem, s e pillanat alatt a leany elha-
tarozta, hogy hol fog leugrani. Maréet is hajlik, még pedig olyan helyen, a melyet Beni
veszedelmesnek tart és az ugrést elkialtja magat:

- Le ne ugorjék... Nagyon magas.
A ledny megddbben. Ez a vératlan hang majdnemattets vele az egyensulyat.

Hirtelen a hang felé forditva fejét, szeme talalkaz fiatalember szemével s tekintete mint-
egy meghivolve tapad rea majdnem egy egész percig.

Vajjon ki lehet és mi hozta ide?

Megfeledkezett volt egy pillanatra a vendégul wambkatestveri, de most eszébe jut.
Lassan, igen lassan s6tét pir gyllemlik az arcdlmaiga el egészen.

Hat ez a magas, szép, nydjasarcu fiatalemberra@koa, a kibl 6 annyira félt?
Osztonszeriuen hajol feléje, kedves ajkandemgsolylyal.

- Maga Denis, szélal meg tisztacsengésl, de hatlajdnem panaszos hangon, a mely csak
kiegésziti egész megjelenésének kedvességét.

- Kiting! Eltaléalta! nevet a fiatalember, s csilibgzemmel tekint fol rea.
Megemelte a kalapjat s a leanynak ugy tetszik, hggyajadonfvel még csinosabb ember.

- Mindjart tudtam, a mint meglattam, mondja a le&lgnken, bar kissé diadalmasan. Maga...
maga ugy hasonlit tatdhoz... csakhogy egészen.mas..

Ezt az 6nmaganak ellentmondo leirast kedves mosdlghija &d.
- De maga engem nem ismert meg, folytatja szemyeisakifejes bolintgatassal. En...



- O kis fenségéhez, Ballyhich ufjghez van szerencsém! vag szavéba a fiatalembérl Ba
itélt meg! Hat olyan egytigylnek tart, hogy ezt s# pillantadsra meg nem lattam volna?

- De hogyan? hogyan? kérdi élénken a leany. Haéton kitalaltam, hogy maga kicsoda,
annak tobb oka van. &z0or is: vartuk; aztan meg a kdrnyéken nincs is fiafaslember, csak
az orvos segédje, meg az orgonista; végre pedgpnitiatatdhoz. De hogyan ismert meg
maga engem?

- Hat olyan otromba volnék, hogy fol ne tudnam isme&zt a nemes méltdsagot, a mely
megjelenésében nyilatkozik@lyan nagy szdmban vannak talan a herékghogy 0ssze
lehetnedket téveszteni?

- Oh, badarsag! vag szavaba némi méltatlankodaddalhercegi Ha nem akarja megmon-
dani...

- Nos hat, ugy gondoltam, azért ismertem meg, magda ismert meg engentstor, vallja
meg Denis mosolyogva.

- Ah, azért? Akkor hat sajnalom hogy széltam, maraljleany hamis mosolygassal, mialatt
szép szeme artatlan kacérsaggal van tele. Egyidaalorranal fogva vezethettem volna.

A kis hercegH, ugy latszik, sajnalja az elszalasztott alkalmat.
- Ott fonn a fal tetejeén? Hisz ott nincs elég hely!

- Jaj, erél eszembe jut, hogy tata el sem tudja gondolnighmaradtam! szél elkomolyodva a
leany. Alljon csak félre egy kicsit, hadd ugorjaen |

- Ugyan, kérem, ne tegye ezt, konyorog aggodvaDé&migedje meg, hogy segitsek. Kérem...
Kbzelebb 1ép a falhoz s egyik labat egy kialirdtéve, folebb emelkedik.
- Bizza csak magat ream. Majd leveszem én.

- Porcellanbdl vagyok talan s attél fél, hogy dal@ék térni? durcaskodik a leany, s azutan
vallvonva teszi hozza:

- No de, ha akarja... Hadd tegyem a kezemet arkarjégy ni... Ez talan megment a szornyu
halaltol... Nos, készen van?

A bluvds szemek incselkédn, a legcsekélyebb zavarodottsag nélkil mosoljogea,
j6llehet az arcuk egészen kdzel van egyméashoz.

Azutan egy gyonge kis nyomas a fiatalember kard@mnyl lebbenés, és a leany ott all
mellette a puha gyepen.

- No lam, csakugyan nem tért el semmim, szol ahkisegd, hamisul pillantva re4 a széles
fokots aldl.

Azutan, mintha egyszerre eszébe jutna valami,léirtelkomolyodik s kezet nyujt neki.
- Hozta Isten! mondja nyajasan, és még melegeldsanhozza:
- Tudja-e, hogy nagyon, nagyon orulok, hogy eljott?

- K6sz6nom, feleli Denis vidaman, bar ez a komalys#&glepi kissé. Ez a legkellemesebb
dolog, a mit nekem mondhatott. Annyira féltem atbh@lgy terhére leszek, vagy...

- Oh, dehogy...
- Es igazan, igazan mondja azt, hogy oriil az idgglemnek?
- Jobban, semmint kimondhatnam, felel komoly mdgalya leany.
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Ez a nagy, keresetlen nyiltsag amulatba ejti Demgstzan mondja ezt ez a leany? Valdban
olyan nagyon orul a& ittlétének? Ez a kedves, bajos, ig€yermek, a Ki...

- lgen, tata érdekében, teszi hozza gyongédenny,legyszerre szétfoszlatva a fiatalember
hiu abrandjaitO mindig ugy vagyott viszontlatni valakit az 6éveizs, kivalt pedig magat,
egyetlen testvérének az egyetlen fiat...

Elhallgat néhany pillanatra, azutan em néz rea s szeliden kérdezi:

- Miért jott?

- Nyilvan azért, hogy én vagytaét latni, viszonozza mosolyogva Deniséhlb is eljottem
volna mar, de mint maga is bizonyosan tudja, apafald 6ta anyammal Angolorszagban
laktunk, az utobbi években pedig nagyobbéara uttemgatHarom hénappal edél mikor
hallottam, hogy itt Irorszagban mily rohamosan tesz a viszonyok egyre rosszabbakka,

lemondtam arrél a szandékomrdl, hogy ujabb keleizast, teszek, s eljottem irorszagi birto-
kunkra.

- Kellemetlenségei voltak a bénrel?

- Igen, vagyis inkabb a tiszttartbimmal. De az eggymegy. Ama szornyl eset 6ta, mikor
szegény Meredithet, a régi tiszttartonkat agjtiék,... hiszen emlékszik reanincs nyugtom
az emberekd.

- Ugy emlékszem r4, mintha tegnap tortént volnafagyasztd gyilkossag volt az. Szegény
Meredith olyan sokaig €sdbkiesen allott ellent... és... (a leany arra elfedié) utoljara
bezuztak a... Oh, rettenetes volt az... Es dnreeng®g rettenetesebb, mint akérkire.

- Legyen rola megdizédve, hogy nem fogom ezt nekik elfelejteni, mormaijéiatalember a
foga kozt. Nos, Meredith utan egy Strong nevl eetpberolt itt, a ki vagy elvesztette a
batorsadgéat, vagy nem tudott banni az emberekkegyskét hdnap mulva lemondott az
allasarolOszintén szolva, nem veszebietrossz néven. Kinos dolog lehet: varni, hogy miko
gyilkoljdk meg. Az utols6 emberem, Monroo nevingam cserbenhagyott, ugy, hogy arra a
meggyzodésre kellett jutnom, hogy két hdnapnal tovabb sdéhentiszttartbm sem marad
meg, s igy elhataroztam, hogy magam Ul6k be akbeo természetesen felligyetartva
magam mellett - s megkisértem, hogy mire tudnékréni ezzel a néppel magam.

- Kerry nagyon rossz hely, mondja a kis heréegdhajtva.

- Ha r& lehetne bocséatani egy kis tengervizet, hmdgkosait az utolsé szalig elmossa, az
mindenesetre nagyd&lyére szolgalna, veti oda Denis konnyedén. Eggehzonban ilyesmi
nem varhato, s nekem meg kell kisérlenem, hogytehittek a sajat @&mbsl. Anyam eleinte
vonakodott odahagyni a szezon kozepé dandoni hazat és idejonni, de utébb ravettem,
rendbe hozattam a kastélyt, és most, hogy egy hétampagyunk itt, egészen megszerette a
régi hajlékot. En aztan, mihelyt egypar szabad makimalkozott, folhasznaltam az alkalmat
arra, hogy magat és nagybatyamat meglatogassamarayém kivansaga is volt.

- Mi pedig k6szonjiuk, viszonozza Noéra gyongéden.
Az utobbi 6t perc alatt, mialatt a fiatalember i#sa leany ideges aggodassal vizsgalgatta.

Igazan, Denis egészen mas, mint azok a fiatalerkparekets ismer. Az6 ujonnan foltalalt
unokabétyjaval szemben még Kilgariff sem ti memextéket, a ki pedig korahoz képest
szintén eleget utazott és tarsadalmi allasanalaf@gvigazidur megtestestilése lehetne.
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A fiatalember hangjaban, modora keresetlen és atiard kedvességében van valami, a mi
tetszik a lednynak, de zavarba is ejti. OlyannagzIl, mint a ki mindig csak kellemes, tet-
szebs helyeken volt. Hogyan fogja hat magat érezniyBatichben, az itteni szik viszonyok
kozt?

Komoly kérdés ez nagyon!

Gondolatai dire sietnek az ebédhez és vissza a mészarosnaéartett latogatasara. Valami
baljéslatot sejt abban, hogy a mészarosj azhizelgs modoraval, olyan allhatatos kdrmon-
fontsaggal tért ki az kivansaga él, hogy megnézhesse a megrendelt juhcombot. Szent

Isten! hat ha az a juhcomb még most is él és gyapjajdonosa még sértetlendl jar juhtarsai
kozott?

A kis hercegfiben elhiil a vér, a mint ezt elgondolja, s lelkirmgeebtt megjelenik az asztal-
ra keriib ragoés, élvezhetetlen siilt.

Unokabatyja ezalatt folyvast beszé& szdrakozottan felelget egy-egy igennel vagy nemmel
folyvast az alattomos mészaroson és alattomosségasskdvetkezményein tddve. Egy-
szerre azonban olyan kérdést intéznek hozz4a, atinedyesebb valaszt kivan.

- Nem nagyon csondes itt az élet?

- Csendes? Mar tudniillik unalmas? Oh, dehogy. Mjirebk a dolog és kevés hozza aé. id
Ott vannak a mindennapos kellemetlenségek s olglggregy nagyobb meglepetés, a mely
folriaszt benniinket az egyhangusaghol. Ma azortleamj hozza nyajas, kecses tekintettel, a
meglepetés igen kellemes volt.

Denis nem felel régton, legalabb szoval nem, dintete annyit mond, a mennyit kelts
talan tobbet is.

- Most, hogy latom magéat, folytatja a leany aka@dgzy mint a juhcombra gondol, tudom,
hogy nem olyan, a milyennek képzeltem. Egészenamder...

- Es mégis azonnal megismert, a mint ram pillantott
- lgaz, felel a leany nevetve, s megengedem, hadyzeld volt.
Denis is elneveti magat.

- lgazan? Hizelg volt? Kosz6ndtm a bokot. Mert e szerint nagyonoikas képzelt féllem.
lgy értsem-e szavait?

- Nem szandékozomékebb magyarazatot adni, viszonza kedves dacossagigainy. Ugy
hiszem, megelégedhetik azzal, hogy tlstént raismert

- Az a magyarazat, melyet erre vonatkozolag az iraéott, nem éppen hizélgVilagosan
mutatja, hogy maga engemet miként becsil. Valamotabnak tart az orgonistanal és egy
kicsikét kedvesebbnek az orvos segédjénél.

- Nem emlékszem, hodiedvesebbnekondtam volna, viszonozza Noéra nyugodtan.

Hangja olyasmit sejtet, mintha csatara készilneaAuirosabba, szeme fényesebbé lesz. JO
szerencséje Denisnek, hogy épp ekkor szemikbe tifika haz s vele egyitt a hazigazda is,
lihegve, de sugarz6 arccal, sarkaban egy falka eniféde kutyaval.
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V.

Elmult néhany 6ra. EIkolt6tték a déli uzsonnattsidriek a pazsit-terraszon, meiytelatni a
kertre, s joizten fustdlnek. Mar tudniillik csalkét férfi, mert Nora nincs jelen. Nyilvan hazi-
asszonyi tisztében faradozik.

A hazigazda ratért azkedvelt targyara, azaz szidja Irorszagot, megeket, mint a bokrot.

- De ezen a vidéken meglebiseén nyugodt a nép, ugyebar? kérdezi Denis, a rginseabad
masodperce akad a szoélasra, mialatt a hazigazdkotiss hapog. Mi otthon igen j6 véle-
ményben vagyunk Cork gréfsdg néfiéDerék, egyeneslelklii emberek, ugyebBizetik a
haszonbért rendesen...

- Haszonbért? kérdi vissza megiext mr. Delaney. Ejnye ni, miknek nézedsket? Haszon-
bért fizetni! nem fizetnék azok a papjukat semattal nem félnének, hogy nélkile kellene
meghalniok, vagyis egypar szaz esztgnda pokol tlizébe jutniok!... Mi az? Te vagy, kis
mand? szOl hatra, a mint a Nora kilép az Uvegatoregall az széke mogott. Nora sok szép
mesét mondhat neked roluk.

- Nagyon szegények, sz6l Nora s6hajtva.

- Nem arr6l van sz0, veti ellene sietve a hazigamtatha attél félne, hogy elérzékenyedik.
Azt mondom az unokabatyddnak, hogy nincs ezekbemdzerekben egy szikranyi becsulet-
érzés. Fizetni azt, a mit dukal, az utolsé dolognianekik esziikbe juthat. Becslletérzés!
Régen elfelejtettékk mar ezt a szot. Azt sem tudjak, mi fan terem.2\é@m. Egy fillért sem
tudtam kapni ezen a... Hogy az 6rd... Hm... Naredljecsak, galambocskam, hozd almasik
pipadmat. Ez nem szelel. Megtalalod... izé... keossdk jol.

Néra, jelends pillantast vetve unokabatyjara, csendesen vieszayv

- Nem szeretek lanyok @&t kdromkodni, &mbar néha nagyon jél esik, mondjsaaigazda
szeliden. Kivalt ha a békrél van sz6. Haszontalan, izgaga népség. akédp eszik sincs.
Ki nem allhatjdk a j6zan okossagot. A mint megkejtiogy okosan akar velik az ember
beszélni, bedugjak a fuliket. Aztdn meg a panas&aifirnylség.

- Ugy gondolom, van is okuk a panaszra, jegyzi kmgolyan a fiatalember.

Az a rOzsas arc, az a kedves, komoly ajak, meg szebd hang, mely az imént a szegé-
nyeknek partjat fogta, most iseke van még.

- Eh! kidlt f6l mérgesen a hazigazda, ki a legnyalo lelki ember a vilagon s kinek a
jésagaval csufosan vissza is élnek a parasztoktudiz te ahhoz? Ezt csak azért mondod,
mert angol-szasz vér van az ereidben. Nem értedeieet az embereket. Mint angol honfitar-
said legtdbbje, vagy nagyon is tulbecslilsz, vaggleténél jobban becsmérelsz benniinket.

- Téved, kedves nagybatyam, viszonozza Denis éféritke tettd| talpig ir ember vagyok. Ha
volt is bennem valami angol vér, az mar régen glitgaz irrel. Testest-lelkestl Paddy
vagyok.

- Helyes a beszéd, fiu! Szeretem az ilyet hallelondja ra a nagybatyja, hatalmasat ttve a
véallara. Egy becsiletes ir ember annyit ér, mintakegol.

- Annyit bizonyosan, mint egy angol, mondja Deraesetve.
- Mint ketts, édes baratom, mint kéttde még annal is tobbet!ésiti mr. Delaney.
Egyenes tartdssal Ul s mintegy kihivoban néz undadesize: merjen hat neki ellentmondani.
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- Ej, fiam, folytatja aztan nevetve, nem jol taaditmeg a leckédet. Semmire se viheted, ha
nem hetvenkedel egy kicsit... Néra!... Hallod-&is. hercegfi!... Hova a csodaba lett az a
gyermek? Akkor tinik el, mikor leginkabb sziikségeona ra.

- Ugy hiszem, maga kuldte el az imént, bacsi, hbdboritatlanul karomkodhassék, szé6l
Denis, nyugodtan verve le szivarjardl a hamut.

- lgaz, most mar emlékszem.
Néra épp e pillanatban jon ki hozzajuk.

- Itt vagy mar, kis hercegm? A masik pipadmat persze nem hoztal &ebaj, itt van a
zsebemben. De az unokabatyadnak hozhattal volret.egy

- Unokabatyam, dicséretére legyen mondva, nem jipfetel a leany, atyja folé hajolva és
surd, deres hajat foélborzolva. Mai napsag a pipaasak az ilyen oreg tatiknak valo.

- Igazan? kialt fol a hazigazda, hirtelen Deni fidrdulva, s csak most véve észre, hogy a
fiatalember szivarozik. Szent atyam, milyen boldnglagytok ti, fiatalok! Azt se tudjatok, mi
a j6. Fogalmatok sincs arrél, milyen kellemes, sigalo a pipa!

Visszateszi szajaba a vigasztaldjat s székébeadibte, fenséges megelégedéssel szemléli
az eléjuk taruld tajképet. A terraszrol latni lebetsdndesen pihérdcean csillamlasat, mely
most a lenyugvo nap sugaraiban sitkérezik.

Jobbra hegyek emelkednek magasak$srkl, melyeket biborosra fest a hunyo6félbert lev
napfény, balra pedig néman, elhagyottan terjengbedgthatatlan mocsaras tertlet, mgiyt
orom®l dagad az ir ember szive, mert témeéntelen szatdakét benne sejteni.

- Latod azt ott? kérdi hosszu szertitids utan a hazigazda, kivéve pipajat a szajabdl s
méltdsagosan mutatva vele a kérdéses teriletraz Anyém.

- Mennyi parlagon hevérfold! mondja ra egykedviien az unokadcs, ki hosszeiy volt
tavol a honi tajaktol.

- Parlagon hevérfold? ismétli méltatlankodva a hazigazda. Mit azaezzel mondaniPe,
hiszen ez a legpompasabb szalonkafészek egészgben! Parlagon! Gyer ide csak kara-
csonykor, majd meglasd, mennyire hever az parlagon.

- Oh, az egészen mas! siet ramondani a fiatalenablerkittin 16v6 és nagy kedvéje min-
denneml sportnak. Ha ez meghivas akar lenni, kedegybatyam, akkor karacsonyra
minden bizonynyal vendége leszek.

- El is vérlak! Sajndlom, hogy most tengeri nyulmihcs egyéb a szamodra. Elhoztad-e
legaladbb a puskadat?

- Nem, feleli sajnalkozva Denis.

- Oh, miért nem? Az én boldogult apam azt szoktermondani: Sohse utazzal a puskad meg
a fogpiszkéléd nélkul. Persze, ha a mai vilhgbarnvéha, hozzatehette volna: meg két jo

hatlovetl revolver nélkil. De karacsonykor ne fstbjotthon a puskadat, s én hatarozottan
igérem neked, hogy sok j6 napot fogunk tolteni aagarlagon hevérterileten.

A derék hazigazda, ez vilagos, nagyon zokon vetta azot.

- Mondhatom, folytata belemelegedve targyaba, hagynylzség ott a szalonka, mint a méh
a kaptarban. Volt egy tellnk... vajjon tavaly téleit-e?2.. Nora te, melyik tél is volt az,
mikor a szalonka olyan toménytelenil elszaporodott?

- Otod éve, felelt a kishercegjbdlintva.
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- Otdd éve? Igazan? Lam, hogy megcsalja az embedbaNo mindegy, akarmikor volt is...
Annyi volt a szalonka, hogy reggelenkint csakugydsai lehetett a Iepésol!

Az Oreg pirulds nélkil mondja el ezt a nagyitasenid, kit nyilvdn mulattat az a dolog,
nagyot nevet.

- Nevethetsz, a mennyit csak tetszik, de mi tudjuk, ugy-e, Nora™ondja a hazigazda,
megcsipve a leanya fllét.

Nora hallgat.

- Néra nem tudja, jegyzi meg Denis gonoszul, sroihatatosan néz a leanyra, hogy azok a
kedves szemek végre is kénytelenek rea tekinteni.

- Micsoda? Hercedi? Hat aruldmma lettél? kialt fol az apa, s megfog\vaany kezét, &te-
huzza. Hat mindazok utan, a mikre oktattalak, nsesh tudod még, hogy ha apad elveti a
sulykot, neked kotelességed mellette bizonyita@dielddlom, karba veszett az a sok,id mit

a nevelésedre forditottam!... Bocsass meg nekiydedcsém... Szegényke sok tekintetben
nagyon is fogyatékos még!
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V.

Ejiel tobbszor esett az &sde nem okozott sarat, hanem csak fényesebbeleu&nebbekké
tette a lombokat, virdgokat. A fecskék vidaman rzitdk a barsonypuhasagu letibgn. Az
erdsszéll vadgalamb-bugas hallatszik s a tavol partrol &alkezg € a megtod hullamok
morajlasa.

Denis szobdjanak az ablakarseseppekil csillogd, sulyos rézsabokréta repul be. Koran
reggel van még, s Denis, a mint erre az illatogd&dssre megjelenik az ablakban, ingujjban
van még, két kezében két kefével, a melyeknek reégsikertlt teljiesen lesimitani a hajat.

- Jojjon ki! Jojjon! kialt egy Ude, csefidhang. Hogyan? Még fel sincs 6ltdzve? Mit gondol,
mi mindent végeztem mar én el! Lenn voltam a tepgeon. Usztam egy darabig. Azutan
hazajottem s atoltdztem. Jaj, be lusta fiu maga!

Bizony igaza lehet. Milyen gydnyori kép az a ledyk mint hatravetett fejjel tekint fol
hozz4, olyan angyal, friss, mint a reggel és udet anliliom.

- TUstént kiinn leszek, viszonozza Denis, rostelssékhianyos 6ltozékét.

De csakhamar folismeri, hogy ez hidbavalo rost@kedléraban egy szikra al-szemérem sincs.
Hat nem unokabatyja-e Denis, majdnem testverbatyja?

- Mér egy draval ezétt kiinn kellett volna lennie. Folséges a le¥elDe most, kérem, siessen
am, vegye fol a kabatjat, s fussunk egyet a regddti Fogja...

S féldob egy r6zsabimbdét.
- Tlzze ezt a gomblyukéba, és siessen, siessen!...

Nem igen van sziikség erre a surgetésre. Denis&etéen nem sietett még olyan lazasan a
toillettejével.

De meg is kapja érte a jutalmat.

Evek és évek mulva is eszébe jut még az a kilésEigj, soha nem élvezett drom-érzet,
melylyel ez a reggeli 6ra tele volt, mig a harmatem szallt a virdgkelyhekls a nap égét
vé nem VAalt.

Kovetkezik azutan a reggeli s kéb egy kis tennisz-jaték - kétben. Es a kis hercegn
legyzhetetlen ellenségnek bizonyul. Most itt, majd ansoihan, lebben el gyorsan, mint a
villam jatszva Utdgetve vissza a legnehezebb ,lkbdéas és ismételten zavarba ejtve ellen-
felét, kinek mindinkabb fogy a lélekzete.

Szellem ez, mand, vagy leany? Volt-e valaha a oitdifyen konnyulabu és ilyen biztoskezi
teremtés? és volt-e valaha a vilagon ledny, a kifégyesen kivivott gyzelem utan olyan
hideg, olyan kedvesen nyugodt tudott maradni, elelssé arulva el diadalérzetét?

- Hallja, hiszen maga kdzoénséges szétlellgalt fol Denis, a ki épp olyan heviilt és voras,
milyen nyugodt és halvany a leany. Maga egyszeribamulatos teremtése az Istennek!
teszi hozz4 mas hangon.

Lihegé hangon mondja ezt a gyepen, a melyre kimerultésttecle magéat.

- Nem kicsi tréfa &m ilyen melegben Kettben jatszani!... De miért nem arul maga meglepe-
tést? Megtehetné pedig, legalabb nagylelkiéiédiiért nem ganyol, miért nem incselkedik
velem? Hat nem biszke aégglmére?
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- Nem biz én, feleli a kis hercegjregyszeriien. Az igazat megvallva, meg szoktam émi ve
mindenkit.

Denis, mintha ez a naiv megjegyzés, mely pedig, igadattatna, elneveti magat.

- No szépen fog elbanni a kastélybeliekkel! monalfaitdn, az anyja otthoni vendégeire
célozva.

SzlUnet utdn hozzateszi:

- De ne uljon édlem olyan messzire. Hiszen igy, akar a szomszétsggban volna! jon
emide, és élvezze velem egyltt ennek a vendégézimak az arnyékat. En odamennék
magahoz, csakhogy tonkre silanyitott!

- Szegeényke! sz6l a kis hercégmély szanalommal.

Azzal odamegy hozz4, lebocséatkozik melléje a gyepreagylelkiien teriti szét ruhdja egyik
csucskét, hogy Denis rdhajthassa a fejét.

- Ki tanitotta magat ilyen mesteri tenniszjatékike@dezi Denis, miutdn kényelmesen el-
helyezkedett, még pedig olyan kdzel Norahoz, a wyiemra korilmények csak engedik.
Hiszen, ha j6l tudom, maga azt mondta nekem, hawpsanek szomszédjaik.

- Milyen szomoru gondolat! Nem vagyunk am mi anayaizarva a vilagtol. En ugy hiszem,
csak azt mondtam maganak, hogy fiatalemberek niegsét; de leany van am elég. Csak-
hogy, persze, ez mar magaban véve is baj, teszahwvetve.

- Nem hiszem, hogy leanyoktdl ennyire megtanulhagétszani.

- No, van egypar oreg ur is. Tata kiall a legtoabda elé, a tiszteleddk pedig szintén nem
utolso ellenfél. Lord Kilgariff meg, mikor itthonawn, leckéket ad nekem. Csakhogy nagyon
gyakran van tavol.

- Lord Kilgariff! kialt féI Denis, hanyagul megfordva a konyokén, hogy ranézzen a leanyra.
Ki az? Szintén valamelyik 6reg szomszéd?

- Mindenesetre a legrégibb szomszédunk. A miotlk esdékezni tudok, mindig ismertem.

Nyilvan valami vén salabakter, gondolja magabanifedit dntudatlan élvezet tolt el erre a
gondolatra.

- Es hol van most? kérdezi fénhangon.

- Kulféldon. Valahol Németorszagban. Nem tudom mararos nevét. Van ott valami hires
professzor - a végett ment oda.

Minden bizonynyal holmi vén pedans tudds, hataradzaagaban Denis, az &l&ellemes
gondolat nyoman.

De udvariasan, habar csak ugy félvallrol kérdemskival:

- Afféle kbnyvmoly, ugyebar? Az ilyen emberek resele szornyen unalmasak, s bajos elkép-
zelni, hogy egy vén vaskalapos, ki az aldinjeibsnekevirjeiben talalja le¢§bb gydnyo-
riségét, hogyan tud banni a hitvangfaval... Mennyi ids az az ur? Nagyapja is lehetne
maganak, ugyebar?

- Aligha, viszonozza alattomosan haboz6 hangorsah&icegf. Hadd lassam csak. A leg-
utolso szilletésenapjakor téltdtte be... majdnerortyias vagyok benne...

- A kilencvenkilencedik esztendejét?
- Dehogy is! A huszonotddiket!
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- Micsoda! kialtja el magéat Denis, 6nkéntelentptittanva fektéll és elvorostdve.

Azutan mintha észrevenné, hogy ez a kilonds megiemzd részébl még sincs egészen
helyén, visszahanyatlik@bi helyzetébe és megvaltoztatja az arckifejezését.

- En bizony valami modern Matuzsalemnek képzeltemandja egykedviien. Magam sem
tudom, miért. Azt hittem, hogy inkabb a nagybaty@amétja, semmint a magaeé.

- Az 6 atyja a tata legkedvesebb pajtasa volt. Egyltléskodtak, s mikor az 6reg lord
Kilgariff egy évvel ezditt meghalt, tata nagyon busult miatta. Most Ottelria lord-cimet.

Ottd! Ez a kedvesen és olyan csaladias bizalmaab&ggtett név bantéan hat a fiatalember
fllére.

- Kulféldoén van? szél hirtelen. Hosszbig?

- Nem. A jo\® héten hazajon.

- Honnan tudja?

- Kdzolte velem az utolsé levélben, viszonozza Neirgszerien.

Csond kovetkezik erre a kbzdnséges feleletre, glraalsemmi kilonds sincs. Denis a feje
ala kulcsolja két kezét s latszolag mély elragadisl néz fol a sapadt fékre, melyek az
égbolt kapraztatd kékségén uszkalnak. Es mégiégism mi benne az az elégedetlenség, az
a szivszorulads, mely majdnem fajdalmasan esik? &tiedetre eléggé sajgo érzés ez ahhoz,
hogy helyzetének vildgos tudatara ébredjde, tarra, hogy ha van a vilagon férfi, a kinek e
leanyka érzelmeihez semmi kdze sem lehetz...

A kedves gyermek, mialatt igy tépebdik, barna ujjacskait azzal foglalkoztatja, hogy fo
cifrazza az6 fejét. Riszalakat dugdos a fiatalember révidre vagott hagék s aztan ismét
kihuzogatja, rendezgeti, mindezt egykedvien, sigssen, elmélazva.

Denis, kinek szive el van telve az imént tamadiléshmel, folemeli a kezét s levéve féjéa
puha kis kezet, spértai elszantsaggal tolja félre.

- Tudja-e, mondja élesen, kisséletett mosolylyal, hogy... hogy az ujjai, a mirgtvalnak a
hajam kozt, majdnem megbolonditanak?

- Hat nem szereti? kérdezi artatlan meglepetédsdirgy.

Lehajol félibe s belenéz félig elforditott arcabeygy lassa: komolyan mondja-e azt, a mit
mond.

- Pedig Otto6 szereti! Azt mondja, hogy olyan enyiatasa van, mint egy cigarettnek.

- En nem vagyok Ott6. Engem nem enyhit, mondja §€foiyvast azzal a nem igen termé-
szetes tréfalodzassal. Annyira nem, hogy azt hiszegy ennek a folytatdsa veszedelmes
lenne... redm, nem magara nézve! teszi hozza nupay

Es mintha a kisértés ordogkteliesen meg akarna magat ovni, folkapja féltekatapjat s
hési elszantsaggal nyomja a fejére, le egészen aésgem

- Oh, szlukségtelen még meg is leckéztetnie, mandja herceg hosszu pillai alol s&tiot-
ten tekintve red és szikségtelen ugy a fejébe nigoankalapot. Nem nyulok én tébbé hozza.
Semmi kedvem sincs, szalmaszalakat dugdosni a d)ag@dhiheti. Csupan a maga kedveéeért
tettem, mert Otté azt mondja...

- Oh6, mano vigye azt az Ottot! vag kdzbe hevesemD

De a masik pillanatban mar elrostelli magat. Aznsszerelméért, mi leit ma? Mit fog
felsle gondolni Néra?

18



Mialatt, lelkifurdalastol gyotorve, valami tisztégges mentségen gondolkozik, a heréegn
merészen kettévagja a gordiusi csomot.

- Maga bosszus, mondja nyugodtan, mialatt komaodyrsmel nézegeti. lgazan ast salésag-
gal furcséan viseli magéat. Mit gondol, nem nagyomdee magéanak a nap, vagy talan a legyek
teszik idegessé? Ha ugy véli, hogy napszurast\agy mas hasonld baj éri utol, nagyon le-
kotelezne, ha éfe figyelmeztetne erre.

Vildgos Denis ditt, hogy magéra haragitotta a kis heraggn

- Alazattal kegyelmességed irgalmaba ajanlom magamszonozza kérlél mosolylyal.
Higyje el, magam sem tudom, mi a bajom. (Es ezzatat mond.) Ugy gondolom, nagyon
silany természetem van, s most az is cserben hagyot

- Helyes! kialt f6 Nora vidaman. - Ha csakugyaryasl rossz a természete, akkor csak
orvendetes, hogy cserben hagyta. No, ne buslakadijék nagyon... Megbocsatok.

- Pedig bizony nem érdemlem.
Megfogja most azt a kezet, melyet az imént olyarogian tolt el, és gydngéden simogatja.
- Bizonyosan ugy fog rdm visszaemlékezni, mintlk&thtlan fickéra, a ki...

- Oh, dehogy! viszonozza Noéra gyongéden. llyet remabad rolam foltennie. Mondjak-e
valamit?...

Lehajol hozz4 s olyan kedves komolysaggal néz méhe.

- En magat maris... jegyezze meg: maris szeretayban, mint barkit, a kit eddigelé ismerek.
Tatat természetesen kivéve.

- Micsoda? Jobban, mint Kilgariffot is? kérdezi Bmem fojthatva magaba e szo6t.

- Szézszorta jobban! feleli N6ra nyiltan. Ambéasziehozza némi habozassal, ki kell jelente-
nem, hogy nagyon szeretem Ottot is.

Denis, ki aggodo szemmel flrkészi az arcat, mosshesan sohajt f6l. Oh, csak valamivel
kevésbbé nyilt, valamivel tartozkoddébb volna ezeanly! Csak legalabb egy kis habozast
arulna el a hangja, csak egy kis pirulas mutatkohdgos arcan! De semmi, semmi ilyes nem
fedezhet ol rajta. Es ekkor Denisnek a lelkében ujra fiig@inak az otthoni emlékek, és
ujabb aggodalom és 6nmegvetés gerjed szivébent KN&NNas, hogy ez a gyermek tartdz-
kodobb, félénkebb legyen? Mit reméljéretil? Avagy keét rovid nap alatt megfeledkezett
becsiiletsl, kotelessédil és minden egyébl? Orliltség ez, valdban, napszuras! Eh, el fogja
magatél tavolitani ezt a gondolatot.

Csakhogy kdnnyebb azt mondani, mint megtenni. 8lmatlan éjszaka néma virrasztasaban,
midén minden lelki dolog vildgosabban alléglink, Denis tisztan latja, hogy a varazslé
szerelem haléjaba keritetdé és hogy im 6rokre, megmasithatatlanul rabszolgélétt. Szive
sebzetten, sajogva, reménytelenll hever annakaaeki, a kit par nappal ezt még nem is
ismert!
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V1.

- Psztl... Noéra tel... sz6l a hazigazda halkanudich fejét a sajat szobaja ajtajan s nagy
titokzatossaggal integetve leanyanak, hogjom be hozza. Bevonja NoOrat a szobaba,
gondosan beteszi utdna az ajtot és aggodalmas sier@nrea.

A legutdbbi esemény utan val6 reggel torténik emrs Delaney ugyancsak zavarodottnak
latszik. Kemény hajzata olyanféle kuszaltsagot muatanilyet az ideges ujjakkal valé babra-
las szokott élidézni.

- Itt marad egy hétig! nyogi ki végre. Egy 6ra hegm lesz! Hiszen &e megmondtam volt!
Noran kellemes borzongés fut vegig.

- Nos! Csak nem busulsz e miatt? kérdi szemrehdnylissson eszedbe, hogy miket mondtal
a vendégszeretet kotelességleimeg a...

- Bolond beszéd! Hogy mondhatsz ilyet? Busulok-ehdyy, $t nagyon orulok! Azt sze-
retném, ha egy hénapig itt maradhatna, csakhogiszen soha kedvesebb fiut nem lattam,
nem én, soha! Hat te?

- Soha! edsiti NOradszintén.

- Nem ez hat a baj, Tundiké, hanem... (és suttofpgm a hangjat), mit gondolsz, eltart
addig?...

- Micsoda? kérdezi Néra ijedten. A baromfi? A jubfu. Ha nem tart is, van rA mod, hogy...

- Oh, ugyan eredj a tyukjaiddal meg a juhaiddadiitkiol mérgesen az apa. Kinek van az az
eszében? Nem az ebéd aggaszt engem, hérdegmem... hanem az 6ltdzékem!

Majdnem gutatitést kap abbeliG@szitésében, hogy suttogva bar, de kelyomatékkal
mondja ki ezeket a nagyfontossagu szavakat.

- Oh, Nora, aranyom, tegnap este mar azt hittegy meghalok benne. Kivalt a frakkban.
Ugy éreztem, mintha széjjel kellene pattannom!

- Hat bizony meg is latszott rajtad, feleli Noralyné@szvéttel. Miért is veszed fol, tatus édes?
Lasd, olyan szép vagy te a rendes vasarnapi 6kdlb&in és olyan csinos vagy benne, kivalt
ha lenyiratod a hajadat.

- Soha! szdl a h4zigazdédiesen. Elkezdtem, hat meg is maradok benne, badlek is! Azt
gondolod, engedném, hogy ez a fiu hazamenjen a jaakadtélyaba és ott elbeszéle
nagysaganak, az én sdégorasszonyomnak, hogy éruggapgzoktam ebédelni?

- Oh, azt nem tenné, viszonozza NGra méltatlankoditagondolsz fadle?

- Valamiképp mégis csak kislilne és akkor mindhglédjtunk volna a szégyen. Az jutott héat
eszembe, hogy...

Az Oreg ur aggodva néz leanyara.

- ...Hogy hatha kénnyitenék rajta egy kicsit? Mi& p€ldaul a hdnaljban, tudod, felfejtenénk
egy picikét a varrast?... Az nekem nagy kdnnyebdrség lenned pedig... €szre sem venné.
Nos, mit szélsz hozza?

- Oh, a vilagért se! kialt fol Néra szenvedélyedesits fol egy oOltést és utana feslik az egész!
Hiszen, tatus, gondold el, hogy mennydsdaz a ruha! En még a vilagon sem voltam, mikor
csinaltattad. Legalabb is huszesztend
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- Harminc, galambom, ugy hiszem, hogy harminc, nomagy levertséggel a szegény hazi-
gazda.

Szdrnyl csapas rea az, hogy leanya tiltakozik kejtés” ellen.

- Hat igazan azt mondtad, hogy nem lehet rajta Wibemi? Nagy kinszenvedés ez pedig,
Néra! Hidd el, édesem, tegnap este volt egy pittama mikor kdzel éreztem magamat a -
tiszkdléshez! Sohasem fogom elfelejteni azt ar@tiet. Ha csakugyan ram jott volna a
tuszkolés, végem lett volna! Egyetlen varras, dggegomb se maradt volna a helyén!
Szoérnyet haltam volna ijedtemben! Igazan nagy aglpmeba ejt ez a dolog, édesem, mert
minden pillanatban éfordulhat. Tudod, hogy milyen nagy hajland6osagom adliszkolésre.

- lgaz, s ez nagy szerencsétlenség, mondja Néraocsman. Bar kigyégyittathatnad magadat!

- Hidd el, gyermekem, hogy még nevetni sem tudodv&en szerint, folytatja mr. Delaney

sb6hajtva, s az nekem nagy veszteség. Nem vagyaldsmakva. Aztan, meg nem is hiszem,
Nora, hogy egy hétig kihuzom ezzel a ruhaval. Igaz@®ndom, nem hiszem, s ha baj lesz,
sohasem fogom t6bbé fonnhordani a fejemet.

- Majd szerzek egy kis & hazicérnat és 0sszedltbgetem vele b#lidrvarrasokat, a hol
keshedteknek latszanak s akkor aztan nevethetsedesterint, sz6l a leany batoritéan tve
az atyja széles hatara.

- No akkor, ugy hiszem, ujravarrod az egészet, naorédblusan az dreg ur. Nem hiszem, hogy
egyetlen varrasa is volna, a mely egy tisztessggjeajtast kiallana.

Ugy néz a leanyara, mintha azt mondana, hogy niétigagadni, s egyszerre csak, minden
atmenet nélkll, ellendlihatatlan kacajban tor kevét, nevet, s vele egyitt nevet Nora is,
szivisl csenden, elragadban. A ki hallariket, 6nkéntelentl velok kellene nevetnie. Sokaig
€s hangosan kacag az apa s Nora folyvast velentaga sem tudva miért, de a fiatalsag
kénnyen hajlik a nevetésre és szivesen hasznéalg félkalmat.

- Beszélj hat, beszélj! kialt f6l végre a leanyakksem nevethetek igy 6rokké, a nélkil, hogy
tudnam, mi okbdl. A viddmsagnak ez a neme nem egdselégit.

- Az jutott eszembe, felel az apa, még folyvasklemdozva, hogy ha csakugyan szétpattanna
rajtam az a ruha, micsoda nagy patdlia lenne alWddsoda tableau! Képzeld el, hogy
milyen képet vagna Denis! Hat még te! S a te sze@géag tatad ott az asztéat! Hahaha!
Folytonossag-hianyokkal az 6ltdzékében, és....jaJahaha!

Csakugy omlik szeméba kony, a mint kifesti maganak azt a jelenetet|ynaz imént meg
kétségbeejtette. Nora is szétmevet, midn Denis, az ajtot benyitva, bedugja rajta a fejét.

- JOl esik az ember szivének a nevetéstket hallandi. Szabad tudnom, hogy min nevetnek?
- Nem, nem elég érdekes, siet felelni a kis heréelyagyon 6cska, elkoptatott targy.

- JOl mondéad, kis hercegm! kiélt f6l a hadzigazda, ujra nekifogva a kacag&srA legnyu-
godtabb lelkiismerettel el lehet mondani, hogy magglkoptatott targy és rettenetesen 6cska.

- Sohse bantsd, tata, sz0l a heréegs hirtelen Denishoz fordul, hogy elvonja ennek
figyelmét az 6reg urrol, a ki veszedelmes kedvélzen

- Maga mondani jott valamit. Az a levél, mely a &en van...
- Anyam irja. Azt kérdezi, hogy mikor szandékozoaz&térni.

- De, édes fiam, hiszen még csak most jottél, kidla hazigazda, megfeledkezve a tréfardl, a
fekete 6ltozék keshedt voltardl és minden egyébr
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- De anydm azt mondja, hogy nem tud nélkilem balttogA haz tele van vendéggelés
ugy latszik, nem tudjéket egymaga folyvast mulattatni... Néra, anyamisiztidni kivanja,
hogy maga eljon-e velem.

- En? Magaval, a kastélyba! Oh nem, semmiesetia!dekis hercegh borzadva.

S onkéntelendl hatrahuzodik egészen a falig, miathahed legmesszebbre akarna jutni a
.Kastély’-t6l. Nincs ékesszéblas, mely tobbet fejetrte ki, mint ez a mozdulat.

- De miért? kérdezi a fiatalember szemrehanybéaryafnannyira 6hajt magaval megismer-
kedni, hogy zokon fogja venni ezt a visszautasitd&zen tudja, hogy most nem johet el
ide, de ha maga hozzank jonne...

- Nem is gondoltam még erre. Nem tudtam, hogy a &j@kivanja...

- Pedig mondtam mar az édesatyjanak... Nem mondtamaki? sz6l Denis az 6reg urhoz
fordulva, ki megszégyenilten albeiik.

- De igen... emlékszem olyasmire... Ugy hiszem, mahdtad, hogys nagysdga szeretné
latni... viszonozza a megszolitott, kinos haboZassa

Mert tény, hogy nagyon jél emlékszik a dologra,kteayy mar eleve abban allapodott volt
meg, hogy Néra nem tudna ellenni nélkite sem Noéra nélkl.

- Nemcsak azt mondtam, hanem atadtam 6nnek anygemes meghivasat; jegyzi meg Denis
és komolyan tekintve Norara, hozzateszi:

- Reménylem, kedves Nora, elfogadja a meghivasy fdgja szeretni anyamat, j6l tudom, s
mivel éppen most sok vendéglnk is van, nem fognk&lmatkozni.

- Oh, éppen az a baj, szél a kis heréegrifogddottan.
- Mi?
- Az a sok vendég!

- Bohéséag! Viszonozza Denis nevetve. Nem fogja &genni egyik sem és akadhat koztik
olyan is, a ki mulattatni fogja. Bizonyos vagyoknbe, hogy élvezetesnek fogja talalni az
ottlétet.

- Oh, az lehetetlen, felel Néra, s szemrehanyolampatyjara:

- Tata, hat mért nem sz6lsz? Mért nem mondod, hélgg tavol nagyon boldogtalannak
fogom magamat érezni?

- O boldogtalannak fogja magat érezni, Denis, igazandom, boldogtalannak! szél az apa,

kit az a szemrehanyo pillantas lelkesult follépéagadott. Biztositalak, kedves dcsém, hogy
Néra a legszomorubb teremtés lenne a vilagon, kaagpa napra is nélkiilbzné az én tarsasa-
gomat.

Olyan tokéletes johiszemuséggel mondja ezt s ammypé@glatszik rajta az, hogy segiteni akar
leanykajan, hogy Denis nem allhatja meg nevetddihél

Még Noéra is nevet.

- Pedig igaza van, szl Denishez kissé kihivoamaSem voltunk még egymastél tavol, soha.
Az alatt a harom év alatt, melyet Franciaorszagéariskolaban toltéttem, szintén egyutt
voltunk, mert elj6tt velem s ott lakott.

Denis most az 6reg urhoz fordul.
- Akkor legjobb lenne, ha megmasitana a szandék&zintén eljonne Ventrybe.
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- Barcsak mehetnék! viszonozza mr. Delaney, kidgamem kivant volna jobbat, de most
nagyon meg vagyok kotve. Hiszen, tudod, adbérl

Arr6l nem szo6l, hogy a fekete 6ltdzéke milyen siva$ allapotban van, s hogy teljességgel
nincs médjaban mésikat csinaltatni.

- Néra, szél egyszerre Deniéjjpn ki s beszéljik meg a dolgot alaposan.
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VII.

Kinn a vilag olyan szép, olyan tde, olyan vidangyhalig lehet csodalni, ha Denis ennek a
hatdsaban bizik, hogy eléri céljat. Ki tudna ridegradni ilyen pompéas w&ényben, latva
azokat a héfehér baranyfélet?

De foltevése meglehgden tévesnek bizonyul, a mint a leanyra pillantwgy talalja, hogy
épp olyan hajthatatlan, mint az imént volt.

- Hat mit is gondolt? szélt Néra kissé bosszus tésgel. Kijottem, mert maga, ugy latszik,
nagy eredményt vart étt de figyelmeztetem, hogy semmi kildnos sem ledéldn

- Teljességgel nem értem, hogy miért szegul anmsfilene annak, hogy hozzankéagn,
mondja kissé sé&ftlotten Denis.

- Oh, sz6 sincs rdla, siet ellenvetni Nora. Ne gdjadezt egy pillanatig se... Ha csupan
magarol az édesanyjarol volna sz, de tény... haglek, teszi hozza elpirulva.

- Fél? Mil?

- Attél a sok ideged. Ha elgondolom, hogy egyedil leszek ott, annyidsetlen ember
kozt... tata nélkdl... oh, borzadok!

- Hiszen nem lenne egyedil. Ott leszek én, viszdedis, némi szemrehanyassal a hang-
jaban.

- Az igaz, maga ott lesz, hagyja ra a leany, csaktrfigyelve erre a kérilményre, a mélyr
megfeledkezett volt. Erre nem is gondoltam; de nraggis csak nem a tata.

Ez megcéafolhatatlan. Néra olyan allaspontot fogéjt a mely megtamadhatatlan. Denis
abban is hagyja a kizdelmet.

- Nem hallgatok tobbé egyetlen kifogasara semt Kl vidaman. Egyetlen egyre sem.
Ragaszkodom ahhoz, hogy akarata ellenére is elmignagammal és bemutatom annak a
sokadalomnak. Bsen foltettem magamban, hogy ezt megteszem, s tudogy maganak
nem lesz szive ahhoz, hogy kivansagomtdl elissigyah? Hat azt gondolja, hogy olyan
kénnyen lemondok arr6l a diadalrél, hogy megmutassaagat nekik, elibdk allitsam a
foglyomat, a ki még hozza az én legsajatabb, kiagos folfedezésem?

- Megmutasson nekik? Elibok allitson? kialt fél Mdolyan hangon, mely villamos Utésként
hat a szerencsétlen Denisre. Taldn valami afrilgitérzsnek a leanya vagyok én? Oly
annyira elid vagyok a maga isméseits!?

- Mint a fény a sotétséglt felel ra gyorsan Denis, teljességgel nem értueableany hangjat
€s modorat.

- Oh! sz4l a kis hercegn

Ebben a latszélag artatlan szétagocskdban igerebek kifejezve, mert Denis megligpve
fordul feléje, a mint ezt a kulénés hanghordozéaijdh Vajjon mit akarhat ez a leany?
Tekintetik 6sszetalalkozik egy pillanatra. De eelégy id arra, hogy Denis csillogé kdnyet
lasson a leany szemében.

- Néra, mi az? mi baja? kialt fol megddbbenve. igaran olyan boldogtalanna teszi csak az a
gondolat is, hogy anyamhoz elj6jjon? Ha ezt tudtaina...

- Nem az az oka, s maga nagyon jol tudja eztzowiszza a ledny nehezienh.
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Kdnyei most mar kicsordultak, a mint haraggal eméla szemét, a fényes csdppek rezegve
allnak a selyempilldkon.

- Hanem, hogy azt mondja, hogy ,dlltvagyok masoktél! Hiszen igaz, j6l tudom, hogy nem
vagyok olyan, mint azok a tobbiek, azok a magattiiMgy-ismebsei, a kik mindendtt jartak,
mindent lattak, s mindent hallottak, a mi csakdmillvalo, $t (kdnyed megvetéssel) nyilvan
tobbet is! Tudom én, hogy nem vagyok olyan, ndiktés (szenvedélyesen) nem is kivanok
olyan lenni. De lehet az ember masoktdl &lta nélkil, hogy szeretné, ha ezt szemébe
vagjak. Lehet az ember 6sdi, tokéletlen, de azrt kivanja, hogy folhanyjak neki!

Ez a rettenetes szonoklat olyan megdoébbdatyékonysaggal hangzik el, hogy szegény
Denis azt sem tudja, mitéJegyen. Végre, nagy &eszitéssel 6sszeszedve magat, folkialt:

- Néra! Lehetséges-e, hogy engem ennyire félregib?a... hm... kedves hugocskam! Hat
nem akarja megérteni, hogy val6jaban mit mondtangyhmiben van az igazi kilénbség?
Hogy maga a fény, a tobbi pedig a sotétség! OhaNw@zzen ram! Mondja, hogy hisz nekem!

- Nem mondom! Nem hiszek! felel a ledny dacosdhatdtosan elforditvabte az arcat.

S most végre az a két konycsepp levalik a pilldlsrdassan, szanalomgerjesat gordil
végig az arcan.

- Maga ezt bizonyosan csak azért mondja, hogy kebea jarjon és megvigasztaljon.
S halk, zokog6 hang szakad ol a kebBléb

Denis csak Orias éfeszitéssel birja le magaban a mohd vagyat, hogjaika ragadja a
leanyt, s szomoru kis orcajat a maga arcahoz saonfolt-e valaha ennél szebb teremtés a
vilagon? Oh, ha szabad voléa meghdditania, megnyernie!... Oh, bar sohase \aitaa!...

De nem, nem! Ezt nem kivanja, nem kivanhatja!

Milyen hamar forrott egybe ai életével ez a gyermek, és oh, milyendesnégis! Mint
foszlatta szét 6rokre azt a deriit, mélyf azt hitte, hogy holtéig fogja életét kisérni! Igexat
hitte, mert akkor még nem ismerte a #mf boldogsagat, nem izlelte meg a szerelem varazs-
italat, azt a keserii édességet! Most mar vége mirad A derli eloszlott, szivébelszallt a
béke; amott kinz6 bilincs kéti le orokre, s itt zeelem, mely taldn rea vart s nem lehet az
ové! Itt ez a kedves, isteni lednyka, a ki még galad, dallal az ajkan, nevetéssel a
szemében, és nyilvan semmit sem tud még arrol &qydjdalom-okozé 14zrol, melyet az
emberek szenvedélynek neveznek. Mindez, vagy Ibhadéinek a homalyos érzete tombol
benne, a mint ott all s nézi a kis hercégerdg konyeit, de mikor megszolal, hangja nyugodt,
béar halk:

- Nem azért mondtam. Meg is eskiiszém ra, ha akamar a puszta szavamnak is elégnek
kellene lenni. Ugyan, boh6 gyermek, hat azt goaddipgy ha csakugyan volna olyan isten-
telen gondolatom, hat lenne elég batorsagom alttoag; kimondjam?

Ez kitind és megdizd érvnek latszik. A kis hercegrelmosolyodik s egyszerre ismét derls
az egész vilag! @ kissé még kozelebb is huzddik Denishez, mintlidnsakarna, de azutan
egyszerre félénkség lepi meg, megall s karcsu kijjaé fogja a fiatalember kabatjanak egyik
gombjat, minden lathaté ok nélkill forgatja, csaedjegdsszevissza.

- Nos? kérdezi Denis, s6hajtast fojtva magaba.

Akérkinek, a ki nem éppen anakhoréta, igen nehezsikeolyan kdzel latni magahoz a szive
valasztottjat s érezni, hogy nem szabadrra biztatni, hogy még kdzeleldtjjn.

- Nos?
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- Denis, kezdi a leadny a legelbajolébb pirulassadndja meg nekem... de igazdn am és
6szintén... csinosnak tart maga engem?

- Ez nagyon szegényes sz0, felel a szerencsétlars,Dennyira megfeledkezve a szigoru
szerepbl, melyet neki a sors juttatott, hogy lefejti a ésur ujjakat a megnyomorgatott kabat-
gombrol és ajkdhoz nyomfiket Ha azt mondana: ,bajosnak”, akkor felelhetnék.

- Oh, ugyan! nevet elégedetten a leany, az megsaiéadenne. Azt mondjak, hogy anyam
nagyon szép asszony volt, de hogy én nem nagyamlitak hozz4, inkabb a tata csaladjahoz
huzok, mar mint... magukhoz. Talan éppen magahsariitok. Milyen kulénds volna az!
Csakugyan hasonlitok magahoz?

- Megvallom, sokszor hizelegtem magamnak, felel iDemvetve. Mindnyajan megtesszik
ezt; de becsuletemre mondhatom, hogy ennyire mggsson mentem el az 6nhittségben.

- Lassa, folytatja a kis hercegyrllhatatosan, most, hogy ez sz6ba kerilt, bizowgmg/ok

tett valakire. Az senki mas nem lehetett, mint makgn csak...

S megfogva a kezét, magaval vonja egy mély tavacskamely kdka és moha kozott
almosan siitkérezik a nap sugaraiban.

Folibe hajol a viznek s nézegeti azt a halvanyélgtlen képmast, mely benne latszik. EImo-
s6dd és fogyatékos kép az, de igy is igen kedvesisDa hata mogott allva s a valla folott
tekintve le a vizbe, j0l lathatja a rézdcépet, mely a leany tiszta, tokéletes szépségét ol
hianyosan adja vissza. Turelmetlendl fordul a nitglléllé eredetihez.

A leany még folyvast keresi azt a hasonlatossagotely voltaképp nincs is, néid Denisnek
hirtelen kedve tamad egy iskolasfiuhoz mélté csnigarjat a leany derekara vetve, a viz felé
taszitja s ugy tartja ott egy pillanatig a viz fitloAzutan visszavonja a biztos anyaféldre.

- Igy ni! Ha itt nem vagyok, beleesett volna, mantijnted kérkedéssel.
- Oh, Denis!... kialt fol a ledny komoly ijedelemime

Azutan elneveti magat s mialatt a fiatalember kangg folyvast atfonva tartja derekdt,
visszahajtott fejjel pillant rd, szétnyilt ajkkaisillogébba lett szemmel. Tartasa olyan, hogy
feje majdnem rajta nyugszik a Denis vallan. Soha selt még ilyen kbzel a szivéhez. A
fiatalember ereiberiilten luktet a vér, szeme kitlizesedik. A leanyaajicsabitéan int a
mosoly... De a® ajka mar nem mosolyog. Hirtelen, dnkéntelen mecaddtltesz. Kdzelebb,
kozelebb hajol a lednyhoz... azutan egyszerre sétjacs hatralép, sététen 6sszevont homlok-
kal, sapadt arccal.

- Megijedt? kérdezi Nora kdnnyedén. Azt hitte, Uzie hogy csakugyan beleesem? Ugy kell,
legalabb megburduott a csintalansagaért. De tudja meg, hogy a labigem biztos, mint a
kecskéé. Sohasem csuszom el.

Nyilvanvalo, hogy Nora nagyon csodéalkozik unokafg@tyangulatanak gyors elvaltozasan s
talan nyomban vallatora is fogna e miatt, ha, Dene&yencséjére, épp e pillanatban meg nem
jelenik, feléjok kozeledve, a mezei uton egy Greggany.
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VIII.

Oreg, 6sszetdédott anydka, nyomorusagosan 0Oltdzve, mint a szegémarasztok mind-
nyajan. Kurta, vastag kék flanéltkészlt rokolyaja a sz6 szoros értelmében os&sza van
foltozva. Laba, melyen sem harisnya, send ¢ipcs, olyan keménynek latszik, mint az ut, a
melyen lépked. Testét 6cska zeke fodi, mely kongdkki van vasva s mindendtt kopott,
nyakaba pedig szennyes, voros-fekete kockasckesud vetve.

Meleg juniusi idben elegentiruhazat ez, de a tél fagyaban és havaban ugyafurpgtékos

€s azt az oreg testet semmi egyéb nem fogja védkiteg ellen, ha majd bekdszdntenek a
zord napok. A szegénység nem ismer kilonféle dh@iket, melyek az évszakokhoz
alkalmazkodnéanak.

Noérat meglatva, az dreg asszony meggyorsitja epteelyek amugy is meglég voltak
olyan asszony létére, a ki mar joval tul van azién.

- Ah, Biddy, maga az? sz0él elibe Nora, nyajas mdgal téve ezt a folosleges, de baratsagos
kérdést.

- Good morrow, your honour, my ladiglel ra a vidéki ir parasztsag udvariaskodd kdszo-
nésével az dreg asszony. Sietni tetszik? Lehetpszyam a kisasszonyhoz?

- Ugyan mi ujsag, Biddy? kérdezi Nora aggéddéank@macs tan valami baja a kis Larrynak?

- Nincs, kisasszony. Hala a j6 Istennek, naprokagpbban van. De kérem szépen, én az
urral szeretnék beszélni. Otthon van?

- Otthon hagytam ezétt egy oraval.

(Denisnek lehetetlen észre nem vennie, hogy Ngrat@latt most egyitt voltak, csodalatos
gyorsasaggal mult azdg

- Mit akar 6le, Biddy? kérdezi tovabb a kis hercégn

- Hat biz én, kisasszony, egy darab fat kérridd, tsemmi egyebet. Azt gondoltam magam-
ban, hogy adna tan egyet amonnan adk#&ld hogy foltAmasszam vele a hdzamat, mert
nagyon ra van am szorulva a tdmasztékra. A gerendgkon engednek mar, de ha meg
tudnamdéket valamivel tamasztani, hat egyutt maradhatndély nagy egy esztendeig. Egy

fiatal facska az Ultetvénygbelég j0 lenne, kisasszonykam. Az ur mindenkilteZ|dja is meg

az Isten, és ha a kisasszony ugy gondolja, ho@ditte..

- Oh, bizonyos vagyok benne, hogy odaadja, Biddy.sizssen am, mert mindjart elmegy
hazulrél... Véarjon csak... Hogy van Dan? Mikor atlfelsle hirt?

- Az am ni, hiszen egyrészt azért is jottem, faleloreg asszony. De mikor egyiitt lattam a
kisasszonyt ezzel az ifjuurral..., teszi hozza saul be nem fejezve a mondatat. Hat ugy all a
dolog, kedves kisasszony, hogy éppen ma reggehkapavelet a fiamtol. El is hoztam (s
kiveszi a kebeléll), talan nem rostellené elolvasni...

- Szivesen elolvasom, mondja ra a kis heréegydjasan. Istenem, milyen j0 fiu volt az
mindig.

- Mér az igaz, kisasszony, hagyja ra halas oromamehnyoka. Aldja meg az Isten a kis-
asszonyt, mindig van egy-egy j0 szava mindenkinskdmnara. Lassa, teszi hozza nagy bisz-

keséggel, messze folidnott &m ez a levél, Kina orszagbdl! Dicsértesééie a Szlizanya! Az
egész vilagot bejarja az a fiu, pedig micsoda hatsdan suhanc volt! No, nem csoda ez, Néra
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kisasszony? Vasott fickd volt, a kit minduntalarfghti kellett, annyi rossz fat tett a ttzre!
Még tisztelend Jerry atya se tudotble békében maradni. Most pedig, tessék, csak olyan
derék legény, mint mas, és ott szolgal a hadihajon.

- Hat miért is neviszonozza Néra. Hol az a tengerész, a ki az iregmd kuloénb volna?

- Az is igaz, efsiti halasan az anya. A levélben haromfontos baiské&ftildott a fiam. No,
lam, mégis igazsaga van a kisasszonynak. Azt manflja hogy nem fogjé elfelejteni az
O0reg mamijat soha. Hej, Nora kisasszony, roppaséjmalom is, hogy valaha azt a fiut
megutottem!

- Sohse sajndlja, viszonozza Néra nevetve. Talgerépz a verés tette olyan derék emberré,
a milyen lett.

- Dehogy, aranyom. Nem hiszek én mar a verésberétiteezmegy, Néra kisasszony, sohse
verje a csemetéit.

A kis hercegti megint elneveti magéat.

- Megjegyzem magamnak, mondja, s nyajasan béliav@reg asszony felé, odabb megy
néhany lépéssel.

- Oda fogja neki adni az édesatyja a fat? kérdedinksian, mikor az 6reg asszonytél eltavo-
lodtak.

- Természetesen.

- De azokbdl, a miket mondott, én azt gondoltamgyhbaragszik az idevald6 népségre s
inkabb kissé ridegen banik veliik, semmint...

A kis hercegth megveb pillantassal fordul feléje.

- Négy nap 6ta él egyutt a tatdval és még sem i8rmm tanulta ki természetét? Hiszen, én
Istenem, nem tud az nemet mondani senkinek. Saidj@réit meg a munkasait reggélt
estig, mintha a legnagyobb ellenségiink volna, dehamik velik, mint a legjobb baratjuk.
Az 6reg asszony minden bizonynyal meg fogja kapféites ha a munkasoknak sok dolguk
van, tata valészinlileg maga fog kimenni s tulaj@enével vagja ki a fat a szegény asszony
szamara.

- Ertem, mondja Denis elgondolkozva. De mire kalak a szegény asszonynak az a ,darab
fa’?

- Hat nem hallottaMogy foltamassza a haza fodelét, a mely kozel viediléshez. Nem

kivanja a teb kijavitasat, egyszerlien csak tamasztdkarot kéedokata majd gondoskodni
fog réla, hogy télire ki legyen javitva a haz -ugyan lesz hozza... elegéndénze. De annyi
rozzant teh van, a mely javitdsra szorulna!

Lassan ballagnak tovabb, mindegyik a maga gondbéataeriilve, mig végre Denis meg-
szolal:

- Mondja csak, Néra, szl oly dsztéhtinditva, melyet maga sem tudott volna megma-
gyarazni, volt-e mar valaki, a ki megkérte a kezét?

Némely leadnyt zavarba ejtett volna ez a kérdés.ehgknpedig sékinek talalta volna. A kis
hercegih azonban egyszeri rendes kérdésnek veszi.

- Sohal! felel r4 készségesen. Pedig épp most tdiidbe a tizenkilencedik évemet. Nem
gyalazat ez?
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A hangjaban talan van is egy kis méltatlankodasriviogy tarséi kozul épperét kicsinyel-
ték ennyire?

- Pedig ott van French Lily, a ki fiatalabb, mimt, & mar egyéves asszony amott Indidban! S
ugy mutat az ekite, mintha mindjart a moégoétt volna India.

Denis elneveti magéat.

- Egyéves? Csakugyan fiatal!

- Oh, nagyon jél tudja maga, hogy mit akartam maomndelanem a mi engem illet... (teszi
hozza aggodoan kévdekintettel) talan nem is vagyok afféle leéany...

- Miféle leany?

- Hat példaul: vonz4. Mit gondol, valoszini-e, haybb-utobb megkér valaki?

- En val6sziniinek tartom, feleli Denis szarazon.

- No mar, folytatja a ledny csliggetegen, hacsakkszaros, vagy a pék, vagy a gyertyamarto-
gaté nem lesz, nem tudom itten koral ki lehet.

- Hat férjhez szeretne menni? kérdezi Denis élesgalatt minden ok nélkul harag gerjed
lelkében.

- Vénleany semmiesetre sem szeretnék maradni fedé@lél Nora. A vénleany szerintem igen

szanalomramélto teremtés. A ,lehetett volna, cgak akart’-féle elméletben én egyaltalaban
nem hiszek. Vénleany szerintem csak az, a ki sekkiem kellett! Mar pedig ezt nem sze-
retném magamrdl is elmondhatni. Tata azt mondjgyhee féljek én attol, nem olyan a mi

vérunk, majd ram keril a sor! A mi csaladunkban mém volt vénleany, azt mondja, mar
pedig6 a szllei nagynénjeire és harmincegyedik izben uattkatestvérei is emlékszik.

- Meg kell adni, hogy ez dbtapasztaltsdgot ad az embereknek, magéat pedigenesdtre
megnyugtathatja.

- lgaz, felel Nora kétkeigben, megnyugtatd, de nem medgy. Utoljara is, kezdetének min-
dennek kell lenni, s én ugy érzem, hogy mar is kkzadDelaney-k etsvénkisasszonya lenni.
Ez pedig rdm nézve annal keservesebb, mert énlbgaek a hagyomanyos unokadcscsdknek
€s unokahugoknak, a kikre felstilt érzelmeimet pdhatnam. Ez nem szép a sorstdl, ugye-
bar? Ha mar 6rokos pérta-viselésre itélt, latolhae! legalabb férjes é$antestvérekkel.

Mind a ketten nevetnek, de a fiatalember jokedvgletetisen eéltetett valami.

- Ventryben, mondja lassan, mintha akarata ellekélr@nek ajkdn a szavak, a mészaroson és
a péken kivil masokkal is fog talalkozni. Médjablese a valasztas.

- Igen @m, ha elmegyek.

- Mar pedig eljon, Nora, ugyebas26l Denis, megallitva a lednyt a haz légesbtt, hova
ezalatt visszaérkeztek.

- Oh, azt még nem tudom. Gondolkoznom kell ragéelfnegédesen a leany s elfut.
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IX.

Csakugyan ,gondolkozik-e rajta”, vagy nem, azt nemhatni, de az édesatyja komolyan
meghanyja-veti magaban a kérdést, s toprenkedésereledménye az, hogy estefelé egyszer
csak rearont a kis herceige s bevonszolja a ,szalénba”, hogy konnyitséittela lelkén.

- Tuindike, gondolkoztam, kezdi nagykomolyan, évatobocsatkozva le egy rendkivil 6cska
széknek a karjara.

- Lehetetlen! kialt fol tiszteletlendl a leany.

- De igen, gondolkoztam az elutazasodon, és ugméhogy csakugyan el kellene menned.
lgazdn mondom, édesem, teszi hozza, észrevéveng @@ntmondod tekintetét. Gondos-
kodnunk kell mar a j6&drél és nem szabad oéknek lenniink. J6l tudom, hogy az elvalas
keserves lesmind a ketbnkre nézve; de nagynénéd befolyasos asszonysatgkarkddjaban
van, hogy téged bemutasson a vilagnak,esetleg tisztességesen férjhez is adjon. Denis, a
mint sejtem, ugy vélekedik, hogy gazdag emberhdene r6ul menned...

- lgazan ugy vélekedik? mondja a kis herdegharagosan tolva fol csinos allacskajat.
Csodalom, tata, hogy te megengedtél neki ilyenatikdizatot. De kuloénben is, én... nem
megyek el hozzajuk. Nem szenvedhetem az idegeneket.

- Sebaj. Mihamarabb megszokéket.

- Lehet. De akkorara mar félig belehalok a tanulypaasukba. AD szokasaik nem vagnak
egybe az enyéimmel s ha én unalmasoknak talalbiéet, 6k viszont engem furcsanak
itéInének; ha pedig azt latnam (folytatja konybat#h szemmel), hogy valamelyikik kinevet,
mego6Inénvket.

- JOl tennéd! hagyja helyben az édesatyja hévudrebnék a szeme k6zé nézni annak, a ki
meg merné tenni. Kild el csak az ilethozzdm, majd végzek én vele, akarmilyen vitéz
legény is.

- Csakhogy nem legény lenne az, viszonozza a keede joslatszerl sdhajjal, hanem leany
vagy asszony!

- Badarséag, szivecském. Partodat fogom énaeligiz is. Ne csiiggedj, Nora.
S aggddo arccal forditja maga felé a leanyt.
- Tudsz-e tancolni?

- Akér az angyalok! feleli Néra szerényen, s talprékik. Gondolod, tata, hogy tanc is lesz
ott? Ebben az egyben nem félek, mert Otté6 a mult télendem istenadta és napon
valcerezett velem, nem emlékszel? Tancolni tetdiku

- Oroklott ebnydd ez! mondja az apa, kellemes emléékektigarzo arccal allva fol. Nyalka
tancos voltam én a magam idejében. Az egész giddségenki sem volt, a ki mélto lett volna
arra, hogy a sarum szijjat megoldozza. Nem voltkGorinnen olyan bal vagy mulatsag, a
melyen én ott ne lettem volna, nem is sz6lva a Dbhlval6 folrandulasokrél. Voltak dd,
mikor egy egész hdnapig nem fekiidtem agyba s mindprvilagos kivirradtig rugtam a port;
tanc utan pedig kdvetkezett a hajnali kocsikazasfede, természetesen a kedvenc tarcosn
tarsasagaban. Azutan pedig esetleg vadaszatrét kéhelulni, vadaszat utan pedig atoltdzni,
ujabb talalkozéra leanyokkal. Micsoda mulatozas;soila versenygés volt az, kozbe-kézbe
egy-egy parbajjal fiszer gyanant! Hej, nagyszeldgwolt az!
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Az Oreg ur egészen atengedi magat a mak gyonyoriségének, a lednya pedig alattomosan
0sztokéli, hogy még jobban ravalljon magara.

- Oh, tata! mondja, hamisan megfenyegétvaeyulank mutato-ujjaval, szérnyli gonosz csont
lehettél te, hallod-e!

- Oh, csak egy-két esztendeig, galambom, hiddesh tovabb, szabddik komolyan az 6reg ur.
Aztan egy bélon talalkoztam anyaddal, szerelmdsniebelé, s két hét alatt férj és feleség
lettiink. Ah, az volt &m a kedves, szép asszony!

- Az magatol értédik, jegyzi meg a kis fenség negédesen, két kezaéthuzva ruhaja aljat,
s odatancolva egy 6don tiikdrhdz, mely mosolyogya edsza as kedves alakjat.

- Ime a bizonyiték! mondja, képmasara mosolyogvéassu tanclépésben tipegve a tukor
elott.

- Gyere, tata, kidlt hatra egy pillantassal, csaknrelejtetted még el egészen? Tegylnk egy-
két fordulét, ha masért nem, hogy a vérink felmedigek.

Csipbre teszi a két kezét s ugy lejt feléje, szemébegesabitobb tekintettel.

Az apa nem bir ellentallni a kisértésnek. Rogtaretiog, s a kbvetkézpillanatban ugy rugja
a port, mint annak a rendje, azaz, hogy rugna, ged# olyan viaszkos és fényes nem volna!

Javaban tancolnak még, tizesen, dmienis benyitja az ajtot, s belépve, Norat kipaul
pihegve, nevetve latja, nagybétyjat pedig valosapeseknek, a mint hogy szivre és lélekre
mindig is az volt.

- Varj egy csoppet, édes 6csém, még egy figuramkhédra, kialt az 6éregur, ki nem akarja
félben hagyni a tancot. Jaj, Nora, te kis képérala olyan szaporan, hiszen megoléd a
tatadat!... No még egy fordul6t... Igy nil... Neszélos, Denis, lattal-e mar ehhez foghato6t?
Hogyan tancol ez a leany? (s apai biiszkeséggelt iNdt@ra). Elég j6 lesz ek nagysaga-
nak?

- Badarsag, tata! nevet a leany, s Denishez foagldedvesen bdkol neki:

- De biztosithatom urasagodat, hogy nemcsak ilgyszert falusi tancot tudok jarni. Tetszik
egy kering vagy francia négyes? Ambar megvallom, hogy nenm igg6dom azokkal a
rangatddzoé atemekkel.

- Hat eljon Ventrybe? kialt fol a fiatalember, arkost ezen a reményen kivil semmi egyébre
nem ugyel. Elhatarozta, hogy velem jon?

- Oh, ne olyan hamar! viszonozza Néra vallvonvd&bBImég sziikségem van... Bizonyos
dolgoknak el kell intézve lenniok, mégt elmegyek... ha ugyan elmegyek.

- Az Istenért, ne emlitsen folyvast ujabb nehézkégeAdja a szavat, hogy elfogadja anyam
meghivasat.

- Nos hat, ugy hiszem, igen, séhajt Nora.
- Es mikorra? kérdi Denis.
Azutan nagybétyjahoz fordul:

- Most, hogy a Néra beleegyezését megnyertem, oggajom, legjobb lesz hazaszaladnom
és kisegitenem anyamat a zavarabol. Azutan magtajishetek Noraért. Miko6jjek, Nora?
Mahoz egy hétre?

- Harom hétre! Egy perccel sébb.
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- Akkor mar augusztus kozepén lesziink. Am legyeandjuk hat, hogy tizenstodikén. En
akkor eljovok magéaért s maga készen lesz, hogy apasslem johessen Ventrybe.

- A mint kivanja, felel a kis hercegronmegadassal. Ha mind a ketten ugy vélekednek; hog
okvetetlentl latnom kell a vilagot, megadom magaaatinyomo efnek. Ambar sotét titok
marad elttem, hogy te nalam nélkil mire fogsz menni, té&ziz4, szomoru pillantast vetve
atyjara.

- Semmire sem fogok menni, galambom. Ne is ren®@itl. maradok, mozdulatlanul, a hol
most vagyok, mindaddig, a mig vissza nem j0sz hozza
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X.

Az id6, mely boldog 6érainkban mindig olyan gyors szarmgdlkszall el 8link, a kdvetked
harom hét alatt csak vanszorogva haladliteslA kis hercegh ezt nem akarja elismerni még
Onmaga ditt sem, de egész fiatal életében sohasem voltakamgapjai olyan hosszuak és
nyomasztok; napi foglalkozasai sohasem voltak m@mniteljesen érdektelenek. De minden
dolognak vége szakad egyszer, a kinzbigeltelik és folvirrad a nap, mely Denist vissza-
hozza Ballyhinchbe.

A kis hercegti, bajos halvany-rézsaszin batisztruhaba 6ltozveulbi@, melyet azok kozil
valasztott ki, a miket a ventry-i latogatasara kétz valdban bajos jelenség, ha a szokottnal
talan kissé halvanyabb is. Egész reggel bizonyagytajansag zaklatja, melyet hasztalan
iparkodik eltitkolni, s melydképp abban nyilatkozik, hogy minduntalan kifogaaa &z 6rak
ellen, melyek szerinte lassan jarnak. Mi bajulelset? Miért nem siet a mutatdjuk jobban? Ki
zavarta meg a gépezetiket?

Nora hatarozottan buskomorra kezd valni, mire adéighz 6don 6Or4ja elveri a délutani Keft
Denis érkezésének a kitlizott 6rajat. Hatha nemej@nHa valami otthon tartotta? A leany
nagy szemei tragikus kifejezést dltenek, ajka sbéleatosan hajolnak lefelé.

Hah, de mi ez? Kerékzorgés? Semmi kétség, keréggbrgMintegy varazsiutésre, a bajos
arcrol nyomban eloszlik a boru s helyét élénk, su@@irossag foglalja el. Szeme csillogéva,
lépése delivé lesz. Forgdszél médjara rohan Ipesia, vagja ki az ajtét s ront kifelé, hogy
szembl-szembe &lljon - vele!

Igen, Denis csakugyan ott albélke.

Nora habozik egy pillanatig. Homalyosan emléksain olyasmire, mintha illetlenség voina,
fiatalembereket Olelgetni, de ez a homalyos emiigtdm el is oszlik. Gyonyodrgiszinte
orome sokkal nagyobb, semhogy uralkodni tudna.réjjita bajos mosolyra nyilik s szinte
szandékosan feledkezve meg minden egjébcsupan arra gondolva, ho§yitt van, hogy
visszajott, 6romet hozva neki, nyakaba borul stevzé&zoritja barsony arcét.

- Hat eljott! kialt fo6l, mintha ezt a szemmel lathalolgot még kellemesebbé tenné az, hogy
meg is mondja. Ohjjon be. Hamar. Tata épp ugy fog Orllni, mint éMilyen csinos
magal...

Hatrahuzodik dle kissé, hogy jobban megnézhesse, de a kezét nesaties!.

- Uj ruha ez, ugyebar? Tékozl6 fiu! De az én rulamj! Hogy tetszik a ruhdm? Jol albh,
olyan elhagyottnak éreztem magamat maga nélkul!'lIQbnem! Milyen jol esik, hogy ujra
lathatom! teszi hozza megkoénnyebbult s6hajjal &nggd mosolylyal.

Ennek a szivbl érzett oromnek a nyiltsaga, e kedves szemeklamtdtga, magaviseletének
szinte gyermekes hevessége - mindez elarulja agy, seeretbt, s hogy neki maganak étr

a szerelen#l nincs tudomasa. Denis neki unokabatyja, kedvestja ,pajtasa”’ ugyszoélvan,
de mint szerelmesre sohasem gondolt még re&. pedig ugy érzi magéat, mintha széini sem
birna. Az el§ gyonyorérzet utan, mely egész valdjat atjarta,irst this rafonta két karjat a
lednyra, bizonyos kétségbeesett érzés szallta amewgly elnémitotta. Halvany, mosolytalan
arccal kdveti Norat az & sarnokba.

- Ni, szdl a leany, hirtelen megallva s rapillantwaaga, ugy latom, cséppet sem oril annak,
hogy engem viszontlat. Milyen halvany, milyen basagk latszik!... Lehetséges-e (teszi
hozza,szintén elhalvanyodva), hogy sajnélja, hogy visszdéjozzank?
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- Dehogy! Ez volna minden dolog kozt a legkevéshdttetséges, felel Denis édtetett
mosolylyal... Hanem fejfajasom van, ez az egész.

- Nagyon fajhat a feje, mondja r4 Néra résdesv Menjen be tatdhoz, ott van a dolgozo-
szobajaban; én pedig megyek s keritek maganak italami az utazas utan jél fog esni. Ha
majd kdnnyebben érzi a fejét, elviszem egy kis Bisétara s akkor aztan egészen magahoz
tér.

Kénnyed lebbenéssel fut el, s Denis, benyitva nagyéhoz, fogadja az 6reg ur szives
tdvozlését.

- Kdzo6lni valom van szamodra, szél féléraval utédbhazigazda, nagy titokzatossaggal
hajolva kdzelebb unokadcscséhez. Nagy dolog toittéetyy héttel az elutazasod utan... A kis
hercegirél van szé...

- Norardl? kérdezi Denis meglepett tekintettel.
- Megkérték! szél az apa nagy nyomatékkal. Goneédl&zt a gyermeket!

- Nos?kérdezi Denis rettetitszivszorulassal, mely arra figyelmezteti, hogyampsak dssze
kell szednie 6nuralmat, hogy nyugodtan hallgathassg azt, a mi most kévetkezni fog.

Erzi, hogy a vér mint huzodik el az arcabél; léhegykedviiséggel all f6l hat a székés az
ablakba allva, réveteg szemmel nézeget ki a kertbe.

- Ki kérte meg? kérdezi.

- Nem kisebb ember, mint lord Kilgarifft Gyermekkir 6ta igen sokat voltak egyiitt, s a
fiatal lord ugy vélekedett, hogy igen kivanatosnenha minden kébbi idére is egyltt ma-
radhatnanak... Es, én bizony nem is csodalkozom @évansagon. Soha életében sem volt
ennél okosabb gondolata.

- Mindenesetre kitithhazassag, mondja elfuladt hangon Denis.
- En is azt mondom. A legjobb, a mire Kilgariff ahh szert tehet.
- Valljuk meg, hogy... kissé anyagi szempontbdirtele... Norara nézve is...

- Az lenne. Sz6 sincs réla, az lenne, viszonoza&ldeden a hazigazda, lassan vakargatva
az allat.

Lenne! Denis visszafordul az ablakbol:
- Mit jelentsen ez2zt akarja talan mondani, hogy Nora...

- Kosarat adott neki! Azt biz a! feleli mr. Delanaeyugodtan. Lord Kilgariff, ugy latszik,
baratnak, ismeésnek elég j0 volt, de kdzelebbi viszonyra... nefisZdnd6m szépen! Nora
legaldbb igy mondja a% kedves modoraban. llyen kdnnyedén és hatarozbtianaé el a
legveszedelmesebb ellenségével is, ha ugyan leledieresége, aldja meg az Isten! Ezzel
persze vége a dolognak. Szivem médéajnaltam a szegény fiut; deolyan anyaghol valo,

a melynek a sebei hamar begyégyulnak. Erily@hl a historiam. Erdekes, ugyebar?... Mit
gondolsz, mennyiért kelt el a keselycsik? Elvitteoit a...

- De, édes batyam,... az Istenért... tudja-e, Mdgra mit utasitott vissza? kérdezi Denis, Ki
most mar, hogy a visszautasitds megtortént, vigszemn beszéképességét. Evi négyezer
fontot meg egyduri cimet. Ez a pénz kevés ugyan a nagy ranghogyideégyezer font még
sem megveteridvalami!

- Az igaz. Lehet is sajnalni, ugyebéar? viszonozreézigazda, mialatt egykedvien, de ovato-
san verki pipajabol a hamut. De ha Nora nem szereti, hiitsinaljon az ember?
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- De 6n... 6n semmit sem mondott neki, hogy befmyja, hogy megfontolasra birja? kérdezi
Denis, ugy tanulmanyozva nagybatyjat, mintha valajemberpéldany allna déte, a mint
hogy talan ugy is van.

- Nem én, egkukkot se! feleli hatarozottan az 6reg ur.
Azutan elmélkedve szivan egyet-Keth pipajabdl, folytatja:

- Minek is? Hogy ravegyem, hogy hozzamenjen olyaberhez, a ki neki nem kell? No, mar
ez nagyon furcsa dolog lenne. Nem, édes fiam, ilgeh teszek. Az ilyesminek soha sincs jo
vége. Elég fiatal vagyok még ahhoz, hogy higyjelbaab az aldasban, melynek a neve
szerelem, és elégdd is vagyok a megitélésére. Mert a korral jon me@ &ddlcsesség, vagy
legalabb kellene, hogy mégjpn. Az én kis hercedim ahhoz fog feleségil menni, a kihez
akar, foltéve természetesen, hogy azdlletszé teljes értelmében gentleman-ember; vagy
pedig egyaltalaban nem fog férjhezmenni, ha nem aka

- De ilyen szerencsét eldobni!... kialt fol Derkstokéletesen ki akarja ismerni nagybatyjat.

- Latott mar az ember ilyen fiut? Mi leli ezt a ggket? sz6l a hazigazda, tréfas zavaro-
dottsaggal tekintve unokadcscsére. Ugyan hat mitzéembernek akar évi negyvenezer font
is, ha rosszul esik még az a falat kenyér is, aargizdajaval megosztani kell? Azt gondolod,
latni szeretném, hogy dzszép szeméib mint hal ki a csillogas, az ajka mint valik mogol
talanna - s mindezt csak azért, hogy uri ddma legpedle? Nézzem, hogy a jarasa mint valik
nehézkessé, unotta, s hidba lessem a nevetését2Nefiam, ennek a vilagnak minden
kincséért sem! Aztdn meg mi hasznaél®lneki, az én csicsafgmadarkamnak? Meg-
mondjam-e? Belehalna, és akkor utana halnék éhs!teszi hozz4 meguin, a mint
székében hatrétls visszadugja szajaba a pipaszarat, bolondségész!

Denis pedig odajon hozza az ablaktél s vallarai esezét. Ez a kdnnyed érintés cirdgatas-
nak is bevalik s egy pillanatig a két férfi tien néz egymasra, a hazigazda szép szemeében
szelid almélkodas, de nagy nyajassag is titidden.

- Kedves batyam, nagyon biuszke vagyok arra, hoginamokadcscse lehetek, mondja Denis
egyszeruen.
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XI.

Esteledik s bar a nap még diadalmasan jarja aatégjihosszu arnyak terjengenek szerteszét s
a madarak csicsergése egyre halkabba valik. Gyénékekerekedett, melynek a tikkaszté
reggeli 6rék alatt hire sem volt, s mely most stMaajsusogva jar ki s be a lombok kdzétt.
Nagy nyugalom uralkodik mindenfelé s ez altalan@dancsend szinte raragadt a fiatal parra
is, mely hallgatagon sétal most az illatosoéeh.

Zart ajakkal lépkednek egymas mellett, a kornydé2etyaszté hatasa ellankasztotta a beszél-
getést, melyet elindulasukkor kezdtek. Az egé#zajps természet alomra latszik hajolni, s
alig rezdil egy hang, mely a korai alkonyat rejiedntsendjét zavarna. De a mint kilépnek
egy tagas tisztasra, melynek zdld gyepét rezeqpazidk el a nap sugarai, a kis herdcamgk
kedve tamad a beszélgetésre, a mi nala éppensemyeitkasag.

- Vajjon hogyan fogom magamat holnap ilyenkor érezsedlal meg ideges nevetéssel,
elarulva, hogy az utdbbi percek alatt mivel fogtettak a gondolatai. Ebben asiéjban mar
a kastélyban leszlink, ugyebar?

- Igen, kortlbelll 6t 6rakor vagy egynegyed hathdegkapta anyam utolso levelét?

- Ma reggel kaptam. Olyan kedves levél! Annyi signet van benne tata szamara, hogy
tustént megvette a szivemet. Tatat meg éppensétgzéditette. Azéta sehogy sem lehet vele
birni. Tudja-e (teszi hozza, Denisre pillantva)ghgd sokaig maradok 6ndoknél? Honapokig!
Nos, tata, a helyett, hogy az 4daz sors miatt saunek, mely6t olyan sok ideig karhoztatja
maganyra, - mit gondol, micsoda uj szerepet goridoitaganak?

- Honnan tudhassam én azt? Viszonozza Denis, readbajos kis arc szinlelt haragjan.

- Hat, kérem szépen, ugy tesz, mintha el volnadtagea, mintha rettenetesen driilne azon,
hogy karacsonyig egyediil marad! Elhiszi maga eki?rién nem! Most mar bizonyos vagyok
benne, hogy kegyelme alattomos szindels hogy e tettetés alatt tobb lappang, semmitit sej
hetrbk! Azt mondja, hogy mindez csak javamra véalhatikema s nagyon valdszini, hogy
kitiing partiera fogok szert tenni.

- Azt megtehetné ugyis, ha ki sem mozdulna a hazbdhdja Denis lassu hangon.

Hat elfelejtette mar Néra, hogy két héttel ésteinegkérték? Hat mar kiment a fefélannak

a szerencsétlen fiatalembernek a boldogtalansaga® Wizonyos, hogy boldogtalan, s épp
olyan bizonyos, hogy Néra maga csabitotta karh@zaffa egésznek az volt az oka, hogy
Nora szalmaszélakat dugdosott neki a hajaba, mitigad mig olyansrilt nem lett, mint
Ofélia! Most pedig, im itt van ez a leany s épp kvéssé gondol a szalmaszalakra, mint
megtort szivl kéijére.

A kis hercegfi nyilvdn csakugyan tisztdra megfeledkezett a KitGaset6l, mialatt atyja
magaviseletének az okait flrkészi.

- Van valami a modoraban, a mi nekem sehogy sesziketfolytatja Nora. Az ember azt
hinné, hogy le szeretné razni a nyakérol. Kérergeen De ha csakugyan tamadt a lelkében
olyan k&ba remény, hogyblem megszabadulhat, annyit mondhatok, hogy rettseet
csalddik. Ha valaha férjhezmegyek, magammal fogbhurcolni akarhova megyek is, akér a
Sandvich-szigetekre, vagy a legsttétebb Afrikaba!

- Reméljuk a tata érdekében, hogy a maga férjéamirs dolga sem lesz azokon az érdekes
vidékeken, mondja Denis kissé vontatottan.
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- Nem hiszem, hogy annak akarhol is dolga lennetonozza a kis hercegbosszus hangon.
Azt sem hiszem, hogy a vilagon varét &zt sem hiszem, hogy valami elfogadhat6 férjestsz
tehetnék.

- Hogy mondhat ilyet? kialt fol majdnem durvan Deriilat elfelejtette mar Kilgariffet?
- Oh! kialt fol a leany fulig pirulva, Ott6? Hatteakifecsegte? Csunyaségdet mondhatom!

- Ne feledje, hogy csakis nekem mondta el. En psdigmi vagyok. Unokatestvérnek termé-
szetesen el lehet mondani ilyes dolgdit ez a hir semmi tekintetben sem banthatta.

- Természetesen, hagyja ra Néra lassu hangon.

- No, majd Ventryben, mint maga, vagyis inkabb desatyja mondja, majd talal esetleg,
valakit, a Ki...

- Ventryben, felel durcdsan a leany, ram sem fowgisi. Semmi esetre sem leszek vonzo.
- De ugyan miért? kérdezi Denis tlirelmetlentil.

- Csak azért az egyert, mert nem merek majd besgéllyvast az a torekvés fog lenyiigdzni,
hogy illedelmesen viseliem magamat, mondja Noraetey s azutan banatosan teszi hozza:
Nagyon elhagyottnak fogom magamat ott érezni. Seaki fog Noranak nevezni, hat még
.Kis hercegidnek!” Egyszeriien csak miss Delaney leszek. Oh,emilyaratsagtalanul hang-
zik ez.

- Semmivel sem hangzik rosszabbul, mint mas ledngnzeve.

- Nekem igen. De tudom am, hogy mit fogok tenni,ndja Néra folderilt arccal. A mint
valakit kissé jobban megismerek, rogton megkérergytszolitson engem Néranak.

- Remélem, ezt nem fogja tenni! sz6l Denis, haraffdslemmel telt arccal.

- Hiu remény! nevet a leany. Megteszem. Nem fogaagamat otthonosan érezni mindaddig,
a mig mindenki Noranak nem szdlit.

- Es maga azt gondolja, hogy ez az illedelmes misg¥, a melyre térekszik? viszonozza
elfojtott dithvel Denis. Ha megmarad e szandékaetelNora, ha minden férfinak meg-
engedi, hogy par napi ismeretség utan a kereszine@itsa magat, &le figyelmeztetnem
kell, hogy van még egy masik név is, a melyet fdtéil ki fog érdemelni.

A fiatalember modora talan nagyon is indulatos.

- Es az..., kérdezi a leany oly hangon, mely Dearisd figyelmeztethette volna, hogy harc van
készubben.

- Kacér!”

Denisnek egészen sgpadt az arca s homlokat malysestdi 4t. De mi ez ahhoz a haraghoz
képest, mely a leany arcan mutatkozik?

- Kacér?!

Nincs a nyomtatasnak az a kiemelésre szant forégjagye, a mely kéllfogalmat adhatna
arrol az iszonyu foélhaborodéasrol, melylyel Nora @&z6t ismétili.

- Kacér? En? No, meg kell adni, hogy a maga moderamivel sem javult, miota utoljara
lattam... Ugy, tehét ilyennek tart maga engem!

E vad igazsagtalansaga nagyon is szembészdlyilvan Néra maga is annak ismeri fél, mert
sietve teszi hozz4, elejét véve a Denis tiltakok&sirletének:
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- De annyi mégis bizonyos, hogy maganak ezen anréiums mit panaszkodnia. Magéaval
legalabb nem kacérkodtam! mondja me¢eet

- Méar az igaz! viszonozza Denis indulatosan. Need@, hogy unokatestvére vagyok
(kétségbeesetten kapaszkodik ebbe az erkdlcsiosgiba) s az unokatestvér, jol tudjuk,
csak olyan, mint a...

- Nem igaz! vag a szavaba Noéra, legkevésbbé seamolyint az igazi testvér. Tudom, én azt
j6l. Ott van French Kitty - a Lily huga. Neki is kegy unokatestvére, a ki eljott ide hozza,
testvérének nevezte magéat s mégis a leghevesetdaroli neki; mikor pedig végre elment,
megtudték, hogy az egésaidlatt mas leanynyal jart jegyben, a kit azutais elett, Kitty
pedig hdnapokig busult utdna megtort szivvel. Aakatestvér hat, tetszik latni, nem testvér,
€s ennélfogva nincs is joga - gorombaskodni ésabat&ozni az ember dolgaba!

Nagy haraggal beszél, s a tekintet, melyet Denigtni kegyeskedik, diadallal teljes.
Denisnek pedig ugy tetszik, mintha valami hidegyyiitelen kezecske markolt volna bele a
szivébe. Mennyire talalva érzi magat a French Kittgénetéil! Csakhogy itt mégis meg-
forditva all a dolog. Itt csak fog szenvedni, nem pedig ez a tisztaszemd, inolsilklki
gyermek. Es szenvedni fog, nem honapokig csupamrharokké!... De hala az égnek, a kin
csak az 0vé lesz, és senki sem fog réla tudni semmi

Széles patakhoz értek, mely jobbadan sekély, dasned¢g mély ahhoz, hogy tisztességes
firdében részesitse az ulgyetlen atkeki a sorba rakott kdveél valamiképp lecsuszik. A
kovek nem egyedtltavolsagra vannak egymastol, azonkivil pedig elfylenek és szdornyen
megbizhatatlanok.

Denis, keményen ratéve labat azéekdre, méltosagos hallgatassal nyujtja ki kezét a kis
hercego felé.

O fensége azonban hatartalan megvetéssel utasiszavezt az &ékenységet.

- K8sz6ném, mondja, s folszedve rézsaszin ruhdga, &észiilve az atkelésre vagy halalra. At
tudok én menni magam is.

Es gyilkos tekintettel teszi hozza:
- Kulénben is magatol senki sem kivanhatja, hogyté&kezet nyujtson egy - kacérnak.
- En nem mondtam, hogy maga az.

- Nem? Pedig mintha hallottam volna a szajabolaegz6t. No de, teszi hozza szigoruan, az
arcarol itélve, konnyl elgondolni, hogy ebben éapétban is mindennek elnevez... magaban!
Kérem, tessék csak atmenni. Velem nédiik.

- A mint tetszik, feleli Denis vallat vonva.

S korél-kére lépkedve, csakhamar atér a tulsé partra. Otathedityul valamit a Mikdddbdl,
latszélag teljesen megfeledkezve arrél a kérulm@nyrogy valahol a kdzelben egy fiatal
holgy iparkodik kénnyu, de ideges léptekkel atkelkiezdetlegesadhidon.

De a mint egy gyonge, de ijedelmet elaruld hallokds Uti meg a fulét, hirtelen hatrafordul s
latja, hogy Néra a kozépkovon all, a mely nagyon veszedelmesen és kajanabg alatta s
hogy a leany arca korantsem olyan félelem nélkldi,\aamint elhitetni szeretné.

Nem holmi kétségbeesett félelem az, mely a vonaeaifikroddik, hanem kdzdnséges
anyagi aggodalom csinos batisztruhajanak a sérsgtiee érdekében.

- Segitsek? kérdezi Denis hidegen, bar majd mesgkagytol, hogy odamehessen hozza.
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- Semmi esetre, feleli Nora fagyosan. Semhogy d@ssmgt elfogadjam, inkabb szazszor
halnék bele ebbe a vizbe.

Mivel azonban ez a viz egy csecsgrsem lepne el, haldlos veszedeléinsz6 sem lehet.
- Hat csak tessék, a hogy tetszik, mondja Denigogitan.

Bosszankodik bar, de mégis szemmel tartja a le&jkor latja, hogy éppen a legutolsé
kovon elveszti az egyensulyat és veszedelmeserdaaga odarohan, még pedig éppen
idejében ahhoz, hogy a bajos ruhacskat megovjazedelendtl. Karja a leany derekara van
fonédva s ugy huzta f6l a magas, szaraz partraa Na@st mar teljesen biztossagban van. De
6 még sem vette le réla a karjat. Nem mindig kénaguhiggadtnak maradni, ha az imadott
arc olyan kézel van az arcunkhoz, ha a balvanyokedves alak lagyan nyugszik @el
karunkban.

- Dragam, nem (t6tte meg magat? kérdezi suttoghvsziélyes hangon, mialatt még jobban
magahoz szoritja.

Szivének egész sovargasa, boldogtalan szerelméyéslz magysaga szol ki abbél a néhany
szOhol.
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XIl.

Pillanatnyi némasag, s azutan halkan szo6l a felelet
- Nem... Oh, nem...

A leany hangja puszta s6haj. Es abban a kedvearkisan, mely hozza foltekint, mit lat
Denis? Olyan gyors, édes, félénk tekintetet, olggingéd csillogast atbos szemekben,
olyan boldog reszketést a bajos ajkakon. Mit jelenibdez? A fiatalember, a boldogta-
lansagnak olyan érzetével, melyet eddigelé mégiaprart, fejti le karjat a leany derekéardl s
bocsatja el. Majdnem azt lehetne mondani, hogyj@ltnagatol az artatlan kisétt De a
leany semmit sem tud azokrdl a gondolatokrdl, meltekinozzak, marcangoljak. Gyorsan
magahoz tért s természetes leany-6sztonnel ip&rledoialastolni azt a gyongéd érzést, mely
benne pillanat alatt folgerjedt s csaknem annyiegijasztettest is, mint a mennyire meg-
dobbentette Denist. Nagy édeszitéssel kuzdi le azt az érzést. Nevet. A gydng@soly
elhalt piros ajkarol. Az a kilonos édes fény, meRenis az imént latott a szemében, ugy
eltiint, mintha sohasem lett volna benne.

- Most, hogy a hullamsirbdl kimentett, mondja vid#m hélas kotelességemnek tekintem,
hogy megbocséssak. De vallja meg, hogy kiallhatatlaiselte magét.ajjon, Denis, Uljon le
ide és mondjon el nekem mindent azokrél az embékekr kikkel holnap 6sszekerulok.
El6szor is az édesanyjarol.

Denis, ha nem latna azt, hogy a ledny szeme nemt telyan nyiltan az6 szemébe, mint
ezebtt, majdnem azt hihetné, hogy az, a mit par pilteh@zebtt latott, csak kegyetlen alom
volt. De latta, s nem feledheti el. Tud mindent Szilaj, vad 6rommel, melyet szivében ez a
tudat tAmaszt, kétségbeesés és szégyen érzetessilpa

Kisértben Uld6zi egy gondolat: szolnia kellett volna N@ién

- Milyen az édesanyja? kérdezi a kis herdéedwzével megbdkve Denist, hogy ,folébressze”,
mint 6 mondja.

Denis levetette volt magéat a gyepre a leany laga el

- Magas, séke, szép.

- Tehat nem olyan, mint 6n? mondja Nora némi csitil

- Nem, felel Denis, nem allhatva meg nevetés néktib naiv megjegyzést.
- Mit gondol, kérdezi tovabb Néra aggédban, tsegek vele férni?

- Sohse aggodjék e miatt, siet a felelettel DeAsén anyammal mindenki 6sszefér, maga
pedig bizonyosan meg fogja szeretni, nteis szeretni fogja magat. Anyam a megtestesult
nyajassag. Mindenki szereti. A legkedvesebb assaoiiagon.

Nem lelkesedéssel mondja ezt Denis, de higgadt yéegdéssel, mely évek hosszu soranak
a gyumolcse, s mely megrendithetetlen.

- Mennyire szereti! kialt fol a kis hercegrhelyesben pillantva Denisre. Eppen, mint a hogy
ént szeretem tatat... Na tovabb, beszéljen a tkitithie

- Jobb, ha megvérja, a mig latjket.

- Nem. Ebre szeretnék egy-két arcképet. J6 az. Példaul akatestvére, a ki olyan sokat
idézik a hazukban... Katalin, ugyebar?
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- Ka-ta-lin, az, harom teljes szétagban.

- Azt jelentse ez, hogy nagyon rideg modoru holgy?leirasnak nem elég. Mondjon réla
tobbet. Nem tudom, miért, de nagyon érdekel, méigpeigy hiszem, nem kellemesen. Nos,
milyen az unokatestvére?

- Angol leany. A legangolabb egész Angliaban, vagyn Kivul is.

- Nem igy értettem, &mbér tudtam, hogy afféle ritlergnészetnek kell lennie. Azt kérdeztem,
hogy... szép-e?

- JIstenek leanya, termetre fenséges és - szorsxike”, feleli Denis, borus pillantast vetve a
mellette U6 leany fényes fekete szemeire és gesztenyeszimirliirtMinden tekintetben
tokéletes. Nem tudna benne az ember hibat tal&lmiidics benne mod, hogy akéarmivel is
zavarba ejtsék vagy megtévesszék. Mindig tiszt&aanazzal, hogy mit mondjon, és mindig
ki is mondja azt, a mit akar, akar tetszik az emébler akar nem. Azonkivil pedig nagyon jo
leany, teszi hozz4a hirtelen atmenettel Denis, naimtistelné az eddig adott leirast?

- Es alland6éan Ventryben lakik?

- Nem éppen. Sok pénze van s oda mehet a hovadikaendesen oda szeret menni, a hol
anyam tartézkodik, s igy a mi lakéhelyink@ihadiszallasa.

- Miért? kérdi hirtelen a kis hercegn

Egyenesen a szemébe néz, s tekintete valamivielgediba lett. Van tdn a Denis modoraban
valami habozés, tétovazas, a mi Néraval sejtereding pillanatban a val6t?

- Miért? kérdezi ujra, éfehajolva, mintha olvasni akarna a fiatalemberréica

Es Denis ebben a valsagos pillanatban nem tud dmieazokba a komolyszinte szemekbe,
félreforditja az arcat és szérakozottan tépdeliveet.

- Miért? ismétli szelid allhatatossaggal Nora.

Hangjaban van valami, a mi Denist arra figyelmezhetgy minden &ron feleletet akar kapni.
- Mert, ebszor is unokahuga anyamnak, és masodszor, matamikor rbil jon hozzam.

Siri csend!

Denis gépiesen tépdeli &skzalakat, mig a kis hercegjerosen dsszekulcsolva tartja 6lében
barna kis kezeit és niggn néz at a tulso partra.

De nem latja hogy ott mi van. K6d gomolyog a szesitdt, aléltsagot érez a szivében,
egyedul szeretne lenni, egyediil, szégyenével!

Csak par perccel e##t ismerte meg sajat életének nagy titkat, a legglle titkot, gondola
akkor, melyet szadmara a vilag tartogathat; és repstsak szégyen forrasa, gyalazat, 6rokos
szemrehanyas rea nézve.

Egyetlen szemernyi vigasztalasa azonban mégissvegtségbeesettimel kapaszkodik ebbe:
6 nem tudja, nem tudhatja, s nem is fogja megtudmako

Denis beszél most, és a leanynak homalyos tudatawal, hogy hangja korantsem olyan, a
milyen az a vidam csengést volt, a mely neki oly@greetesen kedvessé lett.

- Gyermekkorunkban kead6tt mar ez, mondja Denis egyhanguan, mint a kamalutalt
leckét daral el. Magam sem tudom mar, hogyan éadit. Ugy hiszem, magéatol jott az egész,
mert unokatestvérek voltunk és jopajtasok is hatatgzik, de semmi egyéb...
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- Mit gondol, szeretné-& azt, hogy maga is targyalgatjaegy - idegen étt? mondja a kis
hercegi szeliden.

De oh, mi lelte ezt az tde, vidam, fiatal hangot.

- Ha én... jegyben jarnék valakivel, nem igen szen@, hogy a jegyesem igy beszéljen rélam
a... De igaz, el is feledtem, teszi hozzZomoru mosolylyal, hogy az unokatestvér maga
szerint csak testver, a testvéer pedig ugy beszéhsigy neki tetszik, mert hiszen...

- Néral...
Denis folallott s Néra lathatja, hogy holtsapadaaza.

- Es, teszi hozza sietve, széraz nevetéssel, métzi Katalinnak? Hiszen Kitty... Kitty
kedvesebb, gydongédebb név. Oh, bizony valtoztahaimodoran.

- Néra, ne beszéljen velem igy. Engedje legalabgyh.

- Ismertem egyszer egy Kitty nevi leadnyt, szakifjhe Nora lazas sietséggel. Olyan gyo-
nyoril kis lany volt. De meghalt. Sok ember megtala maga Kittyje, reménylem, nem fog
meghalni.

- Nem bizony! mondja Denis kurtén.

- Milyen bizonyossaggal mondja ezt! Pedig... nerdjdte, hogy éppen azok, a kiket...
(bagyadtan) a kiket legjobban szeretink... De ndas@szmadar vagyok én! teszi hozzgd-er
tetett mosolylyal. Ne is hallgasson ram.

- Ha arrdl beszélunk, hogy kit szeretek legjoblk@adi Denis szilajul, tudja meg...

- Vigyazzon! szoélt a ledny olyan halk hangon, dganol fenkdlt biszkeséggel, hogy Denis
megdbbbendie.

Lehetséges-e, hogy ez a gyermekded teremtés sigyfré\z ajka fehér, de a szeme villog. A
kovetked pillanatban mar ismét a rendes hangjan beszél:

- Menjunk haza. Ugy tetszik, mintha faradtnak ééemmmagamat, s tatanak sziiksége lehet
ram.

Hirtelen megall, mintha eszébe jutott volna valasrazutan tovabb indul.
- JO lesz emlékezetben tartani, hogy tatdnak misziiggsége lesz ream.
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XIIl.

A Ventry-kastély nyugati tornyanak orgja 6t hars@mgst kongat, mith a kocsi megall a
nagy csarnok ajtajadt.

A kis hercegd, a kocsibol kilépve, birdlgatdé szemmel tekint KOAZ arca nagyon halvany,
vagy a hosszu utazastol, vagy a pillanatnyi elftsggtél: de mégis némi élénkséget ad neki a
gyonyori kalap, a melyet visel - vadonat uj, ésafi@n jelenség eddigelé ézruhatara év-
konyveiben. Pompas tollak ékesitik ezt a kalapalynegészben olyan finom s szinte illatos,
a milyennek fejedelmi holgy is drilhetne. Tata digita ez, ki valosdggal megéette magat,
hogy ezt, egyenesen Dublinbdl - megszerezze neki.

Nora utana megy Denisnek a tagagsarnokba, a hol Denis, mint hdzigazda, nagyoreszer
ne neki néhany meleg Udvézszét mondani, de nem tud széini, s gyorsan joldmdulva,
benyit egy ajtét. Az ajtdé mogott fuggony van, menpgul a faradt kis utas fulébe vidam
hangok zaja, nevetés, csészék és kanalak kellestesngpdlése hallatszik.

Denis félrehajtotta a fliggdnyt, s a mint benézababha, minden szem reé tekint.

- Megjott? Nos? kérdezi egy vidam, hamiskés harely m kis herceginek azonnal megtet-
szik.

Azutan pedig:

- Tehat elve menekult meg masodszorkéftlezi egy masik, halk, kellemes, vontatott hang,
melybsl bizonyos dolyfosség érzik ki, s mely Noranak éec&ergeti a vért. Es foglyul ejtette
a kis bennszulottet? Sértetlentl hozta el? Egyatitan sem hianyzik? Teljes még rajta a harci
maz? Es...

Denis heves sietséggel |ép vissza ézsgrnokba s behuzza maga utan az ajtot.

Az arcét kinos sotét pir boritja el, s a mint idegenéz Norara, a leany olyan kifejezést lat az
ajka korul, mely egészen uptle. Komor, majdnem gyulbletes az.

- Tele van a szal6n, mondja Denis sietve, és m&géatén nem is lesz kellemes, most mind-
jart bemenni és vellk ismeretséget kétni, a miglagse ki nem pihente magat. Anyam nincs
itt, de magahoz majd bejon.

- Kérem, ne busuljon e miatt olyan nagyon, szélnggmosolylyal a kis herce§gnNem bant
am ez engem. A kinek tetszik, am tréfaljon. Katabit?
- Lehet, hogy miss Cazalet is benn volt, de én...

- Oh, ne tagadja. Hat érdemes? vag a szavaba Ndegem. Szikségtelen kibuvot keresnie,
hiszen albb-utdbb ugy is megtudom. Legyen réla meggfgve, hogy nem fogom elfelejteni
azt a hangot.

- Nagyon sajnalom, hogy ez a kiméletlenség... kBedhis bosszusan, de azutan elhallgat.

Mit is akaré mondani? Mi leli? Miért nem tud most Néraval ugshélni, mint annakétte,
azokban a vidam, kedves régi napokban, mikor aaragék, mely most kozéjuk fé&skott,
még ismeretlen volt? Denis még egyre kiizkddik magabogy természetes hangon mondjon
valamit Néranak, miéin konnyl léptek nesze riasztja meg mind adkgtet. A hdz asszonya
ez, madam Delaney.
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Gyors léptekkel jon oda Néradhoz, s két kezét aavaltéve, hosszasan, komolyan néz rea.
Egy-két pillanat mulva banat fejgdik ki a tekintetében. Van a leany b4jos arcdbdamia a
mi 6t rég elvesztett, de soha el nem feledett fiatgdfé emlékezteti.

- Edes, kedves gyermekem!... szélal meg, lagy, rméhajjal, s két karjaba fogva a leanyt,
gyongéden csbkolja meg.

Nyilvadnvalo, hogy a kis hercegmmindjart az el§ pillanatban meleg helyet talalt maganak
abban a gyongéd szivben. Ezzel az dleléssel ékaisékmegnyugvasnak és oltalomnak
bizonyos érzete szall a Nora szivébe. Van valanagyvilagi hdlgy nyugodt, szép arcaban, a
mi bizalmat kelt a szemigben, és Néra félelem nélkill engedi at magat adnzabk. Legyen
bar angol asszony, - Nora a legutdblsikidn gylldini kezdett minden angaitn- legyen bar
skoét, valiz vagy ha tetszik, hottentotta: nem éetz& magéat jobban a tarsasagaban, ha ir
szlletésl és nevelési volna is.

- Faradt vagy, édesem. Feljosz velem a szobadbbmsziam Delaney, gydongéden simogatva
a leany reszkétkezét.

- Koszondm, Maud néni.

- Nem, ne ugy mondd! viszonozza madam Delaney wevdtatalin meg a t6bbiek mind
Maud néninek szolitanak, de most mar egy kis védtdst szeretnék a cimzésben. Ez csak
természetes, Denis, ugyebar? Te engem nénikének foigni, ha nincs ellene kifogasod,
teszi hozza, nyajas tekintettel nézve Norara. Egésemben ugy vagyakoztam arra, hogy
nagyszadmu angol unokaécsém és unokahugom igyssxglitle nem akart raallani egyik sem.
Az mondtak, hogy nagyon is fenséges jelenség vagwkilyen bizalmaskodashoz; de
reménylem, az én kis ir hugocsk&dm nem hagy cserben.

- Oh, nem! mondja ra Nora félénken.
S még félénkebben, de imadasramélté mosollyal teszia:
- Nem, nénikém, nem!

- Boszorkany ez a kis leany! Szirén! kialt fol madBelaney nagy elragadtatassal, Denishez
fordulva. (Szegény Denis!) Es milyen kedves kig#ig Gyere fol, édesem, a szobadba, hadd
szedjem le a holmidat. Holnaptdl fogva a komornész Iszolgalatodra, de most magamnak
akarlak lefoglalni vagy félorara.

Madam Delaney egy fedtt embernek az anyja s testének nyulank koérvonaiait elvesz-
tette, de azért tetssat vonzo fiatalsag nyilatkozik egész valbjaban.jSnagy és kellemes,
szeme kék, s a lagy csipk&bté olyan hajat takar, mely puha és selymes, minéayeké, s
melyben egyetlen szirke szal sincs még.

- Denis olyan sokat beszélt nekem rélad, mondj&oma kis hercegirél lesegitette a
,holmijait”, hogy ugy tetszik, mintha mar régotariernelek. De te egészen masképp vagy
velem. En korilbelidl idegen vagyoléted.

- Oh, nem! Ha Denis én rélam beszélt dnnek, lelgtethogy onél még sokkal tébbet ne
beszélt volna nekem; s mindaz, a mit mondott, olyalh, hogy tudtam: ha nem fogom 6nt
szeretni, az az én hibam lesz.

- lgazanTsakugyan igy irt le engem Denis? kérdi az anyanggd pirulassal az arcan. Oh,
Néra, ha el tudnam neked mondani, hogy milyen fl.aDe te faradt vagy most, gyerme-
kem. Innod kell egy pohér bort.

Szeliden, nyajasan foglalatoskodik a leany koriy dgrabig, szemmel lathatéan élvezetet
talalva ebben, azutan lelll s két kezébe fogja @ Mérzét.
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- Oriilok, hogy visszajottek Irorszagba, sz6l Nééminsziinet utan. Onzé&sdlbriilok ennek.
Csakis igy lehetett 6nnel megismerkednem, nénikém.

- Csinos bdk, mondja a nénike mosolyogva. En isoérénnek egy s mas okbol; de egyéb-
ként... megvallom, Nora, gyava vagyok, mikor Deflisian sz0, és félek ennek az ittlétnek a
kovetkezményeit.

- De miért? Az ideval6 nép talan annyira ellensgd@desuranak?

- Folosleges kérdés az illojalis Kerryben! Elfekditmar azt a szoérnyl esetet, mely itt az
utolsd két évben tortént? Nem tudsz azokrdl a nminagp, minden 6rédbansébrduld bin-
tényekbl, a miket itt az egész grofsag népe elkowditikor Denis elhatarozta, hogy atjon ide
€s maga veszi kezébe a birtok Ugyeit, éreztem, hegy szabadt a lelkiismerete ellenére
befolydsolnom, de éreztem azt is, hogy a tenyeo&djd az életét és hogy soha egy boldog
pillanatom nem lesz e vérszomjas emberek kozt.

- De ha egy fizetett tiszttartét nem is, Denist ivéigzteletben tarthatjak.

- Hiu remény. Mar is kimutattak, hogy nem tartjédezteletben. Két fenyegetevelet kapott,
midta itt vagyunk, s a mult héten huszonoét szegaéma védtelen allatot - &zteheneit - a
legembertelenebb mdédon megcsonkitottak... Szirdezrd vagyok, ha eszembe jut, folytatja
madam Delaney elsapadva. S ha nem kimélik az @mthdrmokat, a melyekket nem bant-
hatjak, mire képesek azok ellen, a kik...

Madam Delaney hirtelen elhallgat s egész testénong@as fut végig.
- Hidd el, mindig a legijedelmesebb gondolataimnai mondja azutan.
- De ha Denis megkisérlené, hogy kiengesztidg..., jegyzi meg Nora.

- Arra nem lehet szamitani. Te Denist csak legkediib hangulataban lattad, abban, melyet
az anyja szamara tartogat (mondja gydongéd mosd)lylyeeg ama kevesek szamara, a kiket
igazan szeret, mint téged is gyermekem; de régenelszant és hajthatatlan tud lenni, s
annak a szegény fiatalembernek a halédla folyvasbrigasban tartja a lelkét. Fenyeget
moraj rezeg a levédpen, a melyet szivunk, és rémiletet hoz mindericsZeettegéssel térek
este az agyamba; alig is tudom, ¢hfélek, s mégis minduntalan meglep a félelem &segn
bizonyosra veszem azt az egyet, hogy a bosszul@abb is meg fogjak kisérleni.

- De miért allndnak bosszut? kérdi Néra aggodvaeMieseritette el Denis a népet?

- Miért allndnak bosszut? Azért, mert nem fogadtékételeiket a hatralékos bérdosszegre
vonatkozolag, melyek részben méar harom évnél ishigigk. Nem fog kegyelmet osztogatni,

ugymond, azoknak, a kik nem kegyelmeztels ameggyilkolt tiszttartdéjanak. Szeget-szeggel,
telies mértékben fogja visszaadni a kélcsont. Tal@cs is igaza..., teszi hozz4 az aggdédod
anya kérd hangon, mintegy azt varva, hogy Néra cafolja meg.

- Alig lehet érte hibaztatni, jegyzi meg sohajtvieany.

- En bizonyara nem is hibaztatom; de mégis atttikféhogy ez az engesztelhetetlenség
talan... talan... Oh, édes Noram (s folallva, ggorgrkal fol s ald a szobaban), ki sem tudom
mondani, hogy mennyire félek, csak annyit tudolgyhittlétiink6l semmi jét sem varok.

Azutan, ebfeszitést téve, hogy izgatottsagat leklizdje, fojgta

- De semmi jogom sincs hozz4, hogy ittlétednek etsr brajaban is a magam aggodalmaival
busitsalak. Igazan boszorkanynak kell lenned, hagy ennyit is kivettél bélem, mert meg-
vallom neked, hogy még soha senkinek sem szoltardenekél, nehogy Denisnek a fiilébe
jusson valami s elcsliggessiteaz a gondolat, hogy anyja itt boldogtalannak Bragat.
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- Csak nem akarna innen elmenni? kérdezi Nora @fotian.

- Oh, nem! Igaz, hogy most boldogtalann tesz atanieal6 aggodalom; de tavol lennediet
mikor veszély fenyegeti, azt teljességgel nem kiestmiém el... L&sd, teszi hozza mosolyogva,
elmondok neked mindent... Valami titkos rokonszeskvikell k6ztink lenni, hogy mindjart
ilyen bizalmas lettem veled. Folsohajt s ismét smgatja két fehér kezében a leany Kicsi
kezét.

- Ilgazan orulok, hogy megszeretett, nénike, moladisu hangon a kis hercégn

- Azt hiszem, nagyobb oka is van ennek, viszonamadam Delaney a& szelid komoly-
sagaval.

Sajatsagos, mértekintettel néz Norara. A leany bajos arcaban ismaé az € hasonlatos-
sagot latja, elhunyt fiatal férjének a képmasatymeki olyan kedves.

- Tudod-e, mondja feléje hajolva, azt fogom hirmimig itt vagy, hogy te az én tulajdon
lanykdm vagy. Gyakran kivAntam magamnak egy igaém mintha Denis (teszi hozza
sietve) barmi kivanni valot hagyott volna, de laadleany mégis csak becses ajandéka az
Istennek.

- Hiszen ott van Katalin..., mondja a kis heraegilonds tekintettel.

- lgaz, igaz. Es igen kedves leany is... Meg katiia.

Noranak ugy tetszik, mintha nagynénje nyajas mdaranémi efltetettség volna.
- Hat Denis, kedvesem? Mit gondolszétel? Nem hasonlit hozzam, ugyebar?

- De igen. Nagyon! kialt fél a kis hercefgymelegen. Bar dnnek kék a szeme ékazaja
van, Denis mégis csodalatosan hasonlit hozza.

- Mondjak, felel az anya halas mosolylyal. Jobbasomlit hozzam, mint édesatyjahoz. Te
meg 6 hozz4 hasonlitasz. Elég az hozza, hogy egy daeb@n leanyom leszel, s mivel én
gondos anya vagyok, rendeltem az én kis leAnyomm&zaegypar csinos ruhat, mire ide-
érkezik.

Lehetetlen leirni azt a kedvességet, melylyel endekat tudtara adja a leanynak. Ki vehetné
ezt Ble rossz néven, mikor szavait olyan nydjas mosisigri?

- Oh, nénike! kialt fol a kis herce§relvorosodve, s azutan halk hangon hozzéateszi:
- Hatha tata nem szeretné, hogy engem ruhaz?

- Hagyd el, kegvesem. Neilnek tetszeni fog az, hmgyden 6lem telhebét megteszek érted,
ne félj te attélO mindenesetre megkivanja, hogy ugy gondoskodjaadrdhintha igazan az
én lednyom volnal.

-Neil'” milyen kuléndsen hangzik ez. A kis hercégmrek olyan rendkivul furcsa az, hogy az
édesatyjat a keresztnevén hallja emliteni, hogyédtenul is elmosolyodik. Tetszik neki a
dolog, olyan nyajassag rejlik ebben @zavollétében tataja irant, hogy szive egyszerrg mé
jobban megnyilik ez uj igazi bardtreltt.

- A pontos szabast természetesen nem hatarozhattgn folytatja a nagynéni. De az én
komornam megbecsitilhetetlen kincs és Kitiszab6. Az majd hozzad igazit mindent.
Akarsz-e most lejonni velem, hogy bemutassalalbbiéknek, vagy pedig?...

- Ugy hiszem, lemegyek.
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- Helyesen, édesem. Jobb azon minél hamarabb &fetan meg mdédodban lesz megvalasz-
tani a szomszédodat az estebédhez. A beszélgetésitesd. Faradt vagy az uttdl; ez ki fog-
ja menteni hallgatasodat. Ugy hiszem, szeretné®dmis vezetne majd be az elddd, de...

- Oh, nem!

Olyan élesen hangzik ez a tagadas, hogy nagynékgntelentl gisebben néz rea.
- Reménylem, j6 baratsdgban vagytok? kérdezi nétkekiéssel.

- Igen... j6 baratsagban vagyunk, feleli gydngegioaima kis hercedn

- Mindenki szeretbt, szd0l egy-két pillanat utan egykedviien, bar méadan bizonyos nyug-
talansag latszik. Kbzkedveltségben részesul. Homgvinleszek nélkile, ha majd...6eb-
utobb...

- Néul veszi miss Cazaletet? egésziti ki Néra, megsejtx anya nyugtalansagat és elhata-
rozva arra, hogy eloszlassa azt, mar csak bluszkeskgnegdvasa végett is.

- lgen, majd ha @il veszi Katalint, hagyja r& madam Delaney kiss@kiianyebbilten, de
mégis némi homalyos nyugtalansaggal, a mint nézadxiszke hideg kis arcot, mely olyan
félreismerhetetlenll halvany lett.

- Gyerlnk le most, s lassuk, nem menthetliink-e meg@gunk szamara meég vagy egy csésze
teat, mondja aztan folallva, s karjaba oltve ayeéarjat.

Mar majdnem a szaldn-ajtbhoz értek, émddafordul hozza és suttogva mondja:
- El is feledtem... Egy ismésdd is van itt. Csak tegnap érkezett... Lord Kiliar
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XIV.

Néra ismét hallja azt a lagy, halk, huzamos nevetE@mos viragnak az illata neheziti a
leveght; a szobaban vordshilagossag arad el, melybcsupan egy arc emelkedik ki tisztan.
Az 6 arca! Denisé!

Az els gyors pillantas utan megenyhil a leany szivénelyéten sajgasa: 6sztone azt sugja
neki, hogy az, kivel Denis olyan nyugodtan s mosgiya beszél, nem Katalin.

A haziasszony ezalatt odavezeiteegy kissé félreésdivanhoz, melyen szép, arisztokratikus
kilseju fiatal holgy dl, kit két-harom férfi vesdkil. Arca a lehét legartatlanabb kifejezésd,
majdnem mozdulatlan s csak a szeme élénk s csjlimgdr latni lehet, a mi nem gyakori
eset. Hosszu pillai, melyek egészen az arcra nkuimabe vannak gyakorolva arra, hogy
palastoléi legyenek a beszédes csillagparnak.

- Sophie, az unokahugom, szél a haziasszony, megébtte. Noram, bemutatlak lady
Glendore-nak.

- Ah! sz6l a szép asszonyka.

Egyenes tartdsba Ul fol és szégyenkzemeivel tanulmanyozza egy-két pillanatig a kis
hercegiit. Azutadn csodalatosan nyajas mosolylyal nyujt helziet.

- Vartuk, sz0l sajatsagosan lassu, kellemes hargon,ennyit még sem igen vartunk!
Azutan leveszi szemét a bajos ledny-arcrol, s kedzemrehanyéssal tekint a haziasszonyra:
- Ah, kérem, ez mégis kegyetlenség veliink szemiendja panaszosan.

Madam Delaney elneveti magat, s egy-két lIépéssihlmdezeti a kis hercedt oda, a hol
egy élénkarcu barnacska latszélag meleg vitatkdaBaat egy joiziien nevétfiatalemberrel.
No6ra 6rommel ismer ez utdbbiban Kilgariffra.

A csinos barnacska abbahagyta az élénk vitat ®lfiggt a kdzeledl hdziasszonyra és uj
vendégére iranyozta. Most folall $edlép.

- Talan...sz6l habozva, s a kis hercéga mosolyogva.
- Igen, Nora, felel a haziasszony mosolyogva.
Azutan unokahugéhoz fordul:

- Nora, ez Blake Nancy. Reménylem, j6basattesztek.

- A haziasszony reménye nekink tdorvény, mondjaaachy, folyvast mosolyogva Néréra, ki
visszamosolyog rea, s azutan a mogotte allé Kiligartekint.

Ennek a fiatalembernek, mialatt a kis heré¢egdajott, ideje volt, a legnagyobb mértékben
elvorosodni, s azutdn ismét elfehéredni. A kis égné maga is elvorosodik kissé, a mint
megszolitja.

- JO napot, Otto, hogy van?
Lord Kilgariff majdnem idegesen fogja meg az elityeijtott kezet.
- Mily varatlan talalkozas, dadogja kissé kaban.

- Varatlan szerencse, mondhatta volna inkabb! jemeg miss Blake, hamiskas szemreha-
nyassal.
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- Hogyan kerlll maga ide? kérdezi Nora, a ki igeméksé van zavarban. Sohasem mondta
nekem, hogy ismeri a nagynénémet.

- Ugy hiszem, az én ismeretségem réveén kertltfalel helyette miss Blake. Par héttel ez-
elott talalkoztam6 lordsagaval a Riviéran és - teszi hozza nyugodtagészen megkedvel-
tem.

Lord Kilgariff elneveti magat.

- Hazatértem utan, folytatja Nancy, emlitettem nawadam Delaneynak, kinek rogtén eszébe
jutott, hogy a lord atyja vagy szépapja testi-lddratja volt valakinek, a ki ak csaladjahoz
tartozott, s igy meghivta. Lord Kilgariff pedig gsa jélelkiiségbl, elfogadta a meghivast.
V’la tout!

Lord Kilgariff akadozva felel valamit erre az intlssdésre, s a kis hercegnebocsatkozva
miss Blake mellé egy karosszékbe, kivancsian kézdlkézni.

Szeme figyelmetlenl siklik at a legtdbb jelerdiéwsn, mig végre egy alacsony, safranyszini
barsonynyal bevont zs6llén, a melyen - j6l érzz 4 a kit6 6sztbnszerlen keres, midta csak
a szaldénba belépett. Kétségtelenil igen szép taana melyet most szemlél. Miss Cazalet
hatradlve hever az alacsony székben, egykedvien jatszeagly pici, fekete dlebecskével,
mialatt szeme konnyedén van folfelé iranyozva arri@rfira, ki székének a hatara hajlik.
Szeme bagyatag, fényes, vilagos-kék, sotét pillakkelyek folfelé hajlitvak. Orra tiszta
gorog szabasu, szaja tokéletes. Hulldamos haja, taglyan van hatrafésiilve a széles, ala-
csony homlokrél, a legtisztabb s legritkabb aramiszLatni rajta, hogy nyulank és karcsu, s
oly kdnnyedség és elegancia 6mlik el rajta, melkitia parjat. Hangja, a mint gyongén
hallatszik el Noraig, a ki megholten s szinte fajdalmasan szemléli, lagyan, enytseng,
mint valami tavoli zene. Nagyon koros, izléstel@énfihak kellene annak lenni, a ki hibét
merne talalni ebben a hibatlan tiineményben.

Az a feérfi, a ki most vele beszél, semmiesetre ggem, mert odaadasa eléggé nyilvanvald
ahhoz, hogy bérki is észrevegye, a ki akarja. Kkagpuriember, tagbaszakadt, s kissé kurta
lélekzetl, feje bubjan tisztes holdvilagnak a kézdel. De mindazaltal majdnem szerelmes
tartdsban van a miss Cazalet székére hajolvaszlag a fiatalsag egész hevével udvarol neki.

- Sir Brandrum Boileau, magyarazza miss Blake,aahogy a kis hercegrszeme hova van
tapadva. Cazalet Katalint ismeri, ugyebar? Az egégesililt kiralysag legszebbogeéjének
tartjak. En inkabb viaszbabnak tartom, de hat ének vagyok s nem szeretemdazszép
szemeit”, akarmilyen szenteskédis. Tavaly St.-Lawrenceéknél tartdzkodott Londamb
sokat jart velik s csakhamar {jgz Maria” hirébe jutott. Ah, olyan szerafszeri! Da &
csakugyan angyal, akkor megvallom, jobban szerededémonokat - magam is démon
vagyok! mondja végul, majdnem tragikus hangon ftwalord Kilgariffhoz.

- Oh, dehogy! sz6l emez, hevesen 6sszerazkddva.
Miss Blake nevet.

- Mondjak-e valamit a tobbieél is? folytatva, Nordhoz fordulva. Egészben végpadtala-
ban nem fontos személyiségek; de mégis jobb, ha nthaigazitast adok félik. Az a kis
fonnyatag ember ott: ir6. Csupa agyyedemmi test. Azt mondjék, félszazaddal éttedladta
magat az drdognek, rdallva arra, hogy a teste aimggiljon meg, de az agya 6rokké éljen, s
azota csendesen sorvadozik folyvast.

- Otven eszterilota sorvadozik? Ovatosan cselekszi! jegyzi megNoOr
Miss Blake komoly méltanylassal tekint reé.
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- Nagy tisztadje kezdek dnnek lenni, sz6l halkan Kilgariffhozmsrsel a fiatalember termé-
szetesen nem érti a célzast, miss Blake gyongémedweten megloki, s azt mondja neki,
hogy hozza él segitségul lady Glandore-t, méregymaga nem bir miss Delaney-vel.

- Olyan bamba! mondja aztan, mikor Kilgariff, engtdesen, eltavozott. Onnek, végre is,
igaza volt.

- lgazam, miben?
- Hogy kosarat adott neki.
- Oh! Honnan tudja 6n azt? mondja Néra, kissé nietyidt

- Honnan?) maga beszélte, viszonozza miss Blake, kedves egiggel. De csitt... Jon
mar...

- Nancy talan beavatgatja 6nt a tarsasag titkdibatezi az odajGvlady Glandore a# halk,
vontatott hangjan Nératod) nagyon jol ért ehhez, de, ugy hiszem, mr. Wildinég jobban,
az a furcsa kilseju, szdszkehaju ember ott a szaléé végében. Az a kis tdmzsi asszony
amott a felesége, de az nem jon szamitasha, ddégbb nem engedi.

- Szegényke! Csodalom is, hogy miért ment hozzdl, egy barna, borotvaltképi férfi, a ki
épp most csatlakozik hozzajuk, sir Philipp Ganddblekem, minden hib4aja mellett is, tetszik,
az az asszonyka... Ah, ott van Denis! Milyen komoezése!

- Lam, én azt hiszem, hogy sokkal jobban szeretbémist, ha egy picikét nem félnéile,
mondja miss Blake, a ki még nem latoti lket, a melyél félt volna. Hogyan boldogult 6n
vele? kérdezi, hirtelen Nérahoz fordulva.

A kis hercegfinek e megszdlitasra egyszerre arcaba fut a vémdgeykisérletet tesz, hogy
feleljen, de nem tud felelni.

Miss Blake élesen pillant r4 s azutan kisegiti.

- Latom mar. Ont is kordaba fogta, mint mindnyajaiyls 6n ezt rostelli megvallani. Jé orvos-
sag az ilyen unokatestvér. Kellemetlen, de UdviasoAossagnak mindig van valami banto
ize. A kedves Denis! llletlenségléem, hogy egy szot is mondok ellene. Vétek ezZella-
ismeretem ellen, mert igazaban senkit sem ismer&kjel olyanészintén rokonszenveznék.

A kis hercegfi 6nkéntelendl is rdemeli a szemét, mely mélységémetrettel van tele. Ha
miss Blake-nek sziiksége lett volna arra, hogy ggamegeésddjék, most mar tisztadban van
a helyzettel. Pikans arcocskjat pillanatnyira iigagnalkozas komoritja el, s e pillanatban
észinte baratsag tamad lelkében a melletidéiinyka irant. Osztonszeriien emeli fol szemét s
tekint at Denisre, ki egy ablak mélyedésében &, lnogy a teremben 18k nagyobb része
nem lathatja... Lehet-e a kétségbeesésnek szeie &ifejezése, mint a milyen dzbus és
szenvedélyes tekintetében lathatd, a mely Norarafuggesztve? Az a tekintet mindent
elmond a figyelmes szemidlek. Minden tovabbi tanakodas szikségtelen... Hayyis ugy
szereti ezt a kis barna leanykat, a mint sohasemette azt a fenségesikét - de soha mast
sem - €s a mint sohasem is fog tobbé szeretnitseakolyan vildgos Nancy @&t, mintha a
fiatalember maga vallotta volna meg neki.

Denis most folrezzen mélabis merengékéa mint anyja sugarz6 mosolylyal kdzeledik
hozza.

- Elragad6 teremtés! Valosagos remek! Egyetlenataem volt tulzas! szél az anya gyon-
géd hévvel. Lattal mar olyan gyonyori szajacskdyaroszemet? s micsoda szép kis keze
van! Ki kell csinalnom valamiképp, hogy a {ézezonban folvigyem Londonba és bemu-
tassam az udvarnal. Rogton divatba fog jonni, olgeadeti a szine és olyan ude, friss az
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egész modora. Igazan mondom, a legszebb reménfigkiain a jovjéhez. Véleményem
szerint kit partiera kell szert tennie!

Denis az ajk4ba harap.

- Mennyire sietsz! szél nyersebb hangon, mint ayenihel imadott anyjaval szemben élni
szokott. Csak az imént jott ide s maris férjhezadenped] neki egy-két pillanatig szabad
lélekzést, szegény gyermeknek!

- No, majd meglassuk, viszonozza madam Delaneyeki vette észre fia nyerseségét és
mosolyanak kinos 8ltetettségét. De abban igazad van, hogy még gyermek

Azutan tovasiet, hogy kdszontsdn egy ujonnan étkemmdéget, Denis pedig visszamerul
boldogtalan szemléletébe annak, a kit szeret.

Anyja tavoztaval most valamivelddbre Iép az ablakfllkéth ugy hogy tébben lathatjak.

A fekete dlebecskét folemelked hideg kék szemek igen komoly kifejezéstiekké valmak
mint figyelmesen flurkészik a fiatalembert. Miss &laimmek az ajakan néhany pillanatnyi
vizsgalodas utan finom, fagyos mosoly jelenik meglemeli az 6lében nyugvo kis allatot s
ledobja a padozatra, még pedig megléheattivel és kegyetlenséggel. Eles nyivakolas lesz
hallhaté s Denis, félrezzenve, arra tekint s eggenemiss Cazaletnek a szemébe néz. Es
abban a szemben van valami, a mi megd6bbenti; idevah ereje elgondolni, hogy mit
jelenthet az voltaképpen, ndid latja, hogy miss Cazalet folall és lassan aréafaft, a hol
Nora Ul miss Blake mellett s egy fiatalemberreldédget, a ki meglehésen vaskos, monoklit
visel s a lehét legkurtabb kabatot, melyet a tarsadalmi tisztességenged.

Miss Cazalet, miutan igen kedvesen bemutattattadmagkis hercedimek, ott marad s
hallgatja a csevegések részleteit, melyek jobbaéibba fllébe érkeznek.

- Leszaladtam ide egy hétre, mondja sugarz6 mosdlyd masfélaraszos kabatban fészit
vaskos fiatal ur. Madam Delaney tudatta velem, hegin6 héten kerti mulatsag lesz, s igy
bizonyos voltam benne, hogy taladlkozni fogok mr&Staughnessyvel, mivel pedigez id
szerint a szemem fénye, hat rdgondoltam magamgy, ¢l vok.

- Micsoda név! szdrnyikodik miss Cazalet.

- Szépési ir név, szavam mondom. Egy kicsit hosszu, dékljsemmi sem sok. Mrs.
O’Shaughnessy azt mondta, hagyyalami kirdlytél vagy kiralynétol, vagy tobb kisdbl és
kiralynétol szarmazik - én bizony mar nem tudomnyinbizonyos, hogy az az asszony,
kiért e pillanatban szivem dobog.

- Oh, ne legyen olyan kegyetlen. Mi lesz a tébzasybol? sz6l kdzbe sir Philipp.

- Hidba, mar ez igy van! Mit csinéljon az emberhtaegebzik tréfasan a vaskos fiatalember,
mr. Greene.

- En nem szeretem a kerti mulatsagokat, nagyonysiblgok, jegyzi meg miss Blake. En
leghbbb reménynyel a jelmezbal elé tekintek, a melbkédesz. Hat dnnek melyik tetszenék
jobban? kérdezi baratsagosan NOrétol.

- Ugy hiszem, a bal, felel Néra kissé félénken.

Imadasra mélto félénkség ez, mely mr. Greent nyonmbaghdditja.

- Tudja a hercedgh hogy mit beszél! szél kozbe Kilgariff, nydjaslailtast vetve régi barétn
jére és jatszotarsara.

- Hercegi! mondja utana miss Cazalet, @kellemes csengési hangjan. Ugy hivjak?

51



- Tata szokasa, feleli N6ra kissé kinos pirulagsaduttogd hangon.

- Hercegi! Meglehebtsen... hizel§ név, nemde? De természetesen igen jol van alkabmaz
mondja miss Cazalet udvarias mosolylyal, de olyamglon, mely vilagosan elarulja, hogy az
6 véleménye szerint a kérdéses heréegan alantas rendu.

- Es kitiinden be is valik hercegmek, ebsiti Kilgariff, kinek visszatetszik ez a hang.
- Minden bizonynyal, hagyja ra miss Cazalet zalantanosolylyal.

- Van-e fenségednél valamelyes Uresedés, melyehiégybbagy elfoglalhatna? kérdezi mr.
Green mély alazattal. Ha igen, im itt vagyok. Késggel fogadnék el barmily alacsony allast.
Lennék kukta, pecsenyeforgatd, akarmi is, csalgstatiaban lehessek.

- Eltekintve, hogy rangja kizarja ezt az ajanlatwgyon megtisztelve érezheti magét, szol
miss Cazalet, hideg, gunyos tekintetét raszogeteéry idegesen félénk szemeire.

Gonosz élvezete telik a féléenkség eme szenvedésémyet a kis hercegnek okozott,

kinek azt latnia kell, hogy egy ismeretlen tarsaséitablaja lett.

- Tudja-e..., kezdi miss Cazalet, nyilvan valangihlj kegyetlenséget akarva mondani, dnid
a hata mogott nesz hallatszik, s Denis halvanyoéwmok arccal €lall.

O csak Noérara néz.
- Anyam hivatja, mondja réviden, s kezét a karjéalbee, elvezeti a leanykat.
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XV.

A hét végével azonban vége a Nora félénkségéneldlsh dolog segitette abban, hogy le-
gy6zze magaban azt az igen természetes szdipg@glet, mely e sok idegen kozt elfogta: a
tobbi kozt a miss Cazalet félreérthetetlen elleasémdulata, mely aproéiszurasokban,
gunyos célzasokban nyilatkozott; s még inkabb stgiDenisnek az a szemmellathat6 torek-
vése, hogyt ezek ellenében megoltalmazza. Denisnek ez akeggpte folébresztette a kis
hercegh természetes biliszkeségét. Nem akart az oltalmd@saestiini, nem akaréle el-
fogadni semminemui segitséget; ezért tehat szikppghgsze kellett magat szednie, hogy a
sajat erejédl kiizdje le a nehézségeket. Apro, silany nehézseghatk ezek, de gyakran igen
kinosak. Néranak elegefhidzellemessége volt ahhoz, hogy segitsen magaég $aétor szive

is volt hozz4, s csakhamészinte baratjevé tette lady Glandoret, kinek élvezetet szeraett
leany tarsasdga, meg Nancyt, a ki igazdn megseeastis hercedit. Ez a ketis baratsag
nagy szolgélatara volt neki, kivalt pedig a Nandsiénindig nagyon is hajlando6 volt harcot
szimatolni a levegpen, mihelyt Katalinrdl volt szo6.

- Kis hercegim, egy kérdésem lenne magahoz, sz6l Nancy, hebggal¥a a tagas ablak-
mélyedésben, a hol Néra éppen levelet ir a tathjdvia baratsagot fogadtunk egymasnak, s
én, ha semmi egyéb nem vagyok if, vagyok a kotelezettségeimhez. Nos tehat, a mi
Kilgariffet illeti, teljesen végzett maga vele?

- Miért kérdezi ezt? Mit akar vele?

- Férjemul akarom, ha maga, az én bandtnhatarozottan azt allitja, hogy nem taplal iranta
gybngéd érzelmeket... Most pedig siessen, j0 ledmsgsen. Elfeledte-e, hogy ma van a
madam Delaney kerti mulatsaga s hogy 6zonlik mhézba az egész gréfsagijén, hadd
segitsem bele a vigandjaba.

A kis hercegd, ki fehér indiai selyemruhajaban - nagynénje ag&ad- igen bajos: leanyos
szerénységgel, de emelivél 1ép be a szaldonba s észrevéve, hogy idegenedknisak jelen,
elvorosodik és haboz, mignem nagynénjej azkonszenves hangjan magahoz szdlitja.

- Gyer ide, kedves, egy pillanatra. A tobbiek joddna kiinn vannak, de én be akarlak mutatni
egy baratéimnek, a ki édesatyadnak is igen régi baijétn

Madam Delaney mellett egy 6reg asszonysag ul, Mdia mostanig nem vett észre: termetes
asszonysag, O0-divatu dugbéhuzo-furtocskékkel éseszébvér, nyajas arccal. A jésag csak
ugy sugarzik réla, s a mint Nora most kdzeledikglfgs két kezét a vallara téve, megcsokolja.

- Ez héat a kis hugocska, mondja nyajasan. Igadyé® lehellet a régi napokbdl. Hasonlit az
édesanyjdhoz, kedvesem... egy kicsit... az pediyamaszép asszony volt. De a szeme, a
szdja... oh, édes Maudom, vette-e észre? Szakaszteiga boldogult férje!

- lgaz, hagyja ra madam Delaney halk, elfogédatgba.
Most, annyi év multan is, fajdalmasan esik nekideim a mi elhunyt kedvesére emlékezteti.

- Azt hiszem, az édesatyja, Niel Delaney, sohasaitt smaganak féllem, beszél tovabb az
Oreg asszonysag, baratsagosan szorongatva a leaay és élvezettel mosolyogva a szép
fiatal arcra. Persze, esztéhdés esztertk multak el azéta. Konnyl volt azalatt felejteni.
Nem szélott maganak O’Shaughnessyi#er

- De igen, oh gyakran! feleli sietve a kis heraggnelpirulva és félénk szemrebbenéssel teszi
hozza:
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- Ugy hiszem, Bessienek szokta nevezni...

- lgaz, mondja ra az 6reg asszonysag elragadfbelbeit még emlékszik rAm? Ez igazan szép
téle és maga is irja meg neki alkalmilag, hogy (égysmeritja a kezét) én csak olyan ol
emlékszem rad most is, mint mikor Bessie Mac Gilidy volt a nevem! Az Isten aldja meg,
édeském, maga nagyon kedves gyermek. Uljon le idéém egy-két percre. Régen meg-
latogattam volna mar; de csak most jottem hazazOtagagbdl, tegnap, és...

E pillanatban valaki hatulrél befogja a mrs. O’Sylanessy szemét, ki egyszerre elnémul
meglepetésében. Ugyanaz a valaki annyira is mégtjeitségében, hogy cuppands csokot,
nyom a derék asszonysag husos arcara.

- Ejnye ni, Denis! No persze, hogyaz! Mas nem is tudna ilyen vaknielenni! Menjen
maga..., kialt mrs. O’Shaughnessy, vidaman fegvartarol a fiatalember két kezét. Beh kar,
hogy férjem, az ezredes, nincs jelen, hogy eza lattina! Bizony mondom, ha husz évvel
fiatalabb volnék, akkor sem haragudndm ezért aé&esdédmbar talan haragot mutatnék! No,
j6jjon csak, mondjon el mindent. Ugy tetszik, mindhaek O6ta nem lattam volna egyiktiket
sem. Mikor lesz az eskdly mi? Elég fiatal vagyok még ahhoz, hogy tancoljaldja-e?...
Csak nem &rulom el a titkot, mi? teszi hozz4a, N&rérmsolyogva. Hiszen maganak is
tudomasa van az unokabatyja jegyben jarasarol?...

- Oh, igen, van réla tudomasom, feleli hatarozoNana, ki nagyon elsapadt.

Denis elfordult az ablakhoz s a kiilszép kilatas szemléletébe latszik merilve lenaijovi
micsoda rettenetes dolgokat fog még mondani eza@syo asszony, a ki inkabb leharapta
volna a nyelvét, semhogy barmi kinosat is mondjba tudta volna?...

- Hja, mert nagyon turelmetlenlill varunk mar egyttsséges lakodalmat, pereg vidaman
tovabb a mrs. O’'Shaughnessy nyelve. Két es#teid hire sem volt ilyesminek az egész
kornyékinkon. Segitsen hat rajtunk, Denis. No mandjikor lesz?

- Arra valo idbk-e ezek, hogy hazassagrol, lakodalomrdl beszéljamkor harc és haboru
folyik itt kdralottiink? viszonozza Denis bamulatosszinlelt nyugodtsaggal. Hiszen még a
leved is valdésaggal forrongasban van. Kerry sohasemmég ilyen zilalt allapotban.

- Kerry? Csak? Mondja inkabb, hogy egész Irorsgésgonozza mrs. O’'Shaughnessy. Hanem
most meleg van ahhoz, hogy folytassuk. Gyerlink ki€égzilk, mit csinalnak ott kiinn a
tobbiek.
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XVI.

Azok bizony édes-keveset csinalnak. A3 itagyon is meleg. Folyik egy kis tennisz, még
tobb lassu séta a kései rozsak kozt, andalgasyaldatas. A délutani 6rak majdnem észre-
vétlenal mulnak el, s most kiki hever, mintegy kiileen a semmittevésits iszogatnak teét,
pezs@t, meg egyéb folyadékokat.

Miss Cazalet kézeledik mr. Wyldingnek, az ironakdesasagaban, ki a sajat becses szeme-
lyér6l beszél a blszke szépségnek. Katalin alig Ugy&lsrearrafelé néz, a hol a nyirott
pazsiton tul Denis all. Beszélget valakivel, - hdgyel, azt nem latja, csak annyit tud, hogy
az illet fehér ruhat visel. Denis most megmozdul - és Katak az érverése nyugodtabba
lesz, a mint latja, hogy az a fehérruhdsnem Nora!

De egy hang, a mely mellette megszoélal, megddbbenti
- Szolgalhatok valamivel, hercegh

A hang lord Kilgariffé, s Katalin, a mint hirtelesrra néz, azt latja, hogy Néra majdnem
kozvetetlen kézelében dl.

- Tessék? Hogyan? felel a kis hera&gsedrakozott arccal fordulva Kilgariffhez.
Meglatszik az arcan, hogy hallotta ugyan, de neettérmeg a hozz4 intézett szavakat.

- Oh, miss Delaney, miért ez a szérakozottsag?meedGreene szelid szemrehanyas hangjan.
Hat mi mindnyajan semmik vagyunk dnnek, hoghink az abrandok honaba kalandozik el?
Kérem, esedezem, térjen vissza hozzank és ne sfidmg magas régiokban.

Néra mosolygd arccal fordul a zémdk fiatalemberhez.
- Azon gondolkoztam, ugymond, hogy szeretnék jatiszgy kis...

- Velem? kialt fol elragadtatassal mr. Greene,afizra ugrik. Foltétlentl szolgalatara allok.
Most csak még keit kell taldlnunk, a kinek szintén van kedve jatszan

- Eppen magam is jatszani 6hajtottam, sz6l missa@anyajasan. Mit szol hozza? On meg
miss Delaney ellenem és mr. Wylding ellen.

- Oh, annyira el lennék ragadtatva, szot is all§lal a kifejezésre..., hebeg mr. Wylding.
Csakhogy e boldogsagomnak egy csekélyke akadatyd\eam értek a nemes jatékhoz.

- Ha szabad volna péalyaznom..., mondja édeskéseBrandrum Boileau, sovar pillantast
vetve az aranyske szépségre.

- Mire? kérdezi Greene artatlanul.

- Arra, hogy... tarsa lehessek... miss Cazaletnakervezett tenniszjatékban, feleli a baronet
mereven, s halkabb hangon, egészen odahajoluika,daiszke isteriimdz, hozzateszi:

- Ah, ha tébbre is merhetnék palyazni - mindenre!

Miss Cazalet leirhatatlarbggel jartatja végig hideg szemeit a baronet aréaraz ember - ez
a vén ember - meri remélni azt, hogysazedveéért lemond Ventr§t és Denisbl!

- Nos, elfogadja parjanak? kérdezi Greene, ravasydritassal.

- Ha 6ndknek ugy tetszik, viszonozza miss Cazafptkedvien, nem Ugyelve a kérdés
szembetié kétértelmiségére. Sir Brandrum, mint on is tujan kitlré... $t mondhatjuk,
régi kitanult jatékos (s ezalatt lassan nézettgréggzerencsétlen baronetten)... én pedig...
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- On mindenesetre félelmes ellenfél, sz6l Greneyrnékolassal, mert miss Cazalet az 6sszes
nok kozt a legjobb tenniszjatékosnak van elismerve hB kegyeskedik bennlinket megverni,
én és ugy hiszem miss Delaney is, nagyon sziveserbk.

Nora, a mint szeme a fiatalemberével talalkozikgeeti magatO és Katalin még nem voltak
ellenfelek a tenniszben, s bar Katalin mar hakggyet-mast a miss Delaney kitiljatékarol,
ezeket a dicséreteket csak hitvany hizelgéseknidktétte e fiatal szépség irant, melyet
maga sem tagadhatott el. Mikor tehat a tébbsz@iidaladasbdl allott jatéknak vége van s a
Kipirult kis hercegfié a kétségtelen diadal: a miss Cazalet halvanyk&ében olyan tiz ég,
mely éppen nem csodalatot gerjésMtlyilvanval6an megverte, mindenki szemelattaraazz
ellensége.

- Ma, ebben, 6neé volt a §gelem, mondja halk hangon, s mosolyogva néz a Nagy, fekete
szemébe. Es talan azt gondolja, hogy ez annalkealjey mindig g§ztes lesz! De figyel-
meztetem ra, hogy nem lesz.

Nora arcardl elhal a pirossag. Elsapad. Lehetd@gaérteni azt, a mit Katalin mondott s a
mit vele mondani akart... Vajjon ez a leany, ki ugggaslik itt féléje, mint valami gonosz
szellem - béar fehér és szép alak - kitalalta-é &jdalmas titkait? Befurakodott-e a lelkébe s
kiolvasta-e bdille azt a szerelmet, mely kinnal taplalkozik és médy etsen fejpdik, hogy
kimulasdhoz semmi remény sincs? Ez a hirtelenei@ledlfehériti az arcat, de még jobban
bantja az a lelketlen durvasag, mely azokat a &zayellemzi.

- Mindig gybztes? Nem, feleli Nora hidegen, csodalatraméltaralommal. Az keveseknek
van megadva - talan senkinek. S megvallom, vanagkk mikor igen tgyetlentl adom fol a
labdét.

- Miss Cazalet, ugy hiszem, madam Delaney hivafzabad odakisérnem? szo6l e pillanatban
sir Brandrum.

Katalin eltavozik vele, szemében még aibbl kulonds tizzel, Néra pedig faradtnak, csig-
gedtnek érezve magat, majdnem betegnek is, medfésdaéltalanul indul el az ellenkez
irdnyba.

Annak az utnak a kdzepén, a melyet valasztott, iflagtja Denist, s a fiatalember, a mint
kissé félreall, hogy elbocsaséamaga mellett, nyajas mosolylyal tekint rea. Ndra latja is
azt a mosolyt, nem viszonozza, csupan gyofpajtassal adja jelét annak, hogy tudomasul
vette jelenlétét.

Azutan elhalad étte. De a kdvetkégpillanatban tudja, hogy Denis mellette van, s hbiggé
lehajlik hozza, mintha az arcaba akarna nézni.

- Nem lehetnénk mi j6baratok, kis hugocskam? kérbenis gydngéden.
Nora jol lathatja, hogy milyen halvany az arca fyemn bagyadt kifejezés van a szemében.

- Jébaratok! Oh, hiszen azok vagyunk, felel a lel@syitott szemmel, miutanodlb hirtelen
pillantast vetett ra, mel§t most annyira bantja.

- Nem hiszem. Attél félek, hogy nem. Ugy megvaltbzoinden! mondja Denis szomoruan.
Otthon, Ballyhinchben, a holddzor talalkoztunk, olyan egészen mas volt maga!

- Oh, ott az apam hazaban voltam! viszonozza NK&tségbeesett @eszitést téve, hogy
viddmnak mutatkozzék. Akkor ugy illett, hogy udeariegyek az apam vendégével szemben.

Olyan nehezen eijti ki a szdkat, mintha megangyiddna. Oh, miért is kell ezeket mondania?
Miné balsors kényszeriti erre?

De oh, a biiszkeség! a blszkeség! mit fol nem &dért a 6?
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- Mit akar ezzel értésemre adni? kérdezi a fiathkmnmég halvanyabbéa valva. Azt, hogy
azok a régi kedves napok mind csak terhesek vodtakézve? Hogy engem csak megtirt, de
igazi, 6szinte baratsagot nem érzett irAntam, holott én mexgem volna eskudni, hogzaz
érzés mindenesetre megvan a szivében?... Noragiyagy értsem-e?

- Ertse, a hogy akarja, viszonozza a leany fagyosanreszkéi ajkkal. Nem kellett volna
kérdeznie.

Megalltak volt egy gyepes terllet kozepén, melyllamatban egészen Ures, s a kis her6egn
most nyugtalanul pillant el Denis mellett s nézdggtil, mintha egérutat keresne.

- Haborgatom. Itt szeretne hagyni, sz6l Denis adgiteesés hangjan.
S a mint ezt mondja, kissé félredll, hogy tovabbdagsa a leanyt.
- Nem, nem, ezt nem kell gondolnia, mormolja gydniiéra.

Raemeli a szemét s Denis lathatja, hogy a sziafias kifejezés egyszerre eltlint tekinteté-
bé.

- Nora! kialt fol halk, metsz hangon, kezét megkapva.

Es ezzel vége is mindennek. Semmi sem marad megasazacsak a haragos, szenvedélyesen
megveb tekintet, az ajkak biszke, letekifejezése... Maga Nora mar tul van a pazsiton, és
sietve, mintegy ijedten halad tova arrafelé, aKitgariff lathato.

A leany egész tartasaban van valami, a mi a meeevidtt allo Denisnek ugy tunik f6l,
mintha segitséget, oltalmat keresne. Oltalthallene! Ez ebben a faj6, a keserliség! Es éppen
Kilgariffnal keresi az oltalmat.

Pedig Nora szeretit. Az az egy édes, rovid tekintet volt az aruldjaszezer démon kialtsa
bar a fulébe az ellenkéiz Denis el nem hinné. Szenvedélyes 6rom jarjagész valdjat, a
mint a visszaemlékezés megigézve tartja; azutaszegye szeétfoszlik a varazslat, s hidegen,
ridegen all eitte a valé, nem nyujtva reményt, hogy kimenekilaetinos helyzetd, a
melybe Odntudatlanul sodorta magamagét.

Amott all Nora s mosolyog a Kilgariff szemébe, ratalarcan valosagos megkdnnyebbilés
lathat6. Denis kabultnak, lelkehagyottnak érzi magtbgyan is folytathatj@ ezt igy? Ho-
gyan élheti végig az életet, mely médted van? Haraggal razza f6l magéat e tompultsagbdl,
de nem bir szabadulni attél a nyomasztd éétéstely rabjava tette. Képtelen, nevetséges
dolog ez, j6l tudja, de mégis szinte retteg attbibaszu életl, melyet maga étt lat, a szin-
telen, élettelen, fény nélkil valé napok hosszatsbrMi is tortéents vele?
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XVII.

Elment az utolsé hivott vendég is, csak a hazivgeklénaradtak egyitt, hogy gyonyorkod-
jenek a napszallat ragyogasaban. A gyep korihsétabhgy egy-egy kerti székre bocsatkoz-
va, alig tudnak megvalni az alkonyat szépségdipgy bemenjenek a hazba és atoltézzenek
az estebédhez.

Egyszerre, valami ismeretlen tavolbél, morajlé haénkezik fillikbe. Madam Delaney meg-
rezzen és elsapad kissé, gyors pillantast vetvésizera mint a fasor kanyarulatan félig ijedt,
félig duhos parasztok vad tomege tolamlikre) mintha hatulrél taszitariket a tobbi.

Amaz igen gyakori jelenetek egyike ez, a milyeneigridszeresen lehet olvasni a lapok
irorszagi tuddsitasaiban. Zord, vad abrazatu embelékon papjukkal, - a kit nem lehet
mindig elmondani, mint most, hogy tisztes, joakaramber, - az ajkukon nem tisztességes
kérelemmel, hanem szilaj koveteléssel, hogy sgakinekik még lejebb a mar ugyis nagylel-
kien leszallitott bérleti 6sszeget.

Denis, a mint meglatjéket, s latva, hogy a kastélycsarnoktelvalé szabad térségen allnak
meg, a honnan az egész angolkertet belathatni,ylediém folkél hevér helyzetébl s elibok
megy. A kis hercedgh a mint Denis elhalad mellette, lathatja, hogytzelvaltozott, s hideg,
konok kifejezésu az arca.

- Nos? sz6l Denis fagyosan, kizarélag a paphoaieed a tobbieket pedig mintegy meg sem
latva.

Hangja rideg, egész tartdsaban szandékos megvaiakorik.

A pap erre elkezdi beszédét, mel§relel volt készitve s melyet szikségtelen ideiktamép
jogos kivansagai és sérelmei, viragos kifejezésdkipéalva, de szivbl ereds, ékesszold
részvéttel éladva, mely meghatja Noérat, de teljesen hidegenjaddgnist. A nép szdszoldja
a sérelmek orvoslasat kéri és azt a mégdgését nyilvanitja, hogy hiveinek nincs modjuk-
ban megfizetni a térvényszabta 6sszegeket, mestek Es ember @t igazsagtalanul vannak
kirova stb., stb.

Denis, hogy a szénok elhallgat, nyilt visszautasitizdulattal nyujtja ki kezét.

- Hidba jott hozzam ebben a dologban, mondja saérakzokkal szemben, s hideg, haragvo
tekintettel néz végig a tomegen, a kik nem ismeirggdmat, én sem leszek irgalmas.

- Vigyazzon, uram, szél a pap élesen, szinte oee@mill, mert a rideg nyilatkozat megijesz-
tette kissé.

- Fenyegetés akar ez lenni? kérdezi Denis, heVilesdulva feléje. Hat csak fenyegerzék, a
hogy tetszik. A mit mondtam, megmondtam. Ezek abe¥gk - s kdnnyed, megwvemozdu-
lattal mutat rajuk, - jonak lattak azt, hogy daaofk velem, s annyira is mentek, hogy meg-
olték bizalmas emberemet. Hat csak dacoljanak tmvBh egyetlen szazalékkal sem fogom
leszallitani jogos kovetelésemet. Megmondtam ezt eggszer nyilvanosan. Most ismétlem.
Folajanlottam volt husz szézalékot - visszautasikotMas ajanlatot kapni nem fognak. Es
minthogy alkalmam van ra, hat kijelentem, hogy a@#ra kegyelmet is legjobb belatasom és
igazsagérzetem ellenére cselekedtem.

Haragos moraj kél a tomeg ajkan, s a kis her¢agfehéredik kissé és hirtelen mozdulatot
tesz, mintha fol akarna allni a székér

58



Most egy szalas ember lé@ el tomegbl s all ki dacosan, mintha a nép veégének érezné
magat, &mbar taldn nincs annak elismerve. Hatalwdas fickd, vad kilseju, bikanyakkal,
nyomott homlokkal és olyan vonasokkal, melyeksen emlékeztetnek a gorillara.

- Mondjon negyven szézalékot, és akkor talan méggmsduk, szl fenyegétn az orias.
- Alljon héatrabb, Moloney, szél ra haraggal Dodditya.

- Mér miért? Mér’ nem halland meg ez az ur egysterében az igazsadgot? Ha maga nem
akarja kimondani, kimondom én. Mér’ ne mondanadm mekj, hogy mit gondolunk féle
meg a cimborai fél?

- Az igaz, miért ne? szélt Denis gunyos nevetésdsdkhogy van még egyéb is, a mit nekem
megmondhatna...

Egy lépéssel kdzelebb all Moloneyhez s éeerszdgezi ra a szemét.
- Példaul annak az embernek a nevét, a ki mr. Méetdneggyilkolta!

GorcsOs razkédas fut végig a rongyos tbmegen. Sk arc mutatkozik benne, de sok
olyan is, a mely 6vatosan kifejezéstelen.

- Hah, zavarba djtez a célzas? folytatja Denis alig palastolt szdélességgel. A gyengé-
jukre tapintottam, ugyebar? Vajjon van-e koztikkcegyetlen artatlan ember is? egyetlen
egy, a ki ne tudott volna arrél a pokoli bunt&tvagy része ne lett volna benne? A mig ki
nem szolgaltatjak nekem a gyilkost, nem fogom elhin

Denis nagyot lélekzik. Szeme csak ugy lobog.

- A meggyilkolt ember vére, folytatja mélyebb hangorokésen bosszuért kialt hozzam. Es
fogadom (s jobbjat az ég felé nyuijtja fol), hogymeyugszom meg addig, a mig bitofara nem
juttatom a gyilkosat!

- Uram! Gondolja meg... sz6l sietve a pap. Nemdiizh a bosszut azdik... a gonosztév
sajat lelkiismeretére?...

- Annaka lelkiismeretére?

- lgen, uram, a lelkiismeretére! Akarsbb, akar utébb, de bizonyos, hogy annak a szérnyi
biintettnek az emléke fol fog ujulni annak az emékianlelkében, és ugy fogja €getni, mint

a tizes vas!... Uram, esedezem, elégedjék meg @ bimbnyossaggal és ne blntesse az artat-
lanokat a vétkesért.

- Nem! En csak azzal az igazsaggal leszek megelégedmelyet latok! viszonozza Denis
konyortelenll. Eletért életet! s még ez is csaldsgwelégtétel ebben az esetben, mert hol van
ebben a szennyes bandéban tiz olyan élet, a méné&iazzal az egygyel, a mit kioltottak?

- Delaney, szél a pap Unnepiesen és dedd minden embernek megvan a maga lelke. S ez
épp oly becses a legalacsonyabbnak, mint aiégfendiinek. Es 6n - vajjon igazsagos-e?
lgazsag-e az, a mit keres, vagy csak bosszualieddg-e, néhany emberért az dsszességet,
sujtani?... Esedezem, uram, hallgasson meg ny&jazavel. Kérem, higyje meg, hogy ezek
az emberek békilIni akarnak 6nnel... Uram, ha hdjldenne még egy kis engedményt tenni,
akarmilyen keveset, mondjuk: husz helyett harmir@zalékot, vagy akar csak huszonotot...

- A mai kérilmények kdzt egy batkat se! Egy remémanban mégis nyujtok. Szolgaltassak
ki nekem azt az embert, a ki Meredithet meggyilkadt akkor talan - biztosan azt sem igérem,
- de taldn hajlando leszek meghallgatni a panaatzatddig nem!
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S hangos, hideg, rezgés nélkiil valé szoval forddbhiekhez:

- Hallottak mindannyian. Es ezennel kijelentem,jnogvemberig mindenkit megkdvetelem a
héatralékos bértsszeg lefizetését. A nenfizett pedig egyil-egyig ki fogom vetni a bérleth

Modoraban van valami, a mi kizarja azt a foltevéstgy szandékéat esetleg meg fogja masi-
tani. E rideg akaratnyilvanitas ellen nincs follebés. Rekedt, tompa kialtas szall szajrél-
szgjra a tdomegben, részint félelmet, részint ggidiljelentve. Olyan vad és egyuttal olyan
megkap6 valami van ebben a jelenetben, hogy eguhétndég, ki a pazsiton heverészik,
sietve ugrik fol, s egy pompéas vén kutya, mely aiB#&ba eitt fekszik, morogva pattan fol s
reszked labakkal all meg, mintha csak a biztaté sz6t vahagyy raugorjék az ellenségre. E
pillanatban Moloney szilaj mozdulatot tett, s ayajtelvesztve minden onuralmét, feléje
ugrik. Folberzeé szre és vicsorogva mutatott fogai félelmesebb ellgnsk tluntetik fol,
mint a milyen valéjaban, s Moloney, a maga alacsisgtonének és bosszuvagyanak enged-
ve, folemeli sulyos ldbat s kegyetlenll rug egye€n allaton. A kutya fajdalmas vonitassal
fordul fol, torott labbal, a porondon.

- Atkozott gazember! kialt f61 Denis, mindéhmegfeledkezvériilt dilhében, a mint a kutyat
haldlos kinban latja magadél fetrengeni. Kedvenc kutydja ez, vén most marhiieeges
para, mely gazdaja szeretetében régota részesil.

Denis pillanat alatt ravetette magat Moloneyreakégon ragadva a semmirevalét, barmilyen
hatalmasan védekezik is, ugy rédzza ide-oda, maigmi borz-kutya a patkanyt, azutan pedig
nagy ebvel a foldhtz vagja. Az ember egy-két masodperdiguktan fekszik ott s Denis sa-
padtan, lihegve - de ink&dbb a szenveddlgemmint a kimerultségt- nézi. Azutan Moloney
0sszeszedi magat s lassan foltapaszkodik. Sofat gdlantast vet Denisre, vad szitok kél az
ajkan, azutan odabb all, kbvetve a tondéghely most sajatsagosan hallgatag.

Csak az agg pap marad ott és izgatottan fordukzaabdézonyahoz, ki masokkal egyitt oda-
sietett s kinek halvany arcan rémiilet van kifejezve

- Oh, asszonyom, bar ne tette volna ezt mr. Delas&)l reszkeét hangon a pap. Szerencsét-
len tett volt ez. Ugyis nagyon fol vannak ingerikMene, és én... csak annyit mondhatok,
hogy bar ne tette volna ezt.

- Bar ne tette volna! hagyja ra remegve madam [@glan

Nagyon csekély dolog az egész, mindéssze eqgy kaktyan elpusztulasa. Semmiség azokhoz
a veéres tettekhez képest, melyek a rosszhirii Kermryliaprél-napra, éjszakarél-éjszakéara
elkbvetdnek, mig tul a vizen az angol gyamolitok valtigk$eszélnek, beszélnek, és nem
tesznek semmit!

Egy kutydnak az elpusztulasa és mépgilek a foldhtzvagasa! Jelentéktelennek hangzik ez
bar, keserli gyimdlcse lesz agben!
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XVIII.

- Nora, nem szerencséltetne erre a tancra? szas,Damoly szemmel tekintve le unoka-
testvérére. A régi bizalmas ,kis hercégmegszolitdsrol mar letett.

A madam Delaney jelmezbalja a sok halogatas ut@imevénégis meglett. Oktoberben va-

gyunk most mar, mely szép napjaiban meleg és denakkor pedig borus és siétét. A mai est
minden varakozast meghalad6an szép és enyhe, nintfiamkezek az elhunyt nyar utolsé

lehelletét hoztdk volna rea vissza. A kert csakuggyyog a szines lampasoktol, melyek
azonban csupén szegényes utanzatai a miriadniggodihak, melyek ottfonn tinddkélnek az

égboltozaton, hol Diana is teljes pompajaban fékg@ik.

Eszményien szép éjszaka - balzsamos €és olyan ssendw® a halal; csupan a halvany hold-
fényben imbolygd harsak susogasa s a kavicsosrmamyen megtdr hullamok tavoli moraj-
lasa hallhato.

- Szivesen, feleli hidegen a kis hercégrd sem emelve a szemét.

Meréen néz, bar nem lat, mas iranyba: arca halvanpagtes, mint valami szép alom, remek
kis ,miss Muff” 6lt6zékében, kurta derékkal, hataenbkotovel, s hosszu, puha keztylvel,
mely fehér valldig ér f6l s onnan finom rancokat egészen le a kézcsukloig. Csodasabb
képet el sem lehetne gondolni. Kétségtelgnék est kiralytje, jollehet miss Cazalet, mint
fehérarany-uszalyos ,Szivek kiralyje” erésen versenyez vele. Miss Blake, mint ,Csinoska”,
kedves jelenség, lady Glandore pedig ,miss Maryh@zében valésagos szépség.

Noéra egészen atalakultnak latszik. Csillogo tuzltgkiuinagy sotét szemeiben, s bar arca az
utobbi pér perc alatt megdobbéen fehér lett, ajka megtartotta pirossagat.

- De nem tancra! teszi hozza, még folyvast mas/bameézve. Belefaradtam a tancba. Nincs
itt hely, a hol faradt labait megpihentesse az efhbe

Denis sejti, hogy Nora nem akarja derekan érezii learjat s ezért tér ki a tanaélKeseru
kin mardossa szivét s ugyanolyan keserill harag téathadben.

- Ha el van faradva, lellhetiink a viraghazak edyekévagy akar kiinn a kertben is, mondja
olyan nyugodtan, a mint csaile telik. Tetszik ez, vagy engedjem &t a helyem@smak?

- Ez nagyon kiméletlen beszéd, mondhatom, sz& addcegé végre rapillantva, s majdnem
azt lehetne hinni...

- Nem, szakitja félbe komoran Denis, azt nem hitretgja soha!

Nagy hatarozottsdggal oOlti karjaba a leany kezétdsl vele a baloldali ajto felé, mely a
virhghazba nyilik.

Az ajtén belépve, masik, nyitott Uvegajtéhoz érnekl]yn@everandara szolgal. Harom-négy
lépcsfok vezet le innen a terrdszra, mélyviszont a holdfényben uszé kertbe juthatni le.

- Milyen bajos éjszaka! szol korultekintve a kigdegrd, nyilvan, hogy mondjon valamit.
Modoraban bizonyos idegesség, nyugtalansag muiktkoz
- Valoban! Oriilok, hogy ilyen szépre fordult as.idPuszta véletlen... J6I mulat?

- Pompésan! felel Nora elragadtatassal. Alig hitterima lehetségesnek, hogy egyetlen rovid
est ennyi élvezetet nyujtson. Oh igen. Hihetetldmidlognak érzem magamat.

- Nem csoda! mondja Denis keserlien. Joga van hbaba. ebtt hever az egész vilag.
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- Az egész vilag! Mif tulzas.

- Nem akkora, a milyennek latszik. Mindegyikiinknelegvan a maga vilaga, a melyben
oromeét vagy banatét talalja. A maga vilaga csupilad: rabszolgajanak vallja magéat.

- lgazankérdezi a kis hercegrszaraz nevetéssel. Es kik a rabjaim?

- Ez a kérdés nem vall magara, viszonozza Denisriéen. De maga annyira megvaltozott,
olyannyira kulénbodzik az én egykori unokatestvérdmtA hiusaga kielégitése végett teszi
ezt a kérdést? Emlitsem-e Greenet... Kilgariffefywa

- Kérem, ha érdekes akar lenni, ne tegye. Azokzdlirakrdl éppen annyit tudok, a mennyit
tudni kivanok...

- lgaz ez, Nora®szinte ez a kicsingl hang? Valéban elhigyjem-e, hogy... valamennyi...
hogy Kilgariff semmi maga étt?

- Es miért akarna maga ilyesmit hinni? kérdezi Nbidegen, rdemelve nagy, nehegtel
szemeit. Gyamom maga nekem, vagy... vagy batyagy, igy beszél?

- Nem tagadja hat, kialt fol Denis szenvedélye$mmgy maga és Kilgariff kozt most mégis
van valami?

Oly szenvedélyes aggddas van a hangjaban, hogyalirha a sajat szive nem sajgott volna,
meg kellett volna bocséatania e szavakért.

- Ez oly faggatds, a melynek nem vagyok hajland@anwat alavetni, mondja a leany
kénnyed hangon, de haragos tekintettel.

Szive szilajul, kinosan dobog; nyomaszté aggodatoln el, hogy mit fog még mondani
Denis; s e mellett méltatlankodik magaban azonyligddenis, ki masnak a jegyese és bizo-
nyara szerelmese is, mégis vallatéra réefogni!

- lgaz, nincs jogom hozza, viszonozza Denis, lathatfeszitéssel uralkodva magan. De
maga nagyon fiatal még, s barmennyire visszaldtsez maganak, én bizonyos értelemben
mégis gyamja vagyok, a mig a hdzunkban tartézkodik.

- Nem gyamom, sem itt, sem mashol. Maga nekem ghisherev tekintettel) semmim. Ertse
meg, kérem, hogy én itt nagynénémnek s nem onriekigyelete alatt vagyok. Ha nem igy
gondolnam, egy 6raval sem maradnék tovabb ebbéazlaah. Nem engedhetem meg dnnek,
hogy barmiképp is beleavatkozzék az én tigyeimbe.

- Még akkor se, ha...

- Semmi korilmények kozt, vag a szavaba Noéra bisalést pedig, ha rogtonzott prédika-
cidjat befejezte, nem bannam, ha visszatérnénizlaaha

- Nem fejeztem be, fakad ki szilajon Denis, kitearly baratsagtalan tekintete még nagyobb
haragra gerjesztett. Meg kell még @rkérdeznem, hogy micsoda jogon banik velem ilyen
modon. Mit tettem, hogy ugyszolvan atok ala vetgyheemmi egyébben nem részesit, mint
udvariatlan székban és rideg pillantasokban? Caak@te még...

- Csitt! szél réa a ledny halk, de hatarozott hangon
- Nem. Meg fog hallgatni. Miért ne sz6Inék?
- Figyelmeztetem!...

- Nem hallgatok a figyelmeztetésére. Tudja meg,yhég ezt tovabb igy el nem viselhetem.
Veégeét kell szakitanom vagy egy, vagy mas modon.tddja 6n, tudnia kell, hogy csupan
egyetlen szavaba kerl, hogy én...
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- Megérilt 6n, hogy igy beszél? kialt fél Néra meghdkkenv

Rémulet és karhoztaté itélet van kifejezve a tek@étien - s még mas valami. Kétségbeesés-e
az?

Sulyosan tamaszkodik egy fa derekahoz s hatralzj@ karjat, mintha ésen akarna benne
megfogozni.

- Nem fogok ugy tenni, mintha nem érteném azt, tamaind, folytatja azutan, de a mit nem
értek, az, hogy miért mondanam ki azt a sz6t. Gdntéudja? teszi hozza gyonge, barat-
sagtalan mosolylyal. Meg tudna-e mondani?

- Néra!

- Hallgasson végig. Egyszer mindenkorra. Nekemtetgzik, hogy 6n bizonyos énamitasban
sinlédik, a melyet el szeretnék oszlatni. Valéban olghat-halal kérdése ram nézve annak az
.egyetlen szé”-nak a kimondasa, a mint 6n gondtditszik? Valoban olyaérilt vagyam-e
nekem, 6nt szabadnak latni, hogy... Oh!...

Hirtelen megall, mintha elfuladna, s szenvedélyeszdulatot téve gyonyori meztelen
karjaval, mintha valami gyul6letes dolgot vetnenalgatol, hozzateszi:

- Oh, tUrhetetlen!
- Ne menjen nagyon is messzire! sz6l Denis sajétstmjtott hangon.

- Nem is lehetne! viszonozza Néra. A legnehezehbhagy eleget mondjak. De ki talalna
ilyen helyzetben elegefidn ills szavakat? Vajjon magamviselete, a melyet 6n obzamo-
ruan folpanaszol, nem vilagositotta-e fol arréigio. hogy...

- Mir61? kérdezi Denis, kezét megkapva.

- Hogy gyulélom, ki nem allhatom! kialt fol Nératarag hirtelen kitdrésével, mialatt kezét
elrantja.

Szeme lobog, ajka reszket. Soha, legbajosabb aififan sem volt még ilyen szép.
- Ugy, sz6l ra Denis keserlen.

A leany szépsége ebben a pillanatban el van vesaveézve, bar érzékeivel folfogja s utdbb
tisztan emlékszik minden egyes bajos vonaséara. D&t wmilyan szilaj dih forr a szivében,
hogy csak a gyulblet, mely a szerelemmel olyan nokerjed f6l benne.

- Sohasem jutott eszébe, sz6l szintén villogd szelimhogy kénnyen megtanithat ennek az
érzelemnek a viszonzsara?

- Viszonozza, a mint csak tetszik. Minél jobbarreisozza, annal nagyobb 6romémre lesz.
- Ennyire vagyunk hat? Nyilt harc legyen kdztink?

- Nem tudok a joérél s arrdl sem, hogy ez uj helyzet volna. Régota gggdolkozom 6n
fell, mint most.

- A Ballyhinchben t6ltétt régi napokban is igy gaticbzott?

A fiatalember hangja ismét lagyabb letét &kintetében konyodrgés van kifejezve.
De ugy a hang, mint az esdéldillantas csak még jobban folgerjeszti a leanyt...
Oh, azok a régi, letiint napok!

- Ballyhinchben!... sz4l Néra elfehéredve, de nagviast rideg tekintettel. Ballyhinchben 6n
azt hitte, hogy szerelmes vagyok 6nbe. Ugy van-et?hitte magéarol (ganyos, halk neve-
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téssel), hogy valami hérosz, @b vilagi Iény a szegény, egyszeru falusi leanyreteen, a
kivel elég kegyes volt elmulatni a nap unalmastofdgyan kérem (teszi hozza, hatrdbb
huzddva, s két kezét folyvast hatratartva, miaftédn glinyos mosoly van, mely Deniglel
elpalastolja szemének boldogtalansagot elarulgekiését), vallja meg, hogy akkor még nem
ismert, hogy egyugyu falusi libacska voltam ugyha,dnnek ugy tetszik, de olyan ostoba
mégsem voltam, hogy térdet-fejet hajtsak @ttels imadjam!

Oh, micsoda szornyl 6nmegvetés tamad fol a ledrglszn, a mint ezeket mondja! Milyen
égeb kin a szivében! Avagy nem térdet-fejet hajtottite és imadta, s nem adta-e oda neki
kéretlenul életének éledes szerelmét?... Duzzado, piros ajkan gyorsda §be a lélekzet,
szeme természetellenes tlzben ragyog; a tadwildsugarak megvilagitjak minden egyes
bajat, lagyan simulva hozz4, mintha nem tudnanagvéiai a kecses jelenségits tudnak,
hogy ennél remekebb alakot sohasem dleltek még at.

Gogossége és szépsége Denist iszonyu haragra s gympbaszenvedélyredbziti. S a mint
a leany kihivéan, dacosan, csdbosan all étteslhirtelen odalép hozza s a karjaiba kapja.

Pillanatnyi halalos sziinet és csend... sziv dobeagivaen... a lelkismeret még egyszer meg-
szoélal... s azutan Denis megcsokolja a leanyt,rd sthasem csékolt mégtnés nem is fog
csokolni mast soha.

Most lefejti rola karjait... Mar kég

Borzadas fogja el sajat cselekedete miatt, s azla,thogy megbocsathatatlainb kovetett
el, annyira lesujtja, hogy nem tud sz6t talalnmael mentse magat. A mint néman, meg-
banastdl sujtottan all ott, halk zokogd séhéflik a fiilébe:

- Oh, ha meg tudnam &lIni! szél a kis heraggtyan elfojtott hangon, hogy alig hallhato.

Igy allnak szentl-szembe egymassal, a ledny reszketve, magan kieiilis néman, lesujtot-
tan, midn jobbfebl konnyl 1éptek nesze hallatszik...

Onkéntelentil vetik fol fejuket mind a ketten s hdaék egymastol kissé tavolabb, a mint a
sotét arnyékbdl lassu, lebliejarasaval 1ép él- miss Cazalet!
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XIX.

- Probat tartanak? kérdezi szeliden, ramosolyogeaidde. Ha igen, ugy hiszem, tovabbi
ismétlésre nem igen van szikség. Meghdditanak h@lemely kozénséget. A mennyire én
megitélhetem, mind a ketten tokéletesek a szeregpiikb

A kis herceg#, sapadtan, mint a halél, mozdulatlanul all. Vajjpib tud Katalin? Mit latott?

- No, ne ijedjenek meg. Nem arulom el, sz6l misgdalst, gunyos nevetéssel pillantva a
szegény leanyra, Ugy hiszem, mostanig még titokzbdndk élénk tarsalgasa, s én tartoz-
kodni fogok attdl, hogy szova tegyem, hacsak... thladig még maguk kozt tartottak ezt a
dolgot, ugyebar? Nagyon okosan!

- Katalin! kezdi Denis.

- Kérem, egy sz6t se. Mit magyarazgatnanak itt mek&ffeéle dologban a titoktartas a leg-
fobb, ugyebar? Mindig sokkal élvezetesebb igy, nenkttefegalabb igy hallottam. Hiszen ez
adja meg az egésznek a pikans izt!

Lehetetlen leirni azt a mosolygo fonnhéjazéast, iyed miss Cazalet mindezt elmondja.

- Jobb lenne, ha meghallgatna, sz6l Denis, hexgtdtsaggal, & majdnem reménynyel a
szemében. Ha azt hiszi...

- En nem hiszek, hanem tudok! szakitja félbe rawsisrséggel Katalin. De ha azt akarja
velem elhitetni, hogy az a rendkivil élénk jelersetmelynek az imént tanuja voltam, nem
csupa szinészkedés volt, akkor, attél tartok, dgék komolyan dsszekoccantak.

S résztveden teszi hozza:
- Folléphetek-e kozottik a békiszerepében?

Rafliggeszti a szemét Norara, ki megkdnnyebbiltkxkddk. Hat csak ennyi az egész? Hat
Katalin csak a® utolsé haragos szavait hallotta, s csak azt latgy 6 mennyire fol volt
haborodva? Es semmit sem tud arrél, hogy minderdott okot?

- Nem hinném, mondja nyugodtan. A vitdimat, ha madaezdem, magam szeretem be is
fejezni.

S fiurkéssen pillantva bele a sdtétségbe a miss Cazaletrhdggg, ki a holdfény megvila-
gitott térség legszélén all, hozzateszi:

- Nincs vele még valaki?
- Senki, felel miss Cazalet, kit ez a varatlan kércheglep.

- Ah? Akkor hét atvehetistem Denist, mondja a kis herceégrs egy gyors mozdulattal kilén
valik a jegyesekil.

Koénnyi léptekkel tavolodik ebtiik s a kdvetked pillanatban mér eltiinik az arnyékban.
Vele egyditt eltiinik a miss Cazalet mosolygd egykisdge és szinlelt nyugodtsaga is.

- Maga sokkal jobb baratsagban van az unokateseréemmint velem elhitették, szol
firkésd s kissé megvéttekintettel.

- Unokatestvérem gytlol engem, viszonozza Denisdtam
- Ilgazan? Lam csak, nem hittem volna!
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- Pedig tudhatnd! viszonozza Denis hevesen. Tdatmt, semmint mutatja, Katalin. Mindent
latott, a mi koztlnk tortént, és...

- Mindent? Oh, nem, mondja rejtelmes mosolylyalsiigzalet.

- De mindenesetre eleget latott ahhoz, hogy tisatdbgyen vele, hogy Norat semmiképp sem
érheti vad, s hogy én, csakis én...

Denis megéll, mintha lehetetlen volna folytatnianéhéz sohajtas szakad fol meileb
- Gyaladzatosan viseltem magamat vele szemben| té@gke.

- Nem¢ red gondolok én, nem arra a sérelemre, mely @gngéd érzésén esett, viszonozza
Katalin hidegen. Magamra gondolok.

- Tudom. Fol tudom fogni, hogy panaszra van okamég tudom érteni a torténtek utan azt
is, hogy meg akarja szakitani azt a...

- En nem akarok megszakitani semmit, mondja miszalgt hatarozottan, s gyongédnek
latszani akaro tekintettel, mely a fiatalemberlgeaimegfagyasztja a vért, teszi hozza:

- Azt hiszi, Denis, hogy én ezt maganak nem tudoegbocsatani €s hogy nem alkottam
magamnak véleményt éiraz egész kellemetlen dologrol? Meg vagyok rélézggve, hogy
magat ebbe ugy csabitotta bele az a kitanult, eleintkis kacér!

Sziszegve, a fogai kdzul bocsaijtja ki ezeket aazaty s szemeiben bosszuvagy villog.

- Katalin, sz6l Denis szigoruan, az unokatestvééémgyetlen ragalmazé sz6t se mondjon
soha. Ne felejtse el ezt. Ha Noérat csak egyszéitta, lehetetlen, hogy igy gondolkozzék
felole.

- Mondottam mar, hogy megvan nekem a magam veélemérigzonozza Katalin megwet
ajkbigygyesztéssel, s azéiee hagyom, hogy nekem igazat adjon. Addig is azonteszi
hozza hidegen) maga mindenesetre jobb i&ldésnne tanusagot, ha neki az én jelenlétemben
nem fogna partjat. Hanem ilyen haszontalansag miatis kedvem magaval 6sszeveszni.
Jojjon. Menijunk vissza a hazba.

*

- Ilgazan mondom, nem emlékszem, hogy valaha o§lamylattam volna, szdl lady Glandore,
a maga bagyatag modoraban, a tegnapi mulatsagravaél

A jelmezbél éjszakdja utdn ujabb napra virradtaknost a kert bokrai kozt sétélgatnak,
vitatva a hosszas tanc j0 és rossz oldalait.

Mialatt a tobbiek beszélgetnek, Denis odamegy Ndzak konnyedén megérinti a karjat.

- Jjjon erre, beszélni 6hajtanék dnnel. Beszélnem. .keteszi hozzaegy jobbfebl nyild
oldalsévényre mutatva.

Egész modordban van valami, a mi Nérat engedelmesgészteti, s oldalt fordulva, elindul
vele az arnyas fasorban, a melyet mutatott. Azkubggy hirtelen kanyarodasa eltakasjaet a
tobbiek ebl, a kik mar nem is hallhatjakket.

- Nos? kérdezi Néra hidegen, hirtelen megallvagsifre tekintve.
Az, a mit lat, fajdalmas nyilallast okoz a szivében

A fiatalember arca sapadt, beesett, boldogtalagjdzaésii. Szemei alatt s6tét karikak latsza-
nak, melyek arra vallanak, hogy almatlanul tolt@tteéjszakat.
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- Néra, bocsasson meg! mondja hévvel, s meg akagja a leany kezét. Olyan megbocsat-
hatatlan-e a biném, hogy nem is szabad kegyelmeek®.. Gondolja meg, kényoriljon
rajtam... Onnek, a ki nem ik velem, mindez semmi, de nekem... nekem, a karl
érulten, olyan boldogtalanul szeretem, nekem azaiadja halal! Mondja, hogy megbocsat!

- Nem. Lehetetlen, mondja a kis hercédgssu hangon.

Arca elszintelenedett, s szemét a foldre siti. Méahet Denisre. Pedig a mit mond, az igaz:
6 Denisnek bocsanatot, nem adhat.

- Ne mondja ezt, kdnyordg szeliden. Denis. Megekedl fontolnia a szavat jol, mig ilyen
kegyetlen dolgot mond... Nézze, én ma, koridlbegy 6ra mulva elmegyek, s csak holnap
jovok vissza. Ne bocsasson el magatdl ezzel anedtie teherrel a szivemen. Esedezem, ne
tegye. Olyan sokaig, annyi &lmatlan Oran at t&gtein ezen, hogy... (nehéz sbéhajjal) bizony
adhatna egy nydjas sz6t, a mely lelki mardosasweatamennyire enyhitené.

- Egy sz6t? Mit mondhatnék?

- Hogy megbocsat. Nagyot kérek ezzel, tudom, de...

- Nem teszem, nem tehetem... kialt fol sietve ayedzemét folyvast a foldre szegezve.
- Legyen hat ugy, mondja Denis bagyadtan.

Eltavolodik tle, de azutan visszasiet hozza s félkezével folenalleany arcét, kényszeriti,
hogy viszonozza a tekintetét.

- Milyen arc! sz6l banatosan. Csupa szeretet, sy és kedvesség. Es mégis milyen
rideg, milyen kérlelhetetlen tud lenni. Husbél é&shsl valé-e 6n, hogy ilyen hidegen el-
utasit? Az imént azt mondtam, hogy mindez 6nneknsemmert nem té¥dik velem. De ezt
sajat jobb belatasom ellenére mondtam, meftesr hiszem, hogy igenis tilik velem.
Baratrém volt valamikor - lehetetlen, hogy ilyen teljesmegvaltozott volna.

- Pedig megvéltoztam. Magam is alig ismerek magammiata idejottem. Mondjon szeszé-
lyesnek, vagy a minek akar, de higyje meg, hogw é&any, a kit 6n Ballyhinchben ismert,
nem az, a ki most &te all. Minden izlésem megvaltozott. A mit akkardveltem, az most
értéktelennek tetszik, a mi akkor kielégitett, mastemminél is kevesebbigem. Ez talan
megmagyarazza azt az atvaltozasomat, melyet darfé§zol. Medkell magyaraznia, mert
mas oka nincs, egyetlen egy sem, annak a visszésetsk, melyet 6n irant most érzek.

Sebesen, ideges sietséggel mondta ezt, s a miejebef, majdnem kozel latszik lenni az
ajulashoz. Denis, ki beszéde alatt kivancsi szeniiggelt rea, most hatrahuzodik egy-két
|épéssel, mintha tavozni akarna.

- Nekem, természetesen el kell fogadnom a magy&taddas nincs hatra szamomra. Igy hat,
Isten vellnk...

S kalapot emel.

- Hat nem megy el ma este arra a katonai siadgsra? kérdezi Nora, azzal a nyilvanvalo
torekvéssel, hogy kb6zénséges tarsalgast kezdjen.

- Nem. Nem mulatni megyek. Visszajon-e most a hazhgy csatlakozik-e még a tobbiek-
hez?

- Nem. Itt szeretnék maradni egyedl, felel Noeglmetlenl fordulva ebte.

De nem maradhat egyedil. Mert a mint Denis tavolégéei elhangzottak, s Nora aggdéddan
tekint jobbra, a fetsfasor febl miss Cazaletet latja maga felé kozeledni.
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XX.

- Milyen szerencsés véletlen! szl Katalin, megdziatva mar, hogy Nora menekulni
szeretne, s e menekulésnek rogton elejét véveeliBejn sem volt réla, hogy on itt van, pedig
nagyon 6hajtottam latni.

Es killondsen kellemetlen mosolylyal teszi hozza:
- Mondani szeretnék dnnek valamit.
- Ugy? sz0l a kis hercegriélénken, sejtve, hogy most kitor a katasztrofa.

Miss Cazalet pedig, kdnyortelen hidegséggel szémervilagos szemeit a lanyra, cséng
mets® hangon mondja:

- Ha maskor fiatalemberrel kivan csékoldzni, neeatét valassza szinteréil és - ne Denist
szemelje ki erre a célra.

- On, 6n nem tudhatja, hogy mit beszél! rebegisahkerceg, holthalvanyra valva.
Egész teste reszket. Borzadasa, ijedelme sokkgbbhgsemhogy tdbbet is tudna mondani.

- De nagyon jol tudom. Mindig tudni szoktam, hogif mondok, szél miss Cazalet nyugod-
tan. Lattam ont tegnap este Denis-szel, lattamy Biag

Megall s mély gyuldolkddéssel tekint a hatrahdkkemegény leanykara.
- Akarja-e, hogy kimondjam? teszi hozza, megeat

- Ne beszéljen velem igy, sz6l a kis heraggrlyan halk hangon, hogy alig hallhat6. Ha... ha
csakugyan ott volt tegnap este, latnia kellett,yh&gnem... hogy én nem voltam hibas... hogy
én nem tettem azt, a mivel 6n olyan kegyetleniloladiszen - s most egyszerre félemeli
hangjat - nem is tehettem. Denist, a ki masnakggege... oh, nem, nem... (s két kezével
betakarja a szemét) nem, ezt én nem tehettem. Ndmdk€n ha meg tudtam volna tenni.
Onnek tudnia kellene ezt.

Szétnyilt ajka kdzt nehéz akadozéssal jar a léteRdmden természetes, becsiletes letitéb
fakadd batorsdga elhagyta. Nagyra nyilt, révédszemeit rafiiggeszti Katalinra, két oreg
kénycsepp gordil végig az arcan.

- Tudnia kellene ezt, ismétli esenkeaangon.

- En csak azt tudom, a mit latok és hallok, viszmaomiss Cazalet egykedviien. Mar pedig én
az 6 karjaiban lattam ont!... Szinlelt haragja, melylgeutan tintetett, engem legkevésbbé
sem csalt meg. Az csak része volt a jol kicsinaln&dianak. Azonban semmi ok sincs arra,
hogy ilyen haszontalansagot sokaig targyaljunkcg&ak azért emlitettem fol az egész dolgot,
hogy... (hideg nyomatékossaggal) figyelmeztesseinhingy Denist kerilje.

- Hogy figyelmeztessen! kialt f6l a kis hercégmevesen, a sértésisszanyerve batorsagat.

- Ugy van, feleli amaz nyugodtan. Ha még egyszégavatkozik ami viszonyunkba, ékre
kijelentem, hogy mindenkinek el fogom mondani aztjit tegnap este lattam.

- Senki sem fogja azt ugy elhinni, a hogy 6n elnandd- senki! kialtott fol Nora szenvedé-
lyesen.

- De azért az efféle historidk mégis artanak azeznek, viszonozza Katalin, banté mosoly-
lyal. De kulénben is bajosan hiszem, hogy 6n kidartogy megtegyem a kisérletet.
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A kis hercegfi gyenge mozdulatot tesz kicsi, reszkdéiezével. Nem bir szolni. Aléltsag
érzete fogja el.

Oh, ha elmenekiilhetne e szérnyeteg koZdléb

- Ertette? sz6l miss Cazalet konyortelenil, nyiltanyorkodve a szegény leany haléalos
szégyenkezésében.

- Semmi ok sincs arra, hogy velem igy beszéljedl smét nagy difeszitéssel a kis herceg-
né, nyugodtsagot tettetve. Denis nekem semmim... sammés én még kevesebbje vagyok
neki. On tokéletesen téved.

- Hat tegnap este!... Akkor is tévedtem?

- Megengedem, hogy Denis hibas volt, mentégktNora, egyik kezét a masikra szoritva,
hogy nyugodtsagat valamiképp nieighesse. Meg is mondtam ezt neki az imént.

- Tudom, szél kilénds pillantassal miss Cazalet.

- De ne feledje, kérem, folytatja Néra, balga natklségében tovabb mentegetve Denist,
hogy az csak pillanatnyi es#ekég, ellenallhatatlan kisértés volt.

- Es 6n volt az az ellenallhatatlan kigérkialt fol ginyos hahotaval miss Cazalet.

Azutdn egyszerre heves szenvedélylyel olvasztjaefidigi magatartasdnak fagyossagat.
Kbzelebb Iép a lednyhoz.

- Hallja-e, jegyezze meg maganak egyszer mindeakbogy engem el nem amithat. Alakos-
kodjék masok élt, hintsen port a szemikbe, ha ugy tetszik, deenglje azt, hoggngem
raszed. Az els pillanattdl fogva, hogy szememet ravetettem, katdigattam magan. Az a
mesterkedése, hogy Denist szinleg kerili, hogy&istott hidegséget tanusit iranta, egész j6l
kicsinélt negédeskedése - teljesen vilagos éttesh. Mert mi lappang mindez alatt?... Azt
hiszi, nem tudok olvasni a szemében?... Es milymms van! (teszi hozza keserii gyiilo-
lettel). Az elmondja mindazt, a mit maga szOvakjagni nem mer! Az a szempar néman
imadja azt a férfit, a kil tudja, hogy becslilete mashoz kéti; az a szempeanoszemér-
metlen dolgokat mond el, a miket dn félne kiejteniAzt hiszi, hogy mialatt naprél-napra,
orar6l-6rara meglestem, nem kiolvastam titkat ayet®1?... Igen, igen, tantorodjék csak
vissza dlem, a hogy tetszik, mégis meg fogja hallani, hogy tudtam meg a szeméh..
Azt... hogy szereti!...

Néra kinyujtja kezét, mintha valami reamért csagifen akarna védekezni.

- Hah! Megrezzen dit?... Bantja ez?... Ah, 6rulok rajtal... Most pedignenjen! Es el ne
felejtse azt, a mit mondtam!

A kis hercegtiben ez a turhetetlerég iszonyu folhaborodast gerjeszt.

- Nem fogom elfelejteni soha, mondja gyermekeseamn d& mély megvetéssel, mert arcul-
csapja a dolyfos leanyt, hogy 6n a legneveletlenetdmtés, a kivel valaha talalkoztam.

*

Sajgbd szivvel, végképp kimerilve @&tiaz ujabb fajdalomtél, mely titkos banataté@t s
lesujtva a megalazottsag keserl erdgtélem szinlelt fejszaggatast ad okul a kis heréegn
midon kijelenti, hogy nem mehet a tobbiekkel ma estenBieebe, hol a taboroz6 katona-
tisztek sziniedadast rendeznek.

- Mit csinalt magéval Katalin? kérdezi miss Blakgyelmesen tekintve a sapadt leanykara, ki
bagyadtan Ul a szalénban egy 6érias 6blos karossnékb
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Mindnyajan egyttt vannak a szaldnban s varjak, leofpgatok éléalljanak. Néra csinos fehér
ruhaba van 6ltézve, mely nyakig van begombolvayj@glan. Az arca épp olyan fehér, mint a
ruhaja.

- Katalin? Velem? Miért gondolja ezt? feleli Nodat@6sddve. Rosszul vagyok; faj a fejem,
de...

- Hagyja csak... a tdbbit elengedem. A filllentémreés oldala maganak, mondja bdlcs
bélintgatassal az okos Nancy. Tudok én varni, sirksgzedem magabdl az igazat holnap.

S kihivé pillantassal tavozik Noratol, a mint latf@ogy madam Delaney aggodé arccal kdze-
ledik unokahugéhoz.

- Reménylem, angyalkdm, nem fogod itthon magadayarais elhagyottnak érezni, mondja
gybngéden, folibe hajolva.

- Oh, nem. Sokkal faradtabb vagyok, viszonozza Ndoaolyogva, semhogy akarmi egyebet
is érezhetnék.

- A fogat eballott, Maud néni, sz6lt kimért hangon miss Cazatepompas fekete aranynyal
diszitett ruhdban, lebegéel

- Jol van, édesem, feleli nyugodtan madam Delaseyyongéd tekintettel fordulva vissza
Norahoz, folytatja:

- Néra, megigéred, angyalkam, ugyebar, hogy rogttikszel?

- Kénnyen megigérhetem, nénikém. Mar is agybanesaék lenni.

Madam Delaney elneveti magat.

- Az igazat megvallva, magam is az agyamban sz&kdémni!

Megcsobkolja a leanyt gydngéden s par perccel ubdibdannyian kivonultak a szalonbdl.

Most hangzik el az utolso lépés a#aslarnokban, messéiregy neved hang - a Nancyé, - s
azutan még a kocsirobogas is elhal a nagy fasangd@n. Milyen sajatsagosan maganyos
lett a haz! Ugy tetszik, mintha még a cselédekhagytak volna. Igazan semmi sincs, a miért
érdemes volna fonnmaradni, s Nora, bar megigértggynémjének, mégsem tudja magat
elhatarozni, hogy lefekldjék.

Nyugtalansag vett rajta &@rs székésl folallva, céltalanul jarkal a teremben, itt egyriyvet
véve kézbe, amott egy képes-albumban levelezvel endpndalldé parazs tizét szitva, majd
meren bamulva szerteszét, de folyvast a legcsekélgetdbkbdés nélkil. Az egyik cseléd
most behoz neki egy csésze teat, melyet drommeldfode aztan elfelejt meginni. Azutan
senki sem jon be tdbbé, hogy megzavarja maganyélly talan rosszabb rea nézve, mint
barmi egyéb lehetne.

Egyedil maradva gondolataival, folyvast a mult &gz és a mai nap kinos eseményeire
gondol, a legsttétebb szinben festve ki maganakieniregyes mozzanatot, mig végre, ki-

merllve a banattdl és fajdalomtél, leroskad eggsaay divanra és keserves sirasra fakad.
Azutan pedig, kifarasztva az izgalomtdl, feje leyattik a puha vankosra s valami boldog

megkdnnyebblltség érzetével marad ott kecsesen.egk@mnyebbiilés érzete nemsokara
nyajas alomba olvad at; félig-meddig Ontudatlanutza fol labait a kedvesen kinalkozo

divanra, s néhany gyonge, szepsg@haj utan mély alomba mertil.
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XXI.

SoOtét az éjszaka, nedves és szeles. Mély, dorgadsaegok érkeznek a rohand szél szarnyan
a tavoli tengerpartrél. A hold olykor attér az oeuhyu fellokén, melyek csaknem lehuzzak
az eget, s halvany, mulékony fénynyel arasztja diderg foldet. Jobbadan azonban ott
rejtézik a hatalmas, vizes félhmogott, mely szemfodélként van az égre teritveadssotét-
séget bontott mindenre. Néha egy-egy csillag pisiiog fekete lepel valamelyik feslésén és
megtori az egyenletes siri sotétséget; de biztossldllanddbb fénypont ennél a vilagito-
torony lampaja, mely el-eltiinedezik ugyan, de ojeqy ujra €itor.

A maganyos lovasnak, ki a szirke szalagként tovauziton vagtat, a vilagité-torony eme
csillagfénye mindannyiszor megkdnnyebbiilést ad,t jedzi neki, hogy otthona kozeledik
mar. Keskeny az ut, kéttdlstrl sarga magyallal szegve, mely még most isyasan virul,
j6llehet télre fordul az il Denis gyonydrrel szivja a kedves illatot s bagyaldgultséggel
gondol arra, hogy mar kdzel van utja céljahoz. Mikazulrél elindult, az volt a szandéka,
hogy csak masnap tér vissza, de az mduldsa semmivé tette ezt az elhatarozast. Tavol
maradnitdle, lehetetlen volt neki. Vissza kell térnie, hoggda, beszéljen vele s ujra esedez-
zék azért a bocsanatért, melyet Nora olyan kegyi@tlenegtagadott voltéte. Denis azt
gondolta magabangsbiztosan hitte, hogy ha Nora megbocsatott volelki, rakkoré tavol
tudna 6le maradni; de nem bocsatott meg, s az a halvaagatbs, konyortelen kis arc
folyvast ebtte volt. Nem volt maradas@riiltség volt, igaz, de nem birt ellentallani anmek
eronek, mely visszavonzotta Nora felé.

Abban a kés§ esti 6raban vonat mar nem indult; igy hat Denigatokért kdlcson a
hazigazdajatol, azt mondvan, hogy halaszthatattdgadvan, s hazaindult Ventry felé, oly
lazas turelmetlenséggel, mely érzéketlenné tdtidery, az a§ a faradsag irant.

A mint néman vagtat éle, élénken all étite minden részlete annak, hogyan keletkezett a
Katalinnal valé szerencsétlen viszony. Evekkel @rahlalkoztak élszor, mikor Katalin,
szép, sugartermetu ifju leany, arvasagra jutvaymagje hazaba jott, hogy nagykorusagaig ott
maradjon. Denis kilénds csodalkozassal emlékszit wissza arra, hogy milyen kedvesnek
talalta6 akkor Katalint, kinél csak két évvel voltdisebb, tehdt maga is nagyon fiatal volt
még. Az unokatestvéri viszony egyre kdzelebb vaaztket egyméshoz, s Denisnek eszébe
jut, hogy milyen gyonyoriiséget okozott neki az @atztalas, hogy Katalin meleg és gydngéd
volt 6 hozza, mig masok irdnt mindig hideg maradt. Igytak bele lassankint, észrevétlendal,
abba a szorosabb koételékbe, mely végre is mindenladlat a megdizédést keltette, hoggk
eldbb-utébb egybekelnek. Visszalépni annyi lett volnaint kitenni Katalint nagyszamu
ismeBseik gunykacajanakgstalan foltot ejteni a sajat becstletén is. Koptudsuva tették
hat az eljegyzést, még pedig olyan sietséggel, iteipagat is meglepte. Azutdn a dolgok
folydsa visszazokkent a maga rendes medrébe, tnazmegjelent Nora!

Végre ott van Denis Ventry kapujatl Benyargal a hosszu fasorba. Az istallsttdeugrik a
nyereglél s valami ideges félelemmel, - maga sem tudjartmiéhogy Néranak baja van, siet
be a hazba.

Egy kis mellékajton 1ép be, a melyhez kulcsa vakkdE eszébe jut, hogy hiszen Nora bizo-
nyosan Clontreeben mulat a tobbiekkel! Benyit désde, egykedvien néz kordl... s egy-
szerre csak megddbben. Mi az, a mi ott fekszik?dkkin ugy tetszik, mintha a Noéra

holtteste volna, mintha balsejtelme valénak bizdmgu. olyan mozdulatlan és csendes a
pihenése. De, nem, nem! Csak alszik, s ez az &hlmthyossag egyszerre ellizi minden testi
bagyadtsagat s még lelki zsibbadtsagat is. Kimotadlaa nagy 6rém fogja el.
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Lehajlik a ledny folé s megvigydzza a gyenge leet] mely nyitott ajka k6zikbj Nem
egyenletes az a lehellet, néha egy-egy kis sZepegg vegyul bele, mely még nem rég
hullatott kényekre vall, miknek a nyomai még mastathatok a szempillak hosszu selyem-
szélain. Milyen gyonge, milyen fehér! Mintha csalha@alhoz kdzelednék. Jobbkeze, mely
félig csukott puha, rdzsaszin-tenyerével folfelédftva hever az dlom bagyatagsagaban,
olyan benyomast tesz a szeréitél mint valami tehetetlen esdeklés. Denis lehajliknyomja
az ajkat, de csondesen, nehogy folébressze.

Kimondhatatlan vagy fogja el, hogy megcsokolja @éf az ajkat is, de Néra olyan nyugodt-
nak, olyan gyermekdednek, olyan ontudatlannak ilgtdmogy lehetetlen megtenni. Olyan
csendesen fekszik, mintha meg volna halva, s a $zgat.

S mialatt Denis nézegeti, Nora, talan attdl a ggekézcsoktol, folérez. A fehér szemhéjak
kinyilnak, s a nagy, sotét szemek szelid aimélksalgsillantanak fol.
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XXII.

Nem hidegen, nem megwen taldlkoznak most a szemével, hanem gyongéd udvozlettel.
Szeliden fordul feléje a leany, szérehozdulattal s boldog mosolyra szétnyilt ajkkal.nNe
emlékezett ebben a pillanatban semmire, csak &eslyies napokra, mikorészor talalkoz-
tak, s még félig-meddig abba az édes alomba maeritely azokba a napokba visszaterelte
volt, gydngéden, almosan, gyermekesen suttogja:

- Denis!...

Olyan varatlan ez, olyan rettenetes, mert hiszeméngtelenségnek kell utdna kdvetkezni,
hogy Denis megnémultan allége. Egész valdja feléje repesett, a mint az imadang, a
mely nevén szélita, a filébe csendilt; s csak efolotti eréfeszitéssel tud néméan, mozdulat-
lanul megallani. Oh, milyen kedvesek azok a szétaykak! Mily elragaddk azok a mély,
sOtét szemek! Ismét a régi Nora ezpamadottja, ad kis hercegbie.

Es azutan vége mindennek.

Denis elbocsatja a leany kezét, elfordul s kétdtajkandallé6 parkanyara téve, rajok bocsatja
az arcéat.

- On itt! sz6l most a kis hercegmeszked hangon.

Folugrott ezalatt s teljesen ébren van, meglepeltéssélelemmel bamulva a fiatalemberre.
- Azt hittem, hogy Bandonban van.

- Nem maradhattam ott. Nem volt maraddsom.

- De ilyen 6raban, szél Néra, az orara tekintvelymagél utan ketbt mutat. Hiszen vonat sem
Volt.

- Ugy van. Léhaton jottem.

- Husz kilométernyire, ily kés éjszaka? Milyorultség! kialt fol a leany haraggal. Nos, 6n
bizonyosan faradt, kivanok hét j6 éjszakat.

- Egy pillanatra, szl Denis, feléje forditva daltcat. Jol tudja, hogy mi hozott vissza. Jol
tudja, hogy miért nem volt nyugtom. Rendes hide§sé&gnehéz volt mér elviselni, de az a
tudat, hogy megharagitottam, bocsanat reménye n@kgsebeztem s 6n a bocsanatot meg is
tagadta - ez elviselhetetlen volt. Visszajottengyhtegye kezét a kezembe és kisértse meg,
elfeledni azt, a mit tettem.

- Am legyen kivansaga szerint, feleli Nora, szomdrigdeg tekintettel s bagyatag hangon.
Rajta leszek, hogy elfeledjem, de...

S hirtelen feléje forditja nagy, banatos szemeit:

- Csak legalabb haza mehetnék!

Szlnet.

- Hat boldogtalan itt? kérdezi végre Denis.

- Az vagyok. Megvallom.

S kétségbeesettideszitést téve, hogy rendes hangon szélhassonafialy
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- Nagyon is hianyéat érzem tatanak. Szikségem \&@grore nagyon!
S egyszerre kitor b&éle a fajdalom.

- J6l van, Nora, haza fog menni. Nincs jogunk hozmay itt tartsuk. De tudja azt, hogy
édesatyja holnaputan ugy is eljon s par nap mudzaimehet vele.

- Az sokaig tartana, kialt f61 Nora lazasan. Nerarakn, hogy tata &ljjon. En akarok haza-
menni hozza, hogy egyedil lehessek vele.

- De hat tustént meg kell ennek lenni?

- A milyen hamar csak lehet. Igenis, tlstént...zatengy holnap, viszonozza Noéra ideges
habozassal, mialatt gépiesen jatszik valami diggtgral, mely a mellette lévasztalon van.

- Attol tartok, hogy holnap nem lehet, veti elldmdegen Denis. Méar hidba, valahogyan le
kell kiizdenie egy-két napig azt a szilaj sietsépegyy 6link szabadulhasson, teszi hozza
szemrehanyo indulatossaggal. Holnap reggel surgheyék az édesatyjanak, hogy varja ont,
de el kell végeznem egy-két fontos Ugyet, étteBallyhinchbe visszakisérhetném.

- Visszakisérjen... 6n! Oh, nem, ezt nem fogjaltkil hevesen a leany. Haza tudok én menni
magam is.

- Semmi esetre, mondja Denis hatarozottan. En hoita ide és én vagyok fedsl azért is,
hogy baj nélkil térjen haza. Foltétlenll el fogoigekni.

- En pedig azt mondom, hogy nem fog, ellenkezilségbeesetten a leany.

Megijelenik ebtte e pillanatban a Katalin kajan arckifejezésezstrszuras azd szegény
szivének.

- Ne ragaszkodjék ehhez, Denis, folytatja, s kddel€épve hozza, halk, de izgatott hangon
fejezi be:

- Ertsen meg, ha azt mondom, hogy inkabb semhogkisi#rjen... inkabb kész volnék itt
maradni.

- Inkabb!? Fogadja kdszonetemet anyam és a magaébee, kialt fol Denis keserl neve-
téssel. Igazan eldicsekedhetlink azzal, hogy mensikerilt nekiink az on ittlétét kellemessé
tenni!

- Ne mondjon nekem ilyeneket, szél kbnybe labbamdrsnel a leany. Nagyon j6l tudja, hogy
mennyire szeretem édesanyjat.

Mellette all s bajos arca fajdalmas kifejezésskintefdl hozza, meztelen gombolyt karjai
lanyhan cstingenek ala kétiels ujjai egymasba kulcsolédnak. Nagy szemei, pielynég
most is nehezek az alomtdl, visszafojtott konyrwinak tele. Homlokéan a lenge firtécskék
0ssze vannak kuszalva, mint a ki most kelt fol &didhaFehér ruhaja igéen simul karcsu
alakjara. Sohasem volt még ilyen elragado.

- Alig tudok mit mondani, szél Denis. Néha ugy r#tsorilt vagyok. Tudom...
Egyszerre csak térdre borubtte, fehér ruhajaba temeti az arcat.

- Oh, egyetlenem! imadottam! rebegi szenvedélyesen.

- Oh, ne feledje... Oh, szégyen!... kialt fol N&éségbeesetten.

- Nem feledek én el semmit! Emlékszem mindenre!Agzi, el tudnam felejteni?...
Megragadta a leany kezét s szenvedélyesen csdjolgat
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- Tudom, hogy mire akar emlékeztetni... Kételessgrge. A kés éjjeli éra... Egyedullétiink-
re... De én mindezzel nem édiGm. Beszélni akarok és fogok is.

Néra elsapad és félve huzddite vissza.

- Oh, édes szerelmem, bocsasson meg nekem!...aDegkt akarok mondani, hogy szakitani
fogok Katalinnal és... akkor... talan...

Zavarodottsaga nem engedi, hogy befejezze.

- Miért akar vele szakitani? Mit nyerne vele? Ugtom, nagyon is hamar hitte el azt, hogy
én... én... (s torkdhoz emeli reszkéezét)... szeretem ont. Mi okot adtam én 6nnek& arr
gondolatra?... Oh, tata! Oh, ha nalad, mellettbdtleék!

- lgaz, semmi okot sem adott r4, feleli bisan Defssmégis... voltak pillanatok, a melyekért
odaadndm mindenemet, voltak pillanatok, mikor...

- A mikor 6n elég hiu volt azt hinni... veti kozlséetve és kinos elpirulassal Nora. De...
tévedett... csalodott...

Olyan fajdalmas szenvedélyességgel mondja ezt aghagot, hogy Denis nem mer nyiltan
ellene szolIni; de azért tudja azt, amit tud. Azokagy, szomoru, becslletes szemek nem
tudjak elpalastolni az igazat, barmit mond is ayletign ajk.

- Azért mégis szakitani fogok Katalinnal, sz6l Denémi szlinet utan.
Mar néhany perccel ezt folallott volt s komoly arccal allt a leanysé.

- Akkor talan, teszi hozza nagy alazattady idultan meg fogja 6n engedni, hogy elmondjam
azt, a mi most a szivemben van.

- Soha, soha! Nem fogom meghallgatni! Nem! Azt ihisincs bennem bliszkeség? Azt hiszi,
kell nekem a mas imadoja? Kell nekem az, a kisittoit is fiséget eskidott?... Nem, nem
kell!

- Am legyen. De én mégis végét szakitok ennek alitatal valo komédianak, viszonozza
Denis hatérozottan.

- Ugy fog tenni, a hogy 6nnek tetszik. J6 éjszakafll Nora, odanyujtva vékony, reszkéis
kezét.

Szeme le van sitve, de a mint Denis ranéz, kétdgamp perdul ki a selyempilldk alél s
gordul lassan lefele az arcon... A masik pillanatBenis karjai atdlelik, szivén érzi a leany
szivének sebes dobogasat. Néra bagyadtan, ossrepinen ellentallas nélkil egy pillanatig
az Olelésében, azutan dsszeszedi magat s két égayeltavolitvast magéatol, egyetlen szo,
egyetlen tekintet nélkul megy ki.

Sietve megy fol s zarkdzik be szobajaba.

A gyongeségnek, a habozasnak az az egy pillanagddhbentette. Ellenkezés nélkil pihent
a Denis karjaiban egy pillanatighs- nem meri tagadni magasél - boldognak érezte magat
abban az 6dlelésben! Jol esett magan éreznie agt kak! Hiszen még most is, mikor mar
nincsenek egyutt, érzi, hogy nincs a szivében h&@mags irant. Harag! Hol is volna helye
haragnak abban a forrd, szérdboldogtalan szivben, mely olyan szilajul dobokgeblében?
De mi lesz a vége mind ennekPkell mennie. Itt kelbt hagynia. Denis soha, soha sem lehet
6 rea nézve egyeb, mint idegen, annal is kevesebhpb@r idegen volna! Bar kitéphetné a
sziveldl! De most mar kés Egész hosszu, boldogtalan életén at ottdtdiartania szivében,
titokban imadnia, siratnia, szomoruan merengeniena£kén.
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A kis hercegti betakarja kezével a szemét s gyors Iéptekkebjés fild a csendes szobaban.
De reménye nem éled. Ujra megjelenikted a Denis arca. Szomoruan, szemrehanydan,
szenvedélyesen, esdékh... Denis az 6ve, csakis az 6vé, a szerelemnettemitorvényénél

fogva, és mégis el kedt magatdl taszitania! Oh, milyen betegnek és batlagnak latszott a
szegény fiu! Oh, Denis! Oh, édes, kedves Denis!

Néra térdre veti magat az agyls a takardba temeti az arcat.
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XXIII.

Reggelre az a bagyaszté fejfajas még rosszabb, tegmap volt. Néra valahogyan csak
lemegy a reggelihez, de nem eszik semmit, barrkinéljak is.

- Milyen betegnek latszol, édesem, sz6l hozza pavab utbbb nagynénje, a mint sétara
Oltozotten talalja az észobdk egyikében. Olyan vagy, mint egy szép kigrieés. Nem is
mondhatom, mennyire busit ez engem. S holnapsi éxlesatyad is! Rettenetes! Azt fogja
mondani, hogy nem viselem gondodat.

- Ugyan ki viselhette volna jobban gondomat? momhaidvesen a kis hercegnfélkarjaval
atolelve nagynénje nyakéat. Nénike mindig éreztiettiia velem, hogy mennyire szeret.

- lgazan mondod? Akkor hat j6l van, mert igaz igndén anyanak szeretnie kell azis
leanyat.

Mosolyog és gyongéd szeretettel csdkolja meg ayledbsimitva forr6 homlokdn a puha
furtocskéket.

- Valbésaggal lazad van, gyermekem, tudod-e, hoggdg nyugtalankodni kezdek miattad?
- Csak fejfajas.
- De mennyire makacs! Elhivassam-e Morgan doktort?

- Oh, dehogy! nevet Noéra. Ugyan, nénike, hova gthdadja, mit szandékozom tenni?
Jarkalni megyek és jésokaig oda maradok. Mentséwillétemet a ,lunch™nél és ne varjon
haza, a mig be nem toppanok. Ugy érzem, minthaeg szél éppen alkalmas volna arra,
hogy kifujja a fejembl ezeket a pokhaldkat.

- Akkor hat csak menj, dragam. Tégylab kisérletet a sajat orvossagoddal, az enyém raér
azutan is. De miétt elmégy, j6 lesz egy kis kétszersilt meg egy poha@deirai. Gyer, gyer,
ezt el nem engedem s jutalmul a ,lunch”-nél azofogodlad fullenteni, a mit magad akarsz!

*

A gyenge, inkdbb borongds napfény, mely reggehétba eblkddott, hogy vidamnak lassék,
végre letlint a halmok mogé. A homaly egyre 6redbediz ebfs szélrohamok, melyek reggel
Ota jartak a fenysudarak kdzt, most mégésebbekké lettek és komor zugassal toltik be az
erdst, hatalmas forgeteget josolva. Néhany nehézsepp sebes pattogassalodik a Nora
laba elé.

Ez folébreszti merengéséiba melynek atengedte volt magat. Csak most latggy mar este
van, s hogy a levégtele van a kozetlgvihar ebjeleivel. Az erdn és halmokon valé gyors
barangolasban olyannyira el volt foglalva gondalatla hogy észrevétlenil ismét visszajutott
az ismeretlen efibe, s most ugy tetszik neki, mintha csak iméntjétha le a Ventry-kastély
széles klépcszetén. Pedig mikor volt méar az!

Megall, hogy koriilnézzen, s csak most latja, hoglyen gyorsan surisodik az esthomaly.
Megddbbenéssel latja azt is, hogy az a hely, alhdkelijesen ismeretlendte. Hova hoztak
nyughatatlan labai? Az utjélk, melyek jartaban kalauzoltak, rég elmaradtak mégotte s
tiszta szerencse lesz, ha visszatalal valami issebb helyre.
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Hatalmas fekete fethhuzddott 6ssze az €rdolott s takarja el az egész mennyboltot. Finom
fehér kod kezd lebocsatkozni, arnyékszerii permetephasonléan, mely lassankint komoly
esivé surusodik. A cseppek egyre nagyobbakka lesadédyved egyre sotétebb s az imént

tamadt aggodalom is komoly félelemmeé fajul.

Néra megfordul és sebesen indul el arrafelé, adhgit - 6 legalabb azt hiszi: de voltaképp
most még jobban eltavolodik Ventéyt Mikor korilbelll husz percig haladt ebben anyé
ban, megéll s kérulnéz - és most még kevésbbé&jakazddni, mint az imént. A fels ég, a
mennyire a fak kozll egyéltalaban lathatd, egyieetigbb lesz. A vihar lassan, de mind
nagyobb efvel kerekedik fél; a szél maris olydsen suvolt el mellette, hogy megreszket bele
minden tagja. Megall, félkarjaval belefog6zva egydl fatorzsbe, és rémiilet gerjed szivében,
a mint szdmot ad maganak arrél, hogy alig tudjarenerduljon.

Véletlenul folemeli a fejét, s most jobbkézédletegpillant egy rozzant écska hazikot, vagyis
inkabb csak kunyhot, egy hatalmas féngvében, mely szinte v8dn terjeszti folébe agait.
Ez legalabb oltalmat ad a fergeteg ellen. Noraafudri el a kunyhoét s belép az ires, csupasz
helyiségbe. Szaraz levelek, melyek szamos szélbkijtboritjak a szoba foldjét. A tagas
kurtoja, nyitott kandalld padkajan rég kialudt tiznekaanva szirkéllik.

A kis hercegi a maganyossag kéjelmetlen érzésével nézi koriglgsbget, melyét az
egyetlen lehét menedékkel kindlta. Midta all ez itt mar kisérketanyajaul? Aligha nagyon
régoéta. Eqy szdgletben egy rakas folvagott s rdtbaak indult fengfa lathatd s mellette egy
csomo venyige, a mi arra vall, hogy a helyiség sdtdhkosai még tlizet akartak itt rakni,
mielott végképp itt hagytak a duledehajlékot. A zsuptét két nagy lyukan az ésgyors
csepegessel hullt be s Nora ldtheg kerililve ezt a helyet, vigasztalanul tAmaszkadikyitott
ajté félfajahoz, s aggodo szivvel tekint ki.

Szamitdsa szerint 6t Ora lehet mar, - valosdgdal i@n, - s elgondolja, hogy most otthon
mindnyajan a szaldbnban vannak, némelyek a varvateas-talca koril gyllekeznek, masok
csinos uzsonna-oltozékben hevernek szerteszéta karbsszékekben, Denis is régen haza-
érkezhetett mar a vadaszashol s talan e pillanatppers red gondol és nem tudja mire vélni
elmaradasat. Lehet, hogy nyugtalankodik is kisséttani Néra szinte magao#t latja szép,
mostanaban oly banatossa lett arcat és szemejteknelinduntalan az ajtéra irdnyulnak.

Eh, minek is gondaob erre? Denis toprenkedhetik, varhatja, kivanhatjé érkezését, de mit
hasznal mindez? A vége csak egy lehet. Jobb lesemé gondolni. Blbbvalé most az a
gondolat, hogy itt valosagos fogoly, a mig a vihar el nem mutle, még azutan sem fogja
tudni, hogy merre induljon hazafelé! Hogy sttétédz ég egyre feketébb. Mar az est-
szurkuletnek is alig van valami nyoma... Mit fogrfakéle gondolni ott a kastélyban? Milyen
megvebd ajkbigygyesztéssel fog Katalin célozni az olyanbla leanyok tapintatlansagara, a
kik minden ok nélkil aggodalomba ejtenek sajat beszemélylk miatt egy egész haznépet!
Aztan meg...

Szent Isten! mi volt ez?

Csak puska durranasa. De a rejtelmes homalybdkéekedermes#t hatassal van a leany
szivére. Es egyszerre - maga sem tudja, miérta- mpga €t latja azt a jelenetet, mely a
kastély edtt lejatszédott. Hallani véli a kutya kinos vonégfslatja Moloneyt a foldhoz
vagodni, azutan folkelni, s ujra latja annak az embk a szemében azt a halalos fenyege-
tést... A félelem egyre &sebbé lesz benne. Szive hevesen dobog, keze mgihideca
sapadozik. Hatha a gyilkos, bar néma fenyegetés megvaldésult? Ha a®b lelkének
imadottja e pillanatban tehetetlenil, talan hofekszik valahol, s a kegyetlen csapkodé es
szakadatlanul hull érzéketlen tetemére?! Kevésrkeit mar ahhoz, hogy elképzelje a fehér,
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kisérteties arcot, a mint mozdulatlan, nyitott seaml folfelé bamul, meg a szétnyilt ajkak
kozul ebesillano fehér fogakat...

Oh, Isten, Oh, nem, nem!

Néra 6sszeborzad, s #&h nyujtja ki karjat, mintha el akarna magatél tésai az iszonyta-

to latvanyt, és a mint egész testében remegvetit gotétségen ismét atreszket az az ijedel-
mes durranas. Noéra belefogodzik az ajtéfélbe s tasmett szemmel bamul ki a homalyba,
megfeszitve lato- és halloképességeét.

Megint!...

Kbzelrsl hallatszik most mar egy revolverdésr pukkanasa s utana egy hatutdiiatalmas
durranasa. A Nora gyakorlatlan flilének egyformangaiék mind a kett, de azért az 6sztén
foléled benne s nem engedi meg neki azt a foltetégly Denis talan, hazafelé menet, egypar
fajdot durrantott le. Et véve gybngeségén, mely veszedelmesen kozel aiséjulashoz,
eszeveszetten rohan ki a hazbél s a vakithers egyenesen arrafelé tortet, a iearlove-
seket hallotta. Megleéulésére csakhamar valami partos helyre ér, a hojdhddthat éppen
maga alatt egy rendes erdei utat. Magyalcserj@&ageit magas part az, a hol all, de a no-
vényzet egy nyilasan tisztan lathatja az utat. Atrainyilashoz kézeledik, téredezett hangok
érkeznek a fulébe, lihégélekzet, dormog karomkodas, heves labdobogas. Es Néra e pilla-
natban olyan jol tudja, mintha csak latna, hogy iDean ott lenn az uton s hogy kétségbe-
esetten kizd az életéért.

Egyszerre elhagyja minden gyongesége. Fagyos frizegta végig s keményiti meg minden
idegét. Folugrik a part szélére s a bokrok kozigdmtve az utra, latja...
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XXIV.

El6sz0r is Denist.

Szemben all vele, mig ellenfele - ki vadul a tokkd@agadt s minden izmanak megfeszitésével
iparkodik azon, hogy foldhdz vagja - hattal vareany felé. Hatalmas ember ez, s a mint
Néra, rémuletil dermedten nézi a tusat, épp mosilkéidik azon, hogy a kezében fev
revolver agyaval lecsapjon a Denis fejére a szétkantsa az agyvelejét.

A tusa szemmellathatélag olyan, a mely nem tartbétiig. Denisnek az arca méris olyan,
mint a halotté, s kisértetiességét ndvelik még gynercsoppek, melyek egy homloksébb
folynak le red. Kabatja le van szakitva félkarjamakely tehetetlentl csiing le. Masik karjaval
még folyvast afsen tartja gyilkos ellenfelét, fajanak szivossaga@llsa meg a helyét akkor
is, mikor mas mar eszméletlenll kimerilve heverfidon.

Néraba - ki az véréldl valo, s ki jol latja, hogy ha segitség nem érkea tusa nyomban
véget ér - uj batorsagot 6nt ez a latvany. Valaiwid, nehéz kar6-darab, mely valamikor
bizonyosan a bokor-nyilas elzarasara szolgalt,ktimbst a szemébe. Odaugrik, folkapja,
azutan visszapattansébi helyére, ugy hogy éppen a feje f6l6tt all a Besllenfelének...

Mindez pillanat nive, s azutén...

Erds, fiatal karjainak egész erejével emeli feje #lsulyos fadarabot és biztos kézzel sujt le
vele egyenesen a gazember koponyjara! Az @deld mint valami meglokott tusko, félig
magaval rantva Denist is, de a lany, a magas pé&trgorva, karjaiba kapja és szér&tzzel
tdmogatja, hogy el ne essék.

Denis pedig ebben a pillanatban, érndvégre eft vesz rajta az eszméletlenség és halélos
zsibbadtsag tompitja el minden érzékét: még raismer

- Edes szerelmem! Egyetlen kicsikém! rebegi gyoingegon, ejltetett gydongéd mosolylyal
ugyan, de kimondhatatlan szerelemmel szemében, mpeiypban lezérul.

Hasztalan difeszitést tesz, hogy kezet nyujtson neki, s aztghetetlendl 8l a partoldalnak.

Es Noranak most meg kell tennie azt, a minek a evégtre utobb nem emlékszik vissza s
nem is érti, hogyan birta megtenni. De a szerelené csodalatosdéel tudja folruhazni a
gybngéket, s az segiti most mégis. A mint ranéz a halalos eszméletlenségberie&tts
Denisre, azt gondolja magaban, hogy nem methetgyedil hagyni a gyilkos mellett, a mig
segitségért szalad. Hatha magahoz térne ez az eanbeg6 odajar? Hiszen nem bizonyos,
hogy meghalt! Szegény, gyongéd szivi kis herée@enki ne gondoljgst az asszonyi
erzésbl kivetkézottnek, ha ebben a valsagos pillanatbandeghreménye az, hogy megolte
légyen azt az embert, ki &imadottjat agyon akarta verni, - s csupan atthlHégy hatha
mégsem Olte meg! Hatha folkelne s befejezné adaztmmialatt vakon futkosna azon az
ismeretlen uton, segitséget keresni és - talamlai?

Hideg veriték gyongytzik a homlokan, a mint eztoeidolja, és azutdn egyszerre lemond a
segitségkeresés gondolatardl s egy gyors lélekzstiegyljt magaba ahhoz a féladathoz, a
melyet vagy el fog végezni, vagy - meghal' Lehajékfogja Denist a két karjaval és magéaval
vonja, ebbb a bokornyildshoz, azutan keresztil rajta, agtbttberje mogé, a mely eltakarja a

foldon heveé gonosz ember szemésklha ugyan fol talalna ébredni.

Lihegve, zokogva, félelerdit és bagyadtsagtol kinozva, de pillanatig sem csdgg vonszol-
ja lépésbl-lépésre, nem téddve azzal, hogy szefetkarjai egyre halalosabban faradtakka
lesznek, és igy kdzeledik lassan, egyre lassabbarit@mat kinalé nyomorult kunyhd felé.
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Es mikor mar bejutott vele s lassan lefektetteldré) torott karjat olyan évatosan helyezve el,
a mint csak tudja, gondoskodasa még ekkor semlsxieg. Leveti sajat gyenge tesiéa
fokabdros bundacskat - nénikéje ajandokéat - s vankofsdzili a feje ala, de még ezt sem
tartva elegenten magasnak, leveti flanellszoknydjat - nenddde a hideggel és kellemet-
lenséggel - s alaja gyuri azt is.

Csak most, midn ezt igy elvégezte, engedi meg maganak, hogydeljén melléje s megnéz-
ze az arcat.

Az 6 arca-e ez a nyugodt, csendes, mozdulatlan, vérledami, melyre még folyvast friss
vér folyik a sebBI? Nora mostanig annyira el volt foglalva azzaktienetes foladattal, hogy
6t idehozza, hogy eszébe sem jutott: hatha hidbawalden faradozasa, hatha a halal maris
megfosztottdt attdl, a mi legdragabbdte a foldon?

De most eszébe jut ez és iszonyu kétségbeesézlpybétszallja meg. Kdzelebb, még kbze-
lebb hajol folibe, boldogtalan szemeit le nem vauwd! a halotti arcrol. Milyen sapadt, fako-
szinl! Hogy be vannak mélyedve godreikbe a szemdidigen kegyetlenil merev az a szaj!

Meghalt?...

Oh, nem, nem, nem! Nem halt meg. Haldlosan megseaezve, az, fajdalom, igaz, de nem
halt meg, oh, ne legyen meghaltég van bénulva, szenved, eszméletlen, de az Aletis
janak benn kell még lennie az 6sszetdrt testben.

- Oh, te szerelmes, nagy Isten! ki minden kénydrgéeghallgatsz, halld meg az én imadsa-
gomat!

Halkan, reszketeg hangon kdnyorog. Azutan idegakkgl bontja szét a kabatot s tapogatja a
szivet, melynek még dobognia kell ott...

Perc multan - kit tudnd megmondani, milyen hosszdsaz? - gyenge luktetés jutalmazza
meg.

- Ell
Az élet szikraja mostanig legalabb megmaradt habhéeDe hogyan tartsa meg?

Hamarosan csikokra hasitjadleb a sajat zsebkeft s azutan a Denisét s bekdti vele a
homlokat. S a mint ezt a zsebkéhdereste, az egyik zsebben talalt egy kis lapdackat,
mely - nagy 6romére - palinkaval van tele. De Aujaival is iparkodik néhany cseppet az
ajka kozé juttatni, lenyeletni nem tudja vele. Aefém most ismét majdnefriltté teszi. Hat
semmit sem tehet? Senki sem jon-e hat segitségére?

Az ajtéhoz rohan, ésen elhatarozva arra, hogy kifut a viharba, seggtskeresni. De a mint

a kiszobot atlépi, visszapillant, s latva, hogy B@tyan csendesen, szinte élettelenil fekszik
ott, szive ellagyul, batorsadga elhagyja. Ah, hiskarelmenne is, merre forduljon? Ez a hely
teliesen idegen éfte, azt sem tudja, hol van, melyik irAnyba indajjs ha nagyon is messze
talalna menni a folyvast 6reghiedttétségben és nem talalna tobbé ide vissza, rténtiEk
Denis-szel reggelig, igy egyedil, apolatlanul, gil@tan? Oh, nem, nem hagyhatja magara.

Az a gyonge remény, hogy utébb majd a Venihkeresésukre induld emberek meg fogjak
6ket talalni, megvigasztalja valamennyire. De szag®$agy aggodalmaval szemben ez a
csekély vigasztalas semmi. Olyan hideg van, olyegygtlendl hivos!

Néra vagyakozva tekint a padkan héveraraz aprofara, de bar tudja, hogy a Denis zsebéb
levé viaszgyufaval tlizet gyujthat, mégis visszariadlethert attol fél, hogy a fust elarulna
ezt a menedékhelyet az ellenségnek. Két kezéba fagjeszméletlen ember kezét: olyan
hideg az, mint a jég. Még az ajka is, a mint ratagaijjat, fagyosnak tetszik. Leveti masik,
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utolsé szoknydjat is, és betakarja vele... A kdiségés mind jobbandétvesz szivén... Oh, ha
tlzet merne gyujtani!

Most, Osszeszedve 6blbi batorsagat, mely eddigelé segitségére volty nelpatarozasra
szanja el magat. Csendesen megy ki a kunyhébovatesan, dobogd szivvel lopdzik le a
parthoz, a honnan lelathatni az utra. Valami sap#é@tjossag, a milyet a legsotétebb deib
ad, latni engedi tulnan az érdnélyét, s kitekintve a bokrok kézil, lenéz arraedyre, hol az
imént az az ember fekidt. Moloney volt az, rogtélisierte az et pillanatban, - de most
hidba keresi. Nem fekszik ott senki. Gyorsan végggaz uton mind a két iranyba, a meddig
szeme csak athatolhat a homalyon, de nem latja &itt keres.

Igy hét vilagos, hogy nem o6lte volt meg azt az emhthdoloney nyilvan magahoz tért annyi-
ra, hogy haza tudott indulni, s bizonyosan megneteattdl a korilméngt, hogy aldozata

szamara valameit segitség érkezett, gazsaga szinhélylahetleg messzire tavozott, hogy
elrejtzzék.

Néra megkdnnyebbult szivvel szalad vissza a kungt®fogva a gyufat, meggyuijt vele egy
csomd széaraz levelet, mely kénnyen vet lobot é&hesaar meggyujtja a rarakott fat is.
Pattogva, vidaman lobog a tiiz, kedves vilagoss@gjeisztve és folmelegitve mindent, a hova
csak ér. Nora olyan kdzel vonja Denist a tizhomemnyire csak tanacsos és ismét meg-
kisérli, hogy szeszt 8ltessen az ajka ktzé - ezuttal némi sikerrel. Viégidahara, meg is
mozdul, sGhajt egyet és - kinyitja a szemét.

- Maga az, drdgdm? sz6l halk hangon, gyonge mgostlyde mintha legkevésbbé sem volna
meglepve.

Olyan kozel jutott a masvilag kapujdhoz, hogy élet€ egyetlen nagy szenvedélyén kivul
minden egyéb indulata és érzése feledve van; é&bamlolyan gydnge is, hogy abban a
pillanatban, midn Nora azt hiszi, hogy visszaszerezte onnan, a hordnyajunknak el kell
egyszer mennunk, s ndid felelni akar neki: Denis ismét elajulés ismét egyedul hagyja,
hogy atvirrassza a hosszu éjszaka kinos orait.
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XXV.

Rég elmult mér az éjfél, s a vihar még folyvastdhiha rozzant kunyho folétt. A szakadd
et heves szélrohamok vagdossédk a viskd falaihozzésjtanyilason beésit az éj fekete
sOtétje, a mint Nora dsszegubbaszkodva, diderebaepadka mellett, szemét sziintelenil a
mellette fekv¥ mozdulatlan alakra flggesztve.

Minduntalan f6lkél, hogy melengesse azt a fagyaekea mely nincs megsérilve, hallgassa a
gyonge lélekzetvételt, letdrdlgesse a sapadt aeck@rfoltokat. Aprankint beadogatta neki a
szeszes lUveg tartalmanak nagyobb részét, s mesbezazivvel Ul ott s varja a virradatot.

Vajjon elél-e addig Denis? Es ha igen, bizonyokegy é hamarjaban haza tud talalni? Es...
és ha hazaér, hogyan fogjak fogadmiit fog mondani? hogyan szamol be az elt6ltdttad?
Hogyan mondja el neki, hogy az éjszakat, ezt azupsg@ghetetlen, rettenetes éjszakat egye-
dal toltétteveleebben a kunyhdban?...

Ujra megjelenik ditte a Katalin arca... kajan, kegyetlen megvetésrafa kifejezve és olyan
alattomos, gonosz célzas!... Ezerszer is biztafjgat hogy hiszen senki sem merhet egyetlen
rossz sz6t sem mondani, hatalk lesz az igazsag, a halalra sebesilt Denisbaipé és
mégis sejti, tudja, hogy a gyalazatos ragalom negneimaradni és borzadva retten vissza
ennek az elgondolasatol.

Ebben a s6tét 6raban eszébe jut, hogy Katalin taxijatitkat, eszébe jutnak a Nancy és lady
Glandore joakardé mosolyai és célozgatasai is, édg,thhogy unokabatyja irant valé boldog-
talan szerelmét, ha ki nem kiéltottak is, de suétb@z egész hazban. Igen; vége mindennek.
Ezt a borus éjszakat, melyet most ebben a silé&skbobian tolt, sohasem fogjak elfelejtenicaz
koreikben - soha! Beteges lelkidllapotdban martiaskitottnak képzeli el magéat, amolyan ir
parianak a tdbbiek kozott!

De boldogtalansaga kelyhébe mégis hull a vigasatald egy csoppje. Holnap, azaz, hogy
inkabb mér ma, Ventrybe érkezik &ztatjja! Lelkének egész hevével kapaszkodik ebbe a
kedves gondolatba. Nagy aldas van ebben - mertrngigodolt azb tatdja rosszat ott, a hol
nem volt? és ha ellene volna az egész vilag, ez egg okkal tobb lenne neki arra, hogy
partjat fogja.

- Edes, kedves tatam!

Nehéz s6haj szall fol kebléb s a mint kényelmetlentl mozdul meg Ulésén - egymo fan -
egyszerre észreveszi, hogy Denisnek a szeme nagtvas rajta csiing.

- Maga az, kis hercegfa

Halk a hang, olyan gydnge, hogy alig hallhat6, dzerelmesek j6l hallanak, s Néra hévvel
hajlik a beszél felé.

- En vagyok. Itt vagyok, suttogja gyéngéden.

Letérdepel melléje a foldre és lagyan, sz@etteszi his kezét a sebesiilt homlokara. Hevesen
lUktet az, de az atazott kotelék nyilvan haszndlamit, mert a vérzés elallott. Denis gydngén
folemelve sértetlen kezét, lehuzza azt az ebierzet egészen az ajkahoz.

- Edes szerelmem, keserves dolog ez maganak, jsutiagy nehezen. Nem mehetne haza?
Nagyon is sokat aldoz érettem.

- Nem olyan sokat, a mint gondolja, suttogja visSifaa, mosolyogva. Eltévedtem, tudja-e?
Nem mehetek haza. Lathatja hat, hogy végre is reggy az aldozat.
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- Jobban tudom én azt!...

Szavai nehezen, szakadozottan hangzanak, minthdemisz6tagnak a kiejtése fajdalmaba
kertlne.

- De majd megmagyardzom én nekik... Meg fogom vélfii&tni... ha ugyan élek addig... ha...

Nehéz séhajjal, majdnem nydgéssel hallgat el, gthas, szanalmas @eszitést tesz, hogy
helyzetét megvaltoztassa.

- Szenved? kérdezi NOra gyongéd részvéttel.
- Nem. De faradt - nagyon faradt vagyok, mormol@n[3 bagyadtan.
S latva, hogy Nora ol akar kelni, szorosabbanddgjzét.

- Ne menjen... Maradjon mellettem... Oh, dragadha.most kellene meghalnom... ezek utén...
azzal a tudattal, hogy szeret... az fajdalmas, oadgjdalmas lesz.

- Ne ebltesse magat a beszélgetésre, konyordog Noéra, asskesminden erejét és folemelve
Denist, hogy megfordulhasson és némi kénnyebbidéstezzen magéanak. Ne beszéljen.
Ezzel csak pazarolja azt a kevéétea mije maradt... Nos, jobban, kényelmesebbenigyz
magat?

- Boldogabbnak érzem magamat, mint egész €letelvdmanikor. Oh, kis hercegm, ki fizeti
ezt meg maganak?... En nem... mert nem tudom. De...

Elhallgat, mintha megtévedt volna, és szomoru,fgag villan meg a szemében.
- Nem volna szabad itt lennie. Menjen... menjehkilonben ismét gunynyal... megvetéssel...

A kabultsag fokozatosan isméteresz rajta, ujra elalél s ugy fekszik ott, mirtadott, azzal

a kulénbséggel mégis, hogy lélekzése olykor-olykalthatd. Nora, kezét otthagyva a kezé-

ben, csendesen Ul mellette, térdre hajtott felfsl.végre a kifaradt elmére raszall a nyajas
alom, behal6zza s csakhamar feledve van mindenal@bit egészségadd eszmeéletlenség! hol
talalndnak megpihenést a fold megprobaltjai, haeta volnél?

Virrad mar, mikor Néra kinos ontudattal félébredemtsak virrad, mar meg is virradt s a
hegyek tetején az ébredereggel el§ finom felhi foszladoznak a nap meleg sugaraitol.
Nora talpra szokik és ijedt pillantast vet Denidrétta, hogy még most is Iélekzik, halaérzet-
tel hajlik le hozza s ajka k6zé bocsatja az utoiébany draga csopp szeszt. Igen jol tudja,
hogy most mif foladat var rea, s miutan rarakta a még megmdeafdtrabokat a parazsra,
indulni készul, hogy visszatérjen oda, a hol mmdplja, szigoruan ki fogjak vallatni.

Az ajtobal visszapillant és valami - vajjon a Detgfjes mozdulatlansaga és tehetetlensége-e?
- meghatja. A kovetkézpillanatban mar ismét ott van mellette; lehajlizhd; szerét ujjai
lagyan simitjak hatra homlokérdl a rovid hajat: $mesan nézegeti, a mint a halottjat nézegeti
az ember, s mintha azzal a gondolattal volna etdlegy utoljara latja...

A mint ott térdepel, ugy érzi, mintha valoban v&dmicsuzas volna ez, s @th gondolattol

lagyulni érzi szivét, és sirva fakad. Nem mer hiabhban a retteéitgondolatban, mely olyan
makacsul eflteti magat rea, mert killénben - jol tudja - nemnle batorsag#&t magara

hagyni. Mar pedig neki mennie kell, hogy megmerghes

Ranyomja ajkat az érzéketlen kézre, azutan folbéia etbl az eszméletlenségjtés biztatva
artatlan szerelm8l, - hiszen végre is, ez csak kevéssel tobb, -jllehés lagy, gyongéd
csokokkal halmozza el arcét, hajat, homlokat édjara, némi tétovazas utan, az ajkéat is. Azt
a hideg, érzéketlen ajkat, mely csak annal kedveselert hidegségének olyan szomoru oka
van!
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Ezutan keserves sirassal fut ki a kunyhdbdl, sveeéz utra, jobbra fordul, maga sem igen
tudja, miért. Neki, végre is, minden ut egyformby, kevéssé tudja a jarast, de szerencséjére
O0sztone ezuttal épp a helyes iranyba terelte, mégmlyan szerencsésen, hogy félorai gyors
jards utan megpillantja Ventry aranyozott szélkakamely vidaman csillog a reggeli nap
sugaraiban.
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XXVI.

A kastélyban a legnagyobb kétségbeesés uralkodigndp egész este folytak a kérdések,
eldszor a Nora kulonds tavolléte, azutdn a Denis lagstzvolléte miatt, s végre aztan min-
denki gyanakvo suttogéssal tidldtt azon, hogy hdehetnek Az estebéd elmultaig azonban
nem igen volt nagy az aggodalom még a haziasszZsangél sem. Az id olyan zord, hogy
Néréat bizonyosan ott marasztaltdk a paplakban, dDgredig bizonyosan a vendégszéret
O’Shaughnessyék fogtdk maguknal ebédre, mert &rafent volt vadaszni. Igy okoskodott
legaldbb madam Delaney korilbelll tizenegy 6raigyhecstndesitse magaban azt az ideges
félelmet, mely egyre jobban fész&dbtt meg a szivében. De mikor éjfél is elmult akiél
hogy akar Néra, akar Denis megjott volna, a szeg&@szony kit nyugodtsadga végképp
odalett, s a rettegés, mely szivét ostromoltat Rifitjezésre jutott.

Nyomban embereket kildtek szétpsdor is a paplakba, azutdn O’Shaughnessyékhez, s
minthogy ez a két haz sok kilométernyire volt eggtah sok id telt el a hidbavald keresés-
sel. Mikor a kikuldott emberekkel egylitt maga aé#le®©’Shaughnessy ezredes is megjott,
kijelenteni, hogy sem NoOrérol, sem Deglissemmit sem tudnak a két hazban, a madam
Delaney aggodalma iszonyu keservvé lett s a hadmeépes férfiait kikildték, lampasokkal
folfegyverkezve, hogy kutassak at az egész kornyéke

A kémszemle vezetését O’'Shaughnessy ezredes aalt@yara; de az éj, mint tudjuk, bor-
zasztd volt és, szerencsétlenségre, madam Delapeglienke# iranyban kerestette Nérat,
mint a merre ment. A mi pedig Denist illeti, ki na azt megmondani, hogy vadaszembert
merre visz a laba?

A cselédek s a hazhoz tartozo Kidsmberek kilonben sem valami nagy buzgdsaggal végez
ték ezt a kutatast; az ir parasztnak szokasa ag, élvzetes véleményeket alkot maganak, s a
jelen esetben ezek az emberek egyértelmien ablzpodtak meg, hogy Denis urfi meg
Néra kisasszony bizony nem olyan gyamoltalanok,yhegiiharban eltévedjenek; és igy a
keresés, ambar j0 szivvel cselekedték, nagyon &mgh és - mint tudjuk - semmi eredmeény-
re sem vezetett.

A szirke virradat madame Delaney-nek semmi hirt $eaott unokahugardél és fiarol. A
szegény asszony talpon toltotte az éjszakat, dtd garkalva szobajaban, szobajabdl le a tagas
lépcdHhazba, onnan meg az ajtéba, melyet tarva tartatatielypen néman, mozdulatlanul
alldogalt egy-egy darabig, hallgat6zva, mintha &ina, hogy segélykialtas fog valandgrr
érkezni. De nem hallatszott semmij :em tehetett mast, mint azt, hogy lassan, cstiggedt
ismét visszament maganyos szobajaba. A hajnal pkadtaval eft vett rajta a kétségbe-
esés. Most reggeli hét 6ra van s a homélyos napeildalvanyitja a lampakat. A komornyik
egymasutan oltogatja éket a szaldnban, a hol madam Delaney lady GlanddreBlake
Nancyval s néhany mas vendéggel egylutt fol s alkd@ljavarakozva, egyre varakozva, mint a
hogy esteli tiz 6ra 6ta sziintelenul varakozott. Mesaz estebédhez félvett 6lt6zEék van rajta s
az arca kisértetiesen halvany; szakadatlanul jdakéérem egyik végét a masikig, nem
szblva senkihez, de arcan folyvast a varakozasre az aggsagos kifejezésével.

Mit var? Mitol fél? Miként Nora ditt, 6 ebtte is tisztdn megjelent egyllanatban a Moloney
képe, s az6ta nem bilé szabadulni az egész hosszu éjszakan at egy seni.

Lady Glandore, ki ad szokott bagyatagsagabdl medlapdédon kivetkzott, kavét rendelt, s
most azon iparkodik, hogy madam Delaneyt rAbeszéljeegizlelésére. De a j0sagos hazi-
asszony olyan nyerseséggel utasitja el, a milygigett még senki sem tapasztalt nala.
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- Nem, nem, mondja rekedt hangon, majdnem eltasnitagatol lady Glandore-t.

- De, kedves asszonyom, gondolja meg..., kérleleliényeztetett szépség, a legnagyobb
szelidséggel fogadva a nyers visszautasitast. Rliktetséges, hogy az egész dolog semmi
mas, mint rettenetes félreértés, Hkhavalamely pillanatban betoppannak...

-Ok!...

Madam Delaney kulonds, furkdspillantdssal néz red, mintha nem értené, hogynoitd, és
azutan egyszerre lassu pirossag onti el az agat, hogyo varjaoket, de a lady Glandore
kifejezésmaodija valami olyan megoldast juttatoteeesz a melyre eddigelé még nem gondolt.

- Azaz, hogyé... Denis..., hebegi lady Glandore, szintén ehddye, s kissé mar ké&s
javitva ki szavait.

- Gondolja?... kérdi madam Delaney, tger flggesztve r4 vilhgos szemeit, melyek most
valamivel dertisebbek lettek.

- De még ha ugy volna is... nem jobb lenne-e, raiith

Lady Glandore kissé ijedten és zavarodottan all,rdegisztan latja, hogy a madam Delaney
kétségbeesett arcan olyan kifejezés jelent megy imeh kdzel van a reményhez.

Szeretne még valami ilyest mondani, émdez iparkodasdban meggatolja valakinek a belépte.
Minden szem az ajtora iranyul és szinte némasdétjespdeg az egész tarsasagot, mely mint-
egy nédkdzonsége lesz a most megindulni latszé tragikesigenek. Mert ezt latszik igérni a
belé@ Katalin egész modora.

Katalin rendkivil halvany s mar annak igazan nakgyal, puszta aggodalomnal tébbnek kell
lenni, a mi ennyire indulatba tudja hozni ezt dikden fegyelmezett lelket. Reszketni latszik
még az ajka is, mely pedig rendesen olyan fagyagagodt kifejezésu tud lenni.

Az ajtobodl pillanat alatt ott terem madam Deland§tte ki most teliesen mozdulatlan és
levert, mert hiszen az ajto nyilasa, mely uj hetmhozott, csak ujabb csalédasra szolgalt.

A két 5 egy pillanatig furkésien, szinte kérgen nézegeti egymast, azutdn madam Delaney
erét vesz magan és megtori a mar kinossa valt csondet.

- Hallottal valami hirt... Denigi? kérdezi tikkadt ajakkal.

- DenisBl? Nem. Nem is véarok.

S hidegen huzva f6l szemoéldokét és még hidegeblosolgogva, hozzateszi:

- Hat 6n?

- Mi egyebet lehetne varni? kérdezi madam Delaregked hangon, tagra nyil6 szemmel.

- En ugy hiszem: nagyon sokat. Csakhogy még neegkitelebbi postavall... A mi engem
illet, sokat gondolkoztam a dologrdl - elég hossmlt az éjszaka - és teljesen tisztaban
vagyok vele...

Hangja olyan cserigés rezgéstelen, hogy szinte banto.

- Véleményem szerint itt semmi helye sincs tébhél&@gatasnak. Miként mondam, csakis a
postat kell bevarni. Kotelességemnek tartottamyHeggjiek és figyelmeztessem ont a valo-
ra. Ne varja Denist - varja a postét!

S halk, megvét kacajjal végzi szavait.

Madam Delaney, egy-két lépéssel hatrahuzddva, olyami boldogtalansaggal néz kordl,
hogy lady Glandore rogton melléje all.
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- Onnek rejtelmekben tetszik beszélni, szol, hartekintettel fordulva miss Cazalethez, a
kivel killonben sincs valami gyongéd viszonyban.Hae&imagyarazhatnd magat, és ha azt, a
mit mondani akar, a mi észtehetséglinkh6z mért kbavéoglalna, ez, ugy hiszem, nagy
szivesség lenne - madam Delaney iréhta mint latja, szenved, teszi hozzdésen. Ne saj-
nélja hat vilagosan megmondani neki, hogy véleméageint mi hirt fog hozni az a ,posta”.

- Azt, hogy a fia egybekelt azzal a kis kalandwel! feleli Katalin, mérges villamot l6vellve
kék szemédl.

S olyan duhvel fordulva nagynénjéhez, melyet mineleressége sem bir elpalastolni, folytatja:

- Elére figyelmeztettem 6nt, megmondtam, hogy mi lesége, ha 6n tovabb is megmarad a
mellett, hogy itt tartja azt a kis haszontalant.gue®ndtam 6nnek, hogy mit fog az csinalni
Denis-szel, mihelyt az & elérkezettnek latja; de 6n nem akart ram halig&ngedte neki,
hogy megcsalja 6nt, a mint megcsditas, de - s megfordulva, a tébbiekhez intézi lagsu
mért szavait - tudjdk, hogy engem soha egy piligreem csalt meg és nem jatszott kil... Sir
Brandrum Boileau, ki, mint tudjak, tegnap este atott innen, mikor ez a szégyenletes meg-
szokeés vilagos kezdett lenni, sir Brandrum Boiléaelet irt nekem... itt van... (s lassan és
gondosan tesz az asztalra egy levelet) a melybdieér fdhogy szakitsak unokatestvéremmel!

Lassan veregeti kezével az asztalt, a mint eztssajas modorban, elfojtott dihvel adjé,el
azutan pedig folytatja, mintha semmi sziinetet satott volna.

- Es megkéri egyuttal a kezemet! A mint mar mondémteljesen tisztaban vagyok ezzel a...
szégyenletes dologgal, melyen egy hosszu éjszakagordolkoztam, és ma reggel sir
Brandrumnak el is kildtem a valaszomat, melybenlaiat elfogadom.

Folemeli fejét és kihivéan néz koral.

- Mindnyéjan tanuim 6ndk, hogy mégt hatarozott értesitést kaptam volna arrél, hogni®
meghalt-e vagy meg@siult, vagy... (rovid, kegyetlen kacajjal) csak dgg/ kirandulasra ment
az unokatestvérével: én onként hagytétncserben és fogadtam el sir Brandrumot. Mind-
nyajan hallottak! Mindnyajan tanuim!

Ez a silany, nyomorusagos @nbliszkeség, mely folibe kerekedik mindefi érzésnek és
labbal tipor minden rokonszenvet és részvétet ddgphlan anya rettehtfajdalma irant -
megfagyasztja a jelenlék szivét.

Csupan mrs. O’Shaughnessy, ki hajnalban szintét,atjid folemelkedni a helyzet magas-
latara.

- No, hallja, maga a legszegényebb teremtés, &traalaha lattam! sz6l nyomatékos fejcso-
véalassal.

De miss Cazalet legkevésbbé sem ugyel rea.
- Hallottdk? Nem fogjak elfelejteni? ismétli paraatban, s dacosan dobbant a labaval.

- Nehéz dolog most egyébre Ugyelni, mint a mi kedje@ haziasszonyunk banatara és
aggodalméra, meg erre a kinos bizonytalansagradjmdomolyan, hideg tekintettel Blake
Nancy. Kérem, ne feledje inkabb 6n, hogy némi tigtiel tartozik lenné iranta.

- Hat én irantam van-e tekintet? viszonozza Katalgy fordulva ellene, mintha meg akarna
semmisiteni. En senki sem vagyok? Engem nem Keiitetbe venni?

- Majd aztan. Ha ez a légbkapott képzéidése valonak bizonyulna, mondja ra miss Blake
szérazon.
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- Ha annak bizonyulna! Hat még kételkedik?... Ddgtom, hogy nem kételkedik! Elarulja a
szeme! Epp oly vilagos ez orbtlis, mint én dttem. ,Ne varjon haza, a mig be nem toppa-
nok”, ezt mondta a# ,néniké”-jének, a kit olyan nagyon szeretett ddjatszott! Igen, igen,
On is nagyon jol tudja, hogy megszokott vele.

- Ha nem tudom is, legaldbb reménylem! viszonozizs Blake nyugodtan.
Katalin felelni akar, de ebben a pillanatban medévalaki a karjéat.

- Ilgazan azt hiszed? Gondolod, hogy igaz? kérdediam Delaney, halk reédangon, faradt
szemeinek nézéesét belemélyesztve a Katalin szeymaibeha ebvel akarna kicsikarni igazi
véleményeét.

Es miss Cazalet e banatos szemek komolysagabasveészrvalamit, valami hirtelen deriit és
fényességet, mely egészen eliit éblel komorsagtél és borutdl...

Szenvedélyes mozdulattal razza le karjarél nagyneagzket ujjait.

- Es 6n orill mondja leirhatatlan hangon. Reménijkeldogy bar ugy lenne! Egészen uj
életet Ont6tt a szemébe ez a gondolat! Ezt kellinmggtudnom annyi év multan? Ordmmel
fogadna a szivére azt a leanyt! Megbocsatana g@galazatos tettét!

- Oh, csak azt tudnam, hogy Denis él! rebegi kégézekulcsolva az anya.

- Es folaldozna ennek a tudatnak mindent 6 deecsiiletét is, meg az enyémet is? En pedig
inkabb halva szeretnéét e pillanatban latni a labamoét!

S vad duhvel néz a foldre s tartja lefelé, szétngukét kezét, mintha Denisnek a teteme
valéban ott hevernedte!

Az anya halk, metgizsikoltassal riaddle vissza.

- Oh, nem, nem, nem! mondja gyonge hangon. Akaasék ezt ne! Oh, csak élve lathatnam
még egyszer, élve! Oh, Denis!... Fiam... Edes ggkem.

Es keserves zokogasra fakad, mintha meg kellersglhisa szivének.

- Oh, fogja latni! sz6l rea mély megvetéssel misgdlet. Nemcsakt, hanem amazt is. A
Jeanyat”, a kit egyik vagy masik alakban mindigv&int maganak. Reménylem, szeretni
fogja, ha végre meglesz. Mindenesetre alkalmasytigg arra, hogy radpazarolja azokat a
folos érzelmeket, a melyekkel annyira telve van.

Go6gosen nevet s az ajté felé indul.

Blake Nancy, ki véletlenll az ajté kozelében @lrdhuzodik, dntudatlanul béar, de oly ékes-
sz0lo itéletet fejezve ki ezzel, mely mindenkinékifnik.

De Katalin erre alig tgyel. Kinyitja az ajtét, kiléaz ebcsarnokba, ott szefiltszembe all...
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XXVII.

...Egy olyan szegény, kicsiny, elkényszeredetizkess, ijedt leanynyal, hogy az élpillanat-
ban alig ismeri meg.

A csinos kis hercegnvolna ez?
Az!

Katalin gyors folkidltassal 1ép &, ebs fehér kezeét rateszi az 6sszeredzNiora vallara s
fordit rajta egyet, hogy a vilagossag egészen eararessek.

- Hat hazajott? szol ra. Csodalom, hogy nem szégyehgat. Es ilyen allapotban! Ugyan
hova lett hat az a hires szépsége?

Nagy gyonyoriséget latszik talaini a leany nyoméges kilsejében.

- Xjjon be csak, magyarazatot fog adni, szél ismétieéts erejének egy csekély - nagyon
csekélyke - részével maga utan vonszolja a kimegidtmeket, be a terembe, hol a szegény,
rémalt, félig mar elkdbult ledny csupa ellenségesnet vél latni, a melyek karhoztato

itélettel szogeddnek red.

Mikor Denistl eljott, elég szerencsés volt, mindjart arra am u€rni, mely egyenesen
Ventrybe vezetett A kapubansétdlalt két kocsisembert, a kiket rogton elkildotihaz a
kunyhohoz, a hol Denist hagyta. Egy harmadik emaerbrvosért szalajtott; és most, miutan
megtette Denisért mindazt, a mit tehetett, végeagidte magat a testi gyongeségnek, a mely
ellen mostandig olyan retténerfeszitéssel kiizdétt. Ugy érezte, mintha valami ggzaban
meglazult volna, és egyszerre elvesztette az é&zk@en kil§ dolog irdnt. Csupéan az az
egy vagya volt, hogy félrevonulhasson mindenki,etlogy egyedil lehessen, ki nem téve a
vizsga szemeknek és atengedhesse magat annaklas heddbbatagi alomnak, mely hova-
tovabb lenyiigbzte egész valojat. Es mikor, minawalsebesiilézike, lattatlanul félre akart
vonulni, hogy szobajaba rézék, épp akkor Utott rajta Katalin s hurcolta meoghbbiek elé.

Néra maga elé tartja a két kezét, mintha el akékeftavolitani.
- Nora! Nora! kialt fol lady Glandore, hozz4ja roka.

De nemé az el$. Madam Delaney mar megdete, s két kezével vallon ragadva a gyermeket,
izgatottsdgaban gyongén imbolygatja jobbra-balra.

- Néra?... Hol van Denis?... Hol van a fiam?
A szegény gyermek kabultan tekint az eglikr masikra.

A gyongeség érzete egyre jobban megszallja, sfolghred benne az a rettéraggodalom,
hogy mit fognak réla mondani, hogyan fogjak nyile&an elitélni... Ezen té@elott volt az
egész hosszu éjszakan at, életdtteg most is...

Oh, ha elmenekilhetne innen!
Tehetetlenil néz korul és gyongéfeszitést tesz, hogy lerdzza magarél nagynénjetkeze
- Néra, beszéljen, szdl lady Glandore nyajas, erigéshangon. Hol volt tegnap 6ta?

- Az erdbben... feleli a kis hercegnreszketve, félig Ontudatlanul ismételve azokstavakat,
a mikre az eszméletlen test mellett tolt6tt hossreganyos 6rdkban begyakorolta magéat.
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Denis most mar biztossagban van. Az emberek azégtataltak.O pedig nem teheti ki
magat a Katalin nyilt rafogasainak. Mert hatha eblgfos leany elmondand itt most diihében
azt a jelenetet, melyet a kertben latott vol®@h, nem, nem! Csak ezt ne!

- Eltévedtem! dadogja kaban, mialatt sajgé fejékinzdan luktet a ver. Folyvast tovabb-
tovdbb mentem... Nem tudtam visszajonni... Esetishz. Nagyon sotét volt... En...

Félbeszakitja 6sszefliggéstelen beszédét, siralméesatést téve, hogy 6sszeszedje magat,
de nem érve el egyéb célt, mint azt, hogy ujra d¢saiétli azokat a szavakat, a miket faradt
agya mar korabban magaba szedett.

- Eltévedtem... eltévedtem... mondogatja lassan.
Miss Cazalet hangosan nevet.

- Denis is eltévedt? kérdezi. Igazan j6l esik ebhanai prézai korban azt tapasztalni, hogy
két felrstt ember ennyire artatlan lelki. Valosaggal kékedtit gyermek az efden!

- Hallgasson, maga! Kialt ra komoly félhaborodaseed. O’'Shaughnessy.
- Nem, nem fogok hallgatni. Hogyan, hat mindendsalel legyen neki nézve?

- Miféle botlasa? kérdezi hirtelen Nancy. Valljagnlegalabb, hogy elsrafogasa alaptalan
volt. A szokés nem bizonyult valénak.

- Mindegy, mégis éis meggyzédésem, hogy csakis tudja megmondani, miért maradt el
Denis hazulrol.

Denis nevének hallatara Nora 0sszerazkodik.

- Hah! latjak? kialt fol miss Cazalet diadalmas@agadjak mar most, ha tudjak, hogy csak-
ugyan rejteget éliink valamit.

- Nora édes, kérem, szedje 6ssze magat, beszsd@ilady Glandore, kozelebb lépve a félig
ajult leanyhoz s atkarolva derekat.

- lgen, igen, beszéljen, édesem! bizonyos vagyaindehogy egyetlen szava folvilagositast
fog adni egyik vagy masik iranyban, szél mrs. O'&ftanessy, biztatban veregetve meg a
hatat.

fajdalommal, majdnem sirasra fakadva.

De Nora most mar nem érti, hogy mit beszélnek.

- Eltévedtem..., mormolja kaban. Olyan so6tét voltlyan hideg... folyvast tovabb, tovabb
mentem... Eltévedtem...

- Nini! kialt fol miss Cazalet, lassan odalépvealait lehajtott §vel meen fliggeszti szemét
a Nora ruhjara, hat ez mi?

S folemeli a ruha egyik szélét.

- Vér! sikolt fol élesen. Vér! Meggyilkolta! Nézzek ra, nézzenek!... Vér, ha mondom! Meg-
gyilkolta!

- Ugyan legyen mar egy csopp esze! kialt fol mrSHaughnessy, toébb &@rel, mint elegan-
ciaval.

De azért ad hangja is reszket.
A rémes sz0 attorte a kodfatyolt, mely a Nora efmeporult.
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Odatantorog az asztalhoz, megfog6zik benne s Kitségtten tekint nagynénjére. Feledve
van most mar minden. Csupan arra emlékszik, hodyemiallapotban hagyta ott Denist a
kunyhdéban. Nem tédik mar tobbé azzal sem, hogy kitérjen a kegyetlketlen rafogasok
elol.

- Kildjon érte! kialt fol rekedt hangon,éeényujtva két kezét. Ne k&rhoztasson... Bocsdsson
meg!... Nem tehettem méasképp... Nem... Meghaltazaln

Sulyosan nehezedik az asztalra, az arca kiséentlesvany.

De szavai a jelenléket annyira elkabitottak, annyira megrettentettégy nem is tgyelnek
rea.

Most zaj hallatszik kivilsl, gyors léptek kozelednek az ajtohoz... ah, nengisneerné-e
azokat Nora ezer kdzil is?... és belép - mr. Dglane

Oh, milyen 6rom! Nora elsikoltja magét:
- Oh, tata! Tata!
Es eszméletleniil roskad a karjaba.
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XXVIII.

- Ah, mi ez?... Nézz ram, baranykdm! Dragasagoiallod-e, Néra! Kis hercedm!...

Mr. Delaney, a mint eszméletlen leanyat a szivémrritgatja, nem tudja, hogy mitev
legyen. Elszorult szivvel, aggédoan nézi azt arfedldagyadt arcot.

Azutan egyszerre folemeli a fejét és szigoruamtekti madam Delaneyra.

- Mit csinaltak vele? kérdezi hevesen. Odaadtariinnek. Gondviselésére biztam. Es on...
igy adjaét vissza nekem?

Megall és olyan mély foélhaborodassal tekint kofibgy, mint Blake Nancy utobb meg-
vallotta, mindnyajuknak a labukszaraba szallt afsdiga.

- Hat egyikiknek sem volt irdnta szanalma, azoh,uamiket az éjjel atszenvedett?
Ezt természetesen senki sem érti meg. Az apa nssztafordul madam Delaneyhez:
- Feleljen, mit csinaltak a gyermekemmel?

Blake Nancy és lady Glandoréliikk telhetten gondozzak Norat, mialatt madame Delaney
elérelép és szembeszall sdgoraval.

- Oh, ember! kialt f6I megtdrt hangon, 6nnek megaagyermeke. Itt van a karjaiban... De
én!l... Hol van az én fiam?!

Néma dbdbbenettel van tele a letieg

- Hat nem hallotta? Néra nem mondta el? kialt f@gitdotten mr. Delaney. Nekem azt
mondték, hogy kiméletesen adjam tudtara, de azrhjthogy Nora mar megtette... Ej, hiszen
hozzak is mar haza... Megsebesiilt... és...

- Meghalt! sz6lt az anya, halk, metdzangon.

- Oh, édes Istenem, dehogy! Sz6 sincs réla. Atiéd messze vagyunk - legaldbb remélem.
Denis... Nana, édesem, Noéra!... (sz6l a leanydkicgpp most nyitja fol a szemét) Noéra, no,
hiszen te olyan j6 lednyka vagy... Igy ni... Ninc&r semmi baj...

Azutan visszafordul madam Delaneyhez.

- Denist, ugy latszik, megtdmadta egyike azoknddtaivald gazembereknek... Bocsanatot
kérek, édes sdgorasszony, a gorombasagomérthidba, azoknak a kotnivaldé gazemberek-
nek egyike rditt és megsebesitette... A karja... No [am, ugy+yesimar semmi bajod?...
Ejnye, Tundike, hat illik igy elajulni, mikor a te&n tataddat meglatod?

- A karja?... Mi tortént a karjaval? kérdi fajdaleaa az anya.

- Biz az... attél félek, eltorott, feleli szelidem. Delaney. De hat N6ra nem mondta el?
- Néra?Nem.

Most kdzelebb jonnek a tébbiek is, mindnyajan.

- Hat mit tud rola Néra?

- Edes Istenkém, hat - mindent! feleli az apa, készekintve le a kis hercegye, a ki most,
biztonsagban érezve magat @dlelb karjaiban s kissé medamddve a bortdl, melyet lady
Glandore megitatott vele, némi nyugodtsaggal hgHigapja elbeszélését. Hiszen Néra talalta
meg annak a gazembernek a kérmei kozt, és valardoménegmentette. Magam sem igen
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tudom, hogyan tortént az egész, de ugy kell lemmgy Noranak sikerllt valamiképp elvon-
szolni Denist egy uUres kunyhdba, mely ott volt edben, és aztan ott maradt mellette egész
éjjel, apolgatta, bekotozgette a sebeit és... Bstakargatta a hideg ellen a sajat szegényes
szoknyacskaival! Lelkemre mondom, teszi hozza kénigbbadd szemmel mr. Delaney,
hésms ez a leany, valésagossns, ambator a tulajdon véreiimem illik ezt mondanom!

- Oh, Noéral... De hat mért nem mondtad ezt el nkkidesem? sz6l madam Delaney,
karjaiba fogva a leanyt és szemrehanyban csokalszetaz arcat. Az a tudat, hogy él...

E pillanatban az ajté lassan benyilik s az 6reddiidgyeb dugja be rajta deres fejét.
- Nagyasszonyom, most hozzék az urfit... kezdiketeg, aggddé hangon.
- Hozzak be ide, parancsolja sietve mr. Delandyildjenek még egy embert az orvosért.

Denis eszméletén van, a mint egy hevenyészett ggglmn - kabatokkal letakart ajton -
behozzak, s legdisszava az édesanyjanak szél, ki néma fajdalomnjii fidibe.

- Draga anyam!... Rosszabbul is jarhattam volnandj@ogydnge hangon, meghato kisérletet
téve, hogy jokedviinek lassék.

Azutan szeme koriljar a teremben.
- Nora?... kérdezi.
- Itt van, sz6l az anya, buzgon vonvérelNorat.

De Noranak nincs sziiksége adletésre. Ott terem mellette, mihelyt nevét azolajaak ki-
mondtak, s szeméb szerelem sugarzik, melyet nem palastol tobbé. Nérdik most
semmivel - ebben a pillanatban Denis az 6vé. Mostziaz érzés uralkodik benne, mint az
egész mult éjszakan, mikor Denis oly teljesensaaltalma alatt allott, és nem Ugyelve a
rairanyulé szemekre, letérdel melléje és kezéreng@z ajkét.

- Méar jobban is van! mondja lagyan, 6r@itezg hangon.

A holnapi nap am adjét vissza KatalinnakOt magat pedig ugyanaz a holnapi nap el fogja
innen vinni, haza, de most, ebben a pillanatbanagaénak akarja még tartani.

- Anyam, szol Denis némi izgatottsaggal. Nora ki waerulve, halalra van faradva. Nem
latod?Vidd el. A te gondviseletedre bizom. Ugy vigyazz admilyen igazan szeretsz engem.
Ha 6 nem lett volna, én mar...

Hirtelen elnémul és hatrahanyatlik, mire sietve &&a az orvos, ki gondviselésszertien épp
ebben a pillanatban érkezik meg. Kiparancsol a&zdlbmindenkit. Csak az anya marad ott,
meg mr. Delaney, ki igen tigyes seborvosi assziseniizonyul.

Lady Glandore ezalatt elvezette a kis heréegnle is fektette, és mr. Delaney csak ut6bb
tudja meg, hogy leanykaja milyen kdzel volt az agkibz. De a Blake Nancy odaadd, farad-
hatatlan gondozasa, meg az 6nmagat is bamulatba lajy Glandore szorgoskodasa
elharitotta a veszedelmet. Csillapitd, okos fekltet adtak a leany kapkodd, zavaros kérdé-
seire, minduntalan beadtak neki egy-egy kands éorrd levest, az orvos pedig altatot irt, s
igy aztan a bagyadt, tulizgatott agyédcsillapult s végre éjfél felé sulyos alom neheail
beteg pillaira s mentette meg az életét. De iszdmipés a kbvetkezménye a kunyhdban félig
Oltozotten toltott hosszu 6rédknak s a szegény kicdyié heteken at fekszik magaval
tehetetlendl, gydngéden apolva éjjel-nappal az ag@s$ol, ki egész lelkével csigg rajta s
kinek egyetlen vigasztaldsa az, ha karjaiban rirgft beteg gyermekét, és szive kdzelében
érzi a draga fejecskét. Es Nora is legjobban szstaiihenni és - mikor a kohogés engedi -
elsuttogni neki mindenfélét Denddr
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Nem szégyenli magat, eszébe sem jut, hogy eltitholplamit. Hiszen tata ez, zatéaja, és
meg fogjadét érteni; nem fog elhinni semmi egyebet, csak lbaty azé kis hercegjének
minden szava és cselekedete a legtisztabb, lelgaghb és legjobb. Csak a kik tapasztaltak,
azok tudjak folfogni, hogy milyen isteni vigasz vanilyen szeretetben!

Es azutan elérkezik az a nap, #ridN6ra igazan jobban érzi mar magat s jollehet csak
arnyéka mar a korabbi eleven lednykanak, mégis Nsa& az, ki a tobbiekkel beszélni tud a
nélkdl, hogy szlinetet kellene tartania az iszondfudkf)-rohamok miatt, melyek minduntalan
meglepték. Nagyon bagyadtan bar, de mozog is neandd a szobaban.

Gydgyulasa lassubb is volt, mint a Denisé, ki olggarsan javult, hogy orvosat és 4poldjat is
bamulatba ejtette, s ki bar a zordjatds miatt még nem volt ugyan kinn a hazbdl, ksmag
tdjara mar jéforman tul van a labbadoz6 allapoton.

De bar j6 hosszu édmult el azéta, hogy az a bosszuallbé kajan kézttetsa, Norat még nem
latta az6ta. Morgan dr. meg a Dublinbdl elhivotgytari specidlista, egyirant szigoruak
voltak annak az elrendelésében, hogy Denisnek tse@ki szabad latnia az apoldin kivil; de
Katalin, kinek tudakozdédasai az egési a@att szakadatlanok és meghatdk voltak és ki nyil-
van tisztara megfeledkezett arr6l a merész kijésdtl, hogy elfogadta volt a sir Brandrum
Boileau ajanlatat, ma végre is kicsikarta madamabeytl az engedelmet arra, hogy Denist
meglatogathassa.

Katalin bizton reméli azt, hogy Denis semmit sertoltaarrol azé kellemetlen kijelentését.
Hiu remény! Mert lady Glandore, a ki néha gonosdslenni, idkézben kileste volt a kéll
alkalmat arra, hogy Denisnek mindent elmondjon. dlam eészakkal furakodott be a
beteghez, s meg kell adni, hogy a legnagyobb szitékéletességgel adtadateki az egész
megkapo jelenetet.

Miss Cazalet, et semmit sem tudva és elhatarozva, hogy helyrgalienis-szel val6 viszo-
nyat, - mert a Delaney-birtok jelentékenyen nagyabBoileau-félénél, - egy szép reggel a
szalénban tuntéen teszi félre kézimunkajat s foléllva, hangosdenge ki, hogy6é most fol-
megy, meglatogatni Denist.

- lgazan? Boldog teremtés! sz4l lady Glandore sagganosolylyal. Mi mindnyajan vagyva
vagyakoztunk arra, hogy csak egy pillanatra isdéshikot, s nekiink ez meg nem adatott, mig
on...

- Hat hiszen, viszonozza miss Cazalet ékm#g, ugy hiszem, az éleg meégis csak engem
illet meg.

- Oh, természetesen. Mindenesetre. Hogyan is felgdktem meg eft? kidlt fol lady
Glandore oly nagy 8fékenységgel, hogy még maga Katalin is némi gyaassal néz ra.

A tdbbiek pedig (nyirkos il Iévén, a szalon tele van férfiakkal ékkel) ugy bamulnak red,
mintha hirtelenében f6l sem tudnak fogni ezt aerdbtnagy kétszintiséget.

- Hogyan, hiszen azt hittem..., kezdi Nancy, hicegézve Katalinra, hogy akkor reggel,
mikor Denis eltiinése mindnyajunkat olyan nagy iatiafgba ejtett, 6n...

- Ugyan, édes Nancy, hallgasson! sugja oda ladyndslee, megfogva a ruhajat s lehusia
maga mellé az ottomanra. Ez nem illik. Sohasemaskah afféle kis félreértésekebmntani.

- On a legkétsziniibb asszony, a kit ismerek, feldincy némi sziinet utan, mely alatt
szokatlan szigorusaggal vizsgalgatta batjétn
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- Tudom én, hogy mit csinalok! viszonozza lady @@ nyugodtan. Varja be a végét.
Katalin most ezzel az érzélg arckifejezéssel megy fol Denishez, s ha majdralkélil husz
perc mulva - megtudja, hogy mit tettem, fogalmacsiinnek arrél, hogy micsoda pompas
mulatsag lesz az.

- Kivancsi vagyok ra, hogy mikor fogjuk mar latnkas hercegét, szélal meg e pillanatban
mr. Green.

- Hercegi! Micsoda elnevezés! jegyzi meg miss Cazalet kid8imajkbigygyesztéssel. Nem
gondoljak-e, hogy van ebben az elnevezésben bizonyitetlenség?

- Hogy-hogy? kérdezi mr. Green, pompasan szinleftricsisaggal hajolvad@ie.

- Mi bizony nem gondoljuk! viszonozza Blake Nanagvbsen. Egészen ujja kellene sziilet-
nem s legaldbb is olyan langelmének lennem, a milye, hogy a mi kedves, derék kis
hercegink nevében valami helytelenséget lassak!

Miss Cazalet vallat von, igen kecsesen, igen fglisan, mintha azt akarna mondani, hogy
olyan modortalan teremtéssel, mint miss Blake, ésmatesen lehetetlen vitatkozni, s kimegy
a terembBl.

- Hogyan beszél ez Norérol! szél Nancy langolo smeimord Kilgariffhez, ki, mint mindig,
éppen mellette van.

Most a viraghaz felé 1épkednek.
- Kiallhatatlan teremtés! mondja ra Kilgariff heeas
- Kicsoda? kérdezi Nancy, megbocsathat6 félredtésanint egy orias palma mellett megall.

- No, természetesen miss Cazalet. Csak nem gontinitahogy a kedves kis hercégn
értettem?

- Nem.

Nancy, ugy latszik, nagyon el van foglalva a holegk6zelebb gspélmalevélnek az alakja-
val, mert hallgat egy-két pillanatig. Azutan aztndga:

- Maga természetesen partjat fogja Noranak, mi?

- Miért ne? Legrégibb bar&im egyike.

- Tobb is annal! veti ellene Nancy, szurds tekielatézve red. Csak nem feledte még el?
- Mit?

- Azt, a mit nekem a nyaron Olaszorszéagban elbeszél

- Norérol? Nem, miért feledtem volna el. Megtortéeitult, és egyikiinknek sem lett semmi
baja.

- Bizonyos maga abban? Mar tudniillik a sajat szgétélletéleg?
- Ezt maga itélhetné meg legjobban. Mert hiszetujdja, hogy...
- Eh, ezt sokszor mondta mar. De... a mi Nordi.ile

Megkeruli a palmat s ugy kukucskal rea a levelekiko

- Maga egyszer megkérte a kezét, igaz-&3.- nem kellett neki.

- Hat hiszen én arrdl nem tehetek! Nem az én hibélty ambar maga lenéz is miatta. De
mint az imént mondtam, az mar elmult, és...
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Kilgariff is megkerlli a palméat, még pedig olyarrgaséggel, hogy Nancy mellett terem,
mielétt ez masodszor is elmenekilhetne.

- Es az igazi kérdés az, hogy mit gondol arrélgése dologrél maga?

Megfogta a leany kezét s olyan aggodalommal nézmébe, a mely minderdmek a hiusé-
gat kielégitheti.

- Hat én csak azt gondolom, hogy Néra bolond elgli miss Blake, bajos egyszeriséggel, s
a legélénkebb és legszégyimabb tekintettel.

Es ezzel el van intézve koztik a dolog!
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XXIX.

Olyan gyongéd, olyan Ovatos a miss Cazalet légesgy majdnem azt lehetne hinni, hogy
labujjhegyen jar, a mint a Denis szobajaba belép.

- Kedves Denis, mennyire faj latnom, hogy még nilgen gydnge, sz6l, mialattle telhet
szerelmes hévvel hajlik félibe. Annyira vagyakoztama, hogy idejohessek és szolgélatara
lehessek. De...

Es itt dramai sziinetet tart.
- Nos, Katalin? kérdezi Denis legkevésbbé sem tdizgykedvi hangon.
- Annyi mindenfélét kellett tekintetbe venni... Anmindenféle tortént.

- lgaz, sok tortént, hagyja ra Denis, elhatarozia,ahogy lehdtleg baratsagos tarsalgas
szinezetét adja ennek a beszélgetésnek. Ott violaydéa Moloney letart6ztatasa, a ki, ugy
latszik, megvallotta, hog¥ gyilkolta meg szegény Meredithet - a mit én gyattetm.

- Ah, hiszen maga olyan eszes! veti kozbe Katalgskésen.

- Doolin atya megirta nekem az egészet, talan nsgal erbl. A j6 ember, kit talan bantott
az, hogy nyajaban ilyen fekete juh is akadt, ugzdéin, mégis orilt annak a gondolatnak,
hogy ez ember letartoztatdsa utan én be fogomnvaiaigéretemet és konyoriletes leszek a
nyaj tébbi része irant.

- De maga kidbranditotta eflb ugyebar? mondja Katalin, hizelk&dnosolylyal. Ismerem a
maga szigoru igazsagossagat. Az a jezsuitaskodd e vezette tévutra s megg§dése
most is az, hogy kemény leckét kell adni ezekns&ramirevald bébknek...

- Nem éppen igy van, viszonozza Denis nyugodtary. Wédekedem, hogy bintetésilk amugy

is elég nagy volt mar, és természetesen nem vovisspa a szavamat. Elengedtem minden
eddigi bért és meglehiten leszéllitottam a jdbelit. Es most béke és egyetértés van kdztem
és a bédim kozt - egyaire.

- De ez az allapot...

- Eh, nem fog az engem tonkre tenni. Vannak nekzein fldeimen kivil egyéb segédforra-
saim is. Ugy latszik, hogy a z6ld szigetek e ledebbikén a tarsadalmi kérdésnek oly fokara
jutottunk el, hogy senki sem nevezheti a sajatéletk magadénak, nehogy azt is meg kelljen
masokkal osztania.

- lgaz, igaz, hagyja ra miss Cazalet, magaba fa@jtvareség érzetét, melyet most szenvedett.
Aligha azért j6t6 ide, hogy ilyen targyakrol beszélgessen.

- De kérem, folytatja érzeigen, ne foglalkoztassa a gondolatait ilyen bantgytkkal. Az
semmi esetre sem lehet Udvos az egészségére Bézrenthogy €én most, ugyszolvan mint
fofé-apolérd vagyok itt e pillanatban, nem engedhetem meg ageetnek (mondja gyer-
mekded jatszisaggal), hogy ilyen meggondolatlalydag mert kilénben le kell mondanom
arrél a szerencsélf hogy maskor is meglatogathassam. Kedves Deeis) is képzelheti,
hogy mennyire epedtem azért, hogy idejohessek.téirezhogy maga is mennyire érzi a
hianyomat, de hat azt mondtak, hogidpp az én jelenlétem tulsagosan folizgatna... és..
természetesen nem akartam artani a maga dragaégének...
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Ez a remekul kicirkalmazott kis beszéd, melyen @manynegérzik a mesterkéltség, olyan
hangot csal ki a szerencsétlen Denis torkabdl, megzedelmesen hasonlit a fajdalmas
nydgéshez. Olyan tekintettel néz a lednyra, melgztmmegddbbenti.

- Ugy-e igazam volt, kedves Denis? folytatja KatdaBtova hangon. Rég itt lettem volna mar,
de... de bizonyosan hallotta maga is, hogy...

- Igen, igen, hallottam egyet-mast, szakitja f@llenis nyugodtan, példaul, a tébbi kézt, hogy
jegyet valtott sir Brandrum Boileau-val.

A finom tapintat erre végképp cserben hagyja meszaetet.
- Ki mondta meg? kialt fél olyan egytgyien, minfakelyik tizenhat esztefid leanyka.

Azutdn azonban, bamulatramélté merészséggel széshme magat, kielégin iparkodik
befejezni azt, a mit olyan szerencsétlenil kezdett.

- Ah, az egy pillanatnak, egy boldogtalan pillartvolt a nive, midbn - 6szinte térede-
lemmel és a legmélyebb banattal vallom meg, Derkétkedni merészkedtem magéban, a
maga becsuletében.

Azutan valtoztat kissé a modoran és szigorusatjohadara.

- De most aztan tegyen vallomast maga is. Ismerfjéegalabb annyit, hogy volt némi okom
arra az esztelen féltékenységre. Ambéar - teszidhoagylelkiien - az a badar kicsiség igazan
jelentéktelen, és magénak is tudnia kell, vagyl@gagondolhatja...

- En azt gondolom és tudom is, hogy maga meg forpdmk a legutobbi elhatarozasa és
igérete mellett, mondja Denis hajthatatlanul.

- Ah, haragszik ram, latom! kialt fol Katalin pamasan, kezeit a legszabatosabban kulcsolva
0ssze.

- Nézze, Katalin, sz6l Denis konok elhatarozadgi@iga 6nként szakitotta ketté azt a rend-
kivll terhes lancot, mely benntinket egymashoz ¢skdt, és én azt 6hajtom, hogy tudja meg
egyszer mindenkorra, hogy nekem egyaltalaban ngmdékomban azt a lancot ujra
O0sszeforrasztani.

- Hogy értsem ezt? kialt fol Katalin fuldokolva.

- Ugy, a hogy mondtam. Masképp nem.

- De én ugy hiszem, mas is lappang még ez alaiaMbhakarja venni azt a leanyt, azt a...
- Egy sz6t se Norardl! vag a szavaba Denis szigorua

Azutan konnyed mosolylyal teszi hozza:

- Magardél am beszéljink, a mennyit csak tetszikikor eskiiszik meg sir Brandrummal?...
- Minden valoszinliség szerint a {olionapban, feleli Katalin dacosan.

- Olyan hamar?

- Azt akarja mondani, hogy ilyen hamar elfeledengéata kacag fol keseriien Katalin. De
higyje meg nekem, kedves Denis, hogy az konnyeldddd lesz, semmint talan maga
gondolja. Oh, igen, teszi hozza, véllat vonva, ialgszom a kikeriilhetetlenbe, s nem fogom
eljatszani a ,boldogtalan szerelem” tragédiajat.
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- Kedves Katalin, ez irant csak annak lehetne kg&tsé@ ki magat nem ismeri. FOl tudom
fogni, hogy, mivel mi olyan tokéletesen ismertikym@st, maga engem, igen helyesen, mé-
lyen maga alatt allonak tekintett, &wintén hiszem, hogy ezt az egész dolgot igen isesés
fordulatnak tekinti arra, hogy megszabaduljon a...

- Nos, sok szerencsét a Norajahoz! kialt fol Katairersen, mialatt folall és diihdsen tekint le ré.

- Szivemiél kdsz6nom, kedves Katalin. Az embernek jol esig, ilyen észinte |élekBl
fakado szerencse-kivanatokat hall. &raz Onzetlenségélr rdismerek magara. Végre is
unokatestvérek vagyunk, €s reménylem...

De ezt mar Katalin nem hallja. Dihdsen rohantdsapta maga utan az ajtot.
- Héla Istennek, ezen is atestem! s6haijt f6| megkéhbilten Denis.

*

Olvasni akar tovabb, de semmi élvezetet sem tal&leasasban. Nyugtalansag, tirelmet-
lenség vesz rajta & Végre is eldobja a lapot s atengedi magat amzakgy gondolatnak,
mely napok 6ta zaklatja. Ha Katalinnak, ha masolgzabad volt hozZaejonnidk, miért nem
j6het be Néra?

Oh, ha lathatna, ha ismét a szemébe nézhetnelt kiwat mar!
Hiszen Noéra sokkal jobban van mar, bebocsathatoakah

Denis gyors elhatarozéssal csonget, s a mint égiasarre mellette terem, elmondja neki a
kivansagat, reményeit és sovargasat - és meg isanpeaga lgyenek.

- Néra nem elég és még, édes fiam, el ne felejtsd. Attdl félek, nthgameg leszel kissé
zavarva attél a valtozastol, a mit rajta latni fngsla tehat Néra bejon hozzad, kérlek, légy
ovatos, nagyon Ovatos, nehogy folizgasd, mert mégt is nagyon, nagyon ideges attol a
rettenetes éjszakatél, a melyet akkor atélt.

- Tudom. Végre is, anyam, talan jobb volna neki,nean jonne el. Varhatok én. Par nap
mulva majd magam mehetek at hozza, és...

- Nem féltem érét a veled valo taldlkozastol, csak azt akarnAmyli@tos légy! Hiszen az
orvos éppen tegnap azt mondta, hogy szegénykéniglegességét, mely gyogyulasat hatral-
tatja, legjobban elmulaszthatna az, ha veled taihkk. Ha tehat azt gondolod, gyermekem,
hogy Néra bizvast idejohet, érdemes lenne megteRisérletet.

- Most, mindjart? Oh, anyam, komolyan mondod?

- Oh, semmi szin alatt, ha mindjart ilyen izgat@tgy! szél r4 az anya szigoruan.

- Dehogy vagyok. Olyan leszek, mint a fatuské! Mogtr csak az ejthetne lazba, ha meg-
masitanad azt az aldott szandékodat. Siess hagyydgyulasomat akarod, s mondd meg
Noranak, hogy addig nem leszek jobban, a mig bete mézhetek ak két szemébe.

Ez az lizenet meghatja a kis hergggmalan titkon vagyakozott is valami ilyes zepemert
rogton folkél a kerevedt, a melyen pihen s néman megodlelve kedves némjkegéaba olti a
karjat s végigmegy vele a hosszu folyoson a kastdlgik szarnyaba, a hol Denis lakozik.

Fia ajtaja €ltt az anya megall, gydngéden megszoritja a learjstkés tavozik. Végezzék el a
dolgukat egymassal.

Es Nora, reszkétkézzel nyitva be az ajtot, lassan belép.

Nehéz, testhez simulé fehér ruhajaban és halvarsgelfemilt arcocskajaval, majdnem
angyali latogatonak tetszik, a mint mozdulatlatétovazva all meg az ajté kdzelében.
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XXX.

- Oh, végre! Valahéra! kialtott fol Denis, kinyugt\balkezét.

Jobb karja még most is fol van kétve, de lathdtogy nagyot javult. Kisérletet tesz, hogy
folkeljen és elébe menjen, de Nora, halk sikolthssgyakadalyozza. Gydnge pirossag omlik
el az arcan, de a mint kbzelebb megy a divanholeméenis fekszik, emez lathatja, hogy a
betegség és az idegesség milyen szomoru puskrittagtgbe azon a bajos arcon.

Olyan gyenge, olyan halvany, olyan vékony, hogy tigiszik, mintha egy szélfuvallom
orokre elrdpithetné. De a mosolya most is olyaryogd, a szeme most is olyan igénlyan
szerelemmel teljes, mint annadité.

- Még most is nagyon rossz szinben van, mondjadezrel komolyan tekintve le rea. Nekem
pedig azt mondtak, hogy mar csaknem teljesen filépu

- lgazat mondtak. Sokkal jobban vagyok, mint magkes egyetlenem. De az idsodakat fog
mivelni mind a ketink szamara. En mar most is tokéletesen j6l volhékmaga meglato-
gathatott volna. De hala Istennek, legalabb mostittnéan. &jjon, tljon ide mellém.

Befelé huzédik, helyet hagyva neki, hogy letlhessemogy ép karjat kényelmesen fonhassa
karcsu derekara - ah, nagyon is karcsu az mosti®@a nem ugyel erre a baratsagazél
kenységre, hanem odahuzva egy széket, - tisztelbh&av arra Ul.

- Ne oda! Hiszen ugy alig lathatom! kialt f6| Demanaszosan. Aztdn meg az a szék... a
legkényelmetlenebb az egész szobaban.

- JO lesz az nekem. K6szondm, igen kényelmesj &étve Nora.

- Magénak, igen. De nekem! Néra, ne hitesse ehvaltest legdiszor azt, hogy természéit
fogva 6nd. Tudja meg: én ki nem allom, ha maga ott marachykden leszek folkelni és
magat idehozni, mar pedig mostani allapotombant maildn hallotta, minden meddtetés
végzetes lehet. Az orvosok ezt killondsen a lelkedatétték. Nohat, - teszi hozza, felkonyo-
kolve, - ha szép szerével nem akar jonni...

- Jaj, ne mozduljon! szél idegesen a kis heréegnbar csak félig hisz neki, mégis meg van
egy kicsit ijedve.

Folall az illedelmes széél és most odadl, a hova Denis kivanja. Emez folemélis kezek
egyikét - nem barna az mar, hanem fehér, mint adgdaz ajkdhoz akarja nyomni. De Néra
ijedten kapja vissza.

- Oh, elfeledte mar? mondja szemrehanydan, majddarybe labbadé szemmel.

- Dehogy felejtettem el. Semmit. Nem is fogok elfeni soha semmit, a mi magéra vonat-
kozik.

- Nem rélam van szd. Hanem ott van... Katalin.

- Hat csak maradjon is ott, a hol van. Neki, édessammi kdze tobbé sem én hozzam, sem
magahoz. Hat maga semmit sem hallott? Hat anyamz esszonyok asszonya, valdésaggal el
tudott hallgatni egy titkot? Igazan nem tudja?

- Mit?

- A Katalin jegyvaltasat! A faképnél hagyott, moadjenis boldog nevetéssel, és eljegyezte
magat sir Brandrum Boileau-val. Ugy hallom, agwnapban eskiisznek.
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A kis hercegh ajka elfehéredik kissé.
- Oh, igaz ez? kialt fol, a kezét 6sszecsapva.
Elénk hangjaszinte reményt fejez ki. Szeme kitagul.

- Olyan igaz, mint a hogy mi ketten most itt egyudigyunk és holtig egyutt maradunk,
mondja Denis melegen.

- Ah, akkor hat szabad magéat szeretnem? kialt fditaNartatlanul, olyan kedves, vidam
rezgéssel a hangjaban, hogy Denisnek foéldobogsziva.

- Ha maga is ugy akarja, dragam, felel ra lagyHoitett, de forré szenvedélylyel.

Kbzelebb vonja&t magahoz s Nora, mintha kissé kifaradt volna, dragedlelésnek és lehaijtja
fejét a selyemvankosra a Denis feje mellé, hahagit egészen az 6véhez kdzelitve.

- Boldog vagy? kérdezi ezutan Denis halk suttodassa

- Boldog-e? Oh ez nem fejezi azt ki. Nincs sz0 edylgyel megmondhatnam, hogy mit érzek!
- Edes egyetlenem!

Es azutan Denis elneveti magat boldogsagaban gabiégn magahoz szoritja imadottjat.

- Tudod-e, hogy te a legkielégfiib kis kedves vagy a vilagon? mondja azt@zinte csoda-
lattal eltelve ez artatlansag irant. De milyen vékéettél, szerelmem! Nem szeretlek ilyennek
latni. Ugy tetszik, mintha megoltelek volnal... ldpgondolsz-e néha arra az éjszakara, mikor
engem megmentettél?

Abban a pillanatban, a mint ez 6nkéntelen szavikaindja, mar meg is banta. Nora hirtelen
folul, és arca csaknem kisértetiessé valik. Rateszét az ifju mellére, mintha tavol akarta
magataol tartani.

- Ne beszéljen eft. Nem tudom elviselni. Itt bant...

S gorcsosen kap a kebléhez. Azutan folall, eltaikl&issé, és szemében sajatsagos fény
gyulad Kki.

- Nono, édesem, ne is gondoljan red, akarja medatnigdenis, mert egész magaviselete
olyan, hogy majdnem megijedié¢.

- Oh, ha tudnék ra nem gondolni! kialt f6| N6ra. Bxndig ebttem van, mindig ugy, a hogy
tortént! Latok, hallok mindent. A fegyver durrangssnnak az embernek a kezét a torkodon, a
fejedre emelt gyilkos fegyvert, az arcodon lecsw§d, meg az és, a szuntelenil szakad6
esit...

Hirtelen megédll. Efs borzongas fut végig gyonge testén s szétnyilh &zt pihegve jar a
lélekzet.

- Es aztan az a hosszu, szornyiiséges éjszaka. fenige voltam, semminek tetszett, de
most... csodalom, hogyan éltem &t.

- Néra, gyer ide! parancsol ra Denis.

- Nem... Hadd beszélijek. Az egésd idlatt folyvast éreztem, hogy szavakba kell 6ntenem
szenvedésimet, de senki sem volt, a &itdélkemet foltarhattam volna.

- Nem ott volt-e anyam?

- Megkisérlettem, de nem tudtam neki elmondanie. I€gjobban bant az, hogy miért kell
egyaltalaban beszélnem, miért nem szabad feled®&mnmilyen kinos az a visszaemlékezés!
Azok a pillanatok, Denis, mikor halottnak hittelekmikor rettegve hajoltam read, attél félve,
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hogy csakugyan nem fogom tdbbé érezni a lehelleteskived verését... ezek a pillanatok
o0rokdsen az eszemben vannak, nem tudket eliizni. Nem egyszerre tamadtak fol az emlé-
kezetemben, hanem egyenkint sorjaban, s ugy sjakgatarcongoljak a szivemet... Ejjel,
mikor ébren vagyok, ujra atélem az egészet, piltéhaillanatra, hallgatom nehéz s6hajaidat,
lesem végs lehelletedet, s minden pillanatban varom, hoggtelbk ebbe a nagy kinba.

A szegény gyermek gorcsdsen reszket minden izélmgy, fényes szemében kilonds tiz
lobog. Denis, ki botra tAmaszkodva, félig folallottost odamegy hozza s ép karjaval atfogva
a derekét, visszahuzza magaval a divanhoz.

Néra reszketve engedelmeskedik s leroskadva melléjganra, nagy éfeszitést tesz, hogy
legy6zze magat.

- Tudom, mondja aztan panaszos hangon, hogy nema ®zhbad magat izgatnom; nyugodt-
nak kellene lennem, de...

- Ugy van, hagyja ra Denis nagykomolyan. Mert @itntészetesen csakis engem kell figye-
lembe venni. Ha még tovabb is izgat, nem valla&klfsséget a kbvetkezményekért.

- Akkor hat ne emlitse nekem azt a dolgot, viszaaoddra, zokogd sdhajjal.

- Nem is teszem tobbet. Egészen mésrél fogunk nst toeszélni, Nora. Hiszen vannak mas
targyak is. Példaul, mi ujsag ottkiinn? Egy orokkés@g 6ta nem lattam mar a kiilglagot,
csak igy az ablakbol.

- Hiszen én sem igen voltam még kiinn. Az a raitkihtgés a szobaba zart. De tegnap, meg
egyszer a mult héten, tata megsétaltatott a kertben

- No lam, maganak mégis csak jobb dolga van, mékem. De mondok egy titkot! Holnap én
is kimegyek, a jo§ héten pedig Dél-Franciaorszagba indulok, pusztak @zért, hogy
kedvébe jarjak anyamnak, ki engem még most is dmlhétegnek gondol, aztan meg... az
orvosnak csak kell valamit rendelnie! Nézze cs@&khkrceg, nem jonne velem?

- Oh, én? Hogyan mehetnék? Tata aligha jon el olyesszire!

- Hat hagyjuk itthon az dreg urat, meg anyamaBigtosan tudom, hogy anyam az idén nem
kivankozik kilfoldre... Nora, édesem, beleegyezebba, hogy hamarosan egybekeljink, s
aztan eljj velem oda, a szelidebb éghajlat ala, a mely, mgyndjak, mihamarabb meg fogna

gyogyitani mind a ketinket, ott aztan segithetnél nekem abban, hogy magapoljam.

Denis aggddni kezd. Vajjon beleegyezik-e Nora? Aamiapolast illeti, azzal tisztaban van,
hogy Noéra lesz az, a ki apolasra szorul.

- Apolni téged, veled lehetni mindig!... mondja fdhalk, mereng hangon. Oh, Denis,
gondolod-e, hogy tata elereszt?

Arca kipirult; a szeme csupa 6rom.
- Hogyne, ha te beleegyezel? Elj6sz hat velem?

- Oh, hat azt gondoltad, hogy nem akarok?... Cgaklvan am még valami... Férjhezmenés
elétt, tudod, kelengye is kell, és... egy rovid héttal.

- Csak ez a baj? kialt fol Denis boldog nevetédsehlére vonva a draga fejecskét. Hadd
kiuldjék majd utanunk a kelengyéket - legaldbb ittiwlesz egy kis dolguk.

VEGE.
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